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Silos hombres definen ciertas situaciones como reales,
éstas acaban siendo reales en sus consecuerncias
Alfred Thomas

In the room the women come and go
talking of Michelangelo

T.S. Elliot

A Marina y Juan, maestros y amigos ejemplares.
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PRESENTACION

Propésito
En 1964 el Programa Interamericano de Linglistica y Ensefanza de Idiomas (PILEI)
aprobd e! proyecto presentado por Juan Miguel Lope Blanch para estudiar la

modalidad urbana del espariol en las ciudades mas importantes de America y

-Espana'. En México, el Cenltro de Linglistica Hispanica (CLH) del Instituto de

Investigaciones Filoldgicas de la UNAM ha realizado durante mas de 30 afos buena
parte del trabajo de estudio y analisis® de 400 horas de grabaciones -recopiladas
durante seis anos- que constituyen el material establecido por el Proyecto para
estudiar la norma linglistica culta de cada ciudad’. La importancia de este proyecto
en términos tedricos y practicos es indiscutible: el conocimiento cabal del sistema (0
los sistemas) del espadfol permitira entre otras cosas perfeccionar los programas de

alfabetizacidn, castellanizacion y ensefianza del espanol en generai.

! “Proyecto de estudio coordinado de la norma linglistica culta de las principales ciudades de

Iberoamérica y de la Peninsula Ibérica”, cf. “Proyeclo de esludio del habla culta de las principales
ciudades de Hispanoamérica™, en Ef simposio de Bloominglon..., pp. 255-267 y los informes de Juan
M. Lope Blanch en Ef Simposio de México..., pp. 222-233.

Las referencias bibliograficas se encucntran complelas en 1a bibliografia; en los pies de pagina
las presentaré abreviadas para no ocupar un espacio excesivo,

2 Algunas de eslas investigaciones fueron publicadas en Estudios sobre el espariol hablado en las
principales ciudades de América, Juan M. Lope Blanch (ed.). Valores de las formas verbales en el
esparlol de México de José Moreno de Alba y Sinfaxis de los verboides en el habla de la ciudad de
México de Elizabeth Luna Traill son algunos de los volimencs monograficos publicados por el Cenlro
de Lingiiistica Hispanica que abordan diversos aspectos del Proyeclo; otros muchos estudios han
aparecido en la publicacion periddica del CLH, el Anuario de Letras (Cf. Campos Guardado, M.,
Indices del Anuario de Lelras, volimenes FXXXIV (1961-1996), Instiluto de Investigaciones
Filolégicas, UNAM, 1997),

3 En México una vez iniciado el proyeclo para esludiar el habla culta, se pensé en las ventajas
comparalivas que el cstudio de la varianic popular ofreceria para una mejor caracterizacion del
espaiiol mexicano: se prelendia asi oblener un perfil no sélo sintrépico sino también sinstratico del
mayor foco de irradiacién linglistica del esparol en Norte y Centroamérica. Como ocurrié con €l habla
culta, una muesira significativa del material recogido fuc publicada por la UNAM en 1976 bajo el litulo
de Ef habla popular de la Ciudad de México. Malcriales para su estudio. Para un gjemplo de las
posibilidades comparativas enlre ambas hablas cl. los notables trabajos de Marina Arjona E/ infinilivo
en el espaiol hablado en la ciudad, Estudios sintacticas sobre ef habla popular mexicana y Sintaxis de
los verboides en ef habla popular de Ia ciudad de México (fesis doctoral inédita).



El presente trabajo intenta contribuir a la realizacién del Proyecto mediante el

estudio de una de las estructuras mas caracteristicas de la oracion compuesta: la

subordinacién sustantiva.

Metodologia
En la medida en que esta investigacion se inscribe en un proyecto de grandes
alcances, es natural que la metodologia utilizada en ella se apegue a las

caracteristicas sefaladas por la Comisidon de Lingoistica y Dialectologia

-Iberoamericana del PILEl. Entre los acuerdos metodoldégicos mas importantes

tomados por esa Comision cabe mencionar los siguientes:

a) el estudio sera esenciaimente descriptivo®

b) el acopio de informacion se hara basicamente sirviéndose de materiales

grabados en cintas magnetofonicas

c) en las grabaciones se recogeran conversaciones libres entre dos

informantes, elocuciones formales y dialogos dirigidos entre el investigador y
el informante; algunas de estas grabaciones deberan ser secretas

d) los informantes seran hombres y mujeres, en una distribucion proporcional

equilibrada, representantes de tres generaciones sucesivas: 12 de 25 a 35

afios (30%); 2* de 36 a 55 afios (45%); 3 de mas de 55 afios (25%)° .

 La distincién entre descripcién y explicacidn como dos niveles de adecuacion ledrica -esle Ullimo
superior y mas deseable- lan frecuente en los modelos linglislicos a partir de Chomsky, no es sino un
empleo un tanto abusivo de una separacidon mucho mas pertinenle en las ciencias naturales: la
distincion entre fendmenos observables y los mecanismos que los rigen es clara, si lo s, en la fisica y
en la guimica; en las ciencias humanas, en las que la sola delimitacion de un fenémeno resuila
enormemenle arbitraria y el alcance prediclivo de los modelos, infinitamente limitado, la llamada
"adecuacion explicaliva” no es sino una descripcion detallada -y a la vez profundamente limilada y
abstracla- de un hecho social; o para decirlo en buen espafol (mexicano): un sueiio guajiro (cf.
también nola 6). El ejemplo mas notable de los peligros que enlrafia la adopcion indiscriminada de
criterios de las ciencias “duras” al estudio del lenguaje es el admirable edificio tedrico levantado por
Hjemslev para explicar las lenguas nalurales: por desgracia, se (rala de una conslruccion lan
absolutamenle formalizada que puede referirse lo mismo al sistema de transito en Marte, que a las
reglas de un nuevo juego de mesa, que al funcionamiento dc las lenguas nalurales (para una critica
filosofica de esta linea de pensamicnlo en la primera mitad del siglo XX ¢f. 1a cbra de Richard Rorty E/
giro lingifstico y Contingencia, ironfa y sofidaridad, ambas publicadas en espafiol por Paidds).

5 para mayor informacién sobre los datos metodolégicos cf. los informes de Juan M. Lope Blanch en
El simposio de México...

T



Por lo que respecta a esta investigacion, utilicé las 17 horas y media de grabacion
contenidas en el libro E/ habla de la Ciudad de México. Materiales para su estudio.
Aunque la subcomisidn ejecutiva del Proyecto prepard un Cuestionario que sirviera
de guia para los futuros trabajos de investigaciéns, el volumen sobre ia oracion
compuesta preparado por Ambrosic Rabanales no se editdé nunca; pude, sin
embargo, consultar dicho trabajo en el Centro de Linglistica Hispanica y utilizarlo al
menos como una referencia. En dltima instancia, fueron las caracteristicas del propio
.material las que determinaron la estructura de este trabajo.

La naturaleza de esta investigacion y del Proyecto del que forma parte oriento
de manera fundamental no soélo los lineamientos generales a los que debia
apegarse, sino también el caracter eminentemente descriptivo de toda la obra. Me
parece de capital importancia el senalar que éste no es un frabajo que intente

teorizar sobre la naturaleza o los problemas de la subordinacion sustantiva’, los

S Cuestionario para el estudio coordinade de fa norma lingdistica cuita de las principales ciudades de
iberoamérica y de la Peninsula Ibérica. Son tres volimenes correspondientes al léxico, la fonélica y la
morfosintaxis. La sola elaboracion de este Cuestionario me parece el ejemplo mas significativo de ia
minuciosidad y la cuidadosa planeacién que suslenta el Proyeclo: recordemos que la mejor
descripcién de un fenémeno no es !a imposible consignacion de todas sus propiedades (fa mejor
descripcién de una manzana no seria nunca... otra manzana, eslo seria sdlo una mostracién o
ejemplificacion), sino aquella que escoge como criterios de clasificacion, como puntos de referencia,
los rasgos que mejor lo caraclerizan en relacién a olros objetos o sislemas. El Cuestionario pretende
orientar con mayor detalle sobre los fenémenos o elemenlos que deben cstudiarse para -después-
seflalar caracterislicas y particularidades. Es decir, para encontrar lo diferente hay previamente que
buscar las mismas cosas. Como loda guia, funciona mcjor para las areas que -como Ia fonélica o el
léxico- lienen crilerios de definicion mas establecidos o cuyas unidades de andlisis eslan mejor
delerminadas; ocurre lo mismo con la precisién y pertinencia en un Atias carretero de un mapa de la
ciudad de México y olro del desierto de Sonora. No es sino un ejemplo mas de la devaluada y
*achacosa” utilidad de la comparacion -de la comprobacion- en ¢l mélodo cientifico (Cf. Martinel,
Elementos de lingllistica general, pp. 35-48).

No deja de ser significativo que haya quien, desde el posmodernismo, el posestructuralismo y
mas frecuentemente 1a mas vaslta ignorancia, sefiale que en la “simple” descripcion no hay “leoria”;
cualquier descripcién, cualquier “representacion por medio del lenguaje” de la facullad lingiiistica de
comunicacién humana, implica necesariamente la conslruccién de un metalenguaje, de una
adscripcion a clases o conjuntos, de una clasificacién; se puede criticar la insuficiencia o imprecision
de cse melalenguaje, la no exhauslividad, superposicién o contradiccién de ese sislema de
representacion, pero eso cs olra cosa. Realizar lal crilica requiere de una inusual claridad sobre el
alcance explicativo del metalenguaje que uno emplea y los objetivos y métodos del sistema que
crilicamos. Nuevamente, comparar y confrontar a partir de un tel6én de fondo y un punto de referencia.
A méas de 30 aiios del inicio de eslc Proyeclo me parece oportuno sefalar todo lo anlerior.

7 si tal trabajo fuera pertinente, la subordinacién sustanliva no constiluye un fenémeno unitario: no
forma una clase natural, ni cs, desde luego, una calcgoria; sc trata de un conjunto de estructuras muy



sujetos proposicionales o los argumentos oracionales; no es una exposicion sobre
este tema a partir de una teoria sintactica formalizada, y ni siquiera ofrece una
revision bibliografica exhaustiva en otras lenguas sobre el fenémeno que estudio.
Constituye una descripcion sistemalizada de las estructuras oracionales empleadas
en el habla culta de la ciudad de México para desempedar funciones sustantivas.
Mas que el dltimo articulo sobre la posicidn del sujeto en la estructura sintagmatica,
los estudios descriptivos sobre el espaniol son el teléon de fondo frente al cual debe

situarse mi investigacion. De ahi que las gramaticas del espariol -desde Salva y Lenz

-hasta Alcina y Blecua o Hernandez Alonso, pasando desde luego por la todavia en

muchos aspectos insuperada gramatica de Bello o Gili Gaya y la Academia- sean un
punto constante de referencia a todo lo fargo de este trabajo. Se frata, entonces, de
ofrecer una descripcién detallada de un cierto fendmeno gramatical®. La
sistematizacion y la minuciosidad tienen una doble justificacion: de un lado la
exhaustividad es un requisito metodologico que permite detectar contradicciones y
vacios, y que eventualmente conduce a la simplicidad del modelo; del ofro, se
justifican en la medida en la que permilen afinar y precisar el conocimiento de los
rasgos y particularidades dialectales del espanol mexicano; se requieren asimismo
por la posibilidad que ofrecen de realizar comparaciones con otros trabajos
descriptivos de otras variantes del espanol.

Cabe también hacer aqui una mencion respecto al ordenamienio y la
presentacion propiamente dicha de los resultados de esta investigacion: conozco
bien las dificultades que presenta la lectura, consulta o revisidn de esle tipo de
materiales, por eso he procurado organizar mi descripcion de la manera mas clara
posible: en cada paragrafo existe entre el cuerpo del texto y las muestras que

ejemplifican el fendmeno descrito aire suficiente para reconocer inmediatamente [os

diversas que comparlen la posibilidad, bajo cierlas condiciones, de ocupar una cierla funcién
oracional, una determinada posicién discursiva. Juslamente la diversidad de estructuras que pueden
ocuparla y la escasa alencién que se ha prestado a las condiciones que la posibilitan, justifican el
acercamiento al tema y el intenlo de una mas clara comprensidn de esle fenémeno -0 conjunio de
fendmenos- a partir de un vaslo conjunio de producciones “reales”.

® Como ya lo sefialé antes (cf. nola 6), scria ingenuo creer que eslos lrabajos carecen de una
orienlacion tedrica; aunque no explicilado, este “modelo” corresponde a lo que algunos han llamado la
lradicion gramalical espafiola de corte estruclural-funcionalista. Cf. més adelante las consideraciones
tedricas.



ejemplos que de cada estructura aparecen en el corpus; en cada ejemplo, ademas, la
oracion sustantiva aparece en cursivas y lleva una clave que remite a los datos del
informante que la produjo. Anejo al cuerpo principal de este trabajo ofrezco un
apendice en el que se enlistan una parte de los ejemplos de oraciones sustantivas
que registré en mis materiales® .

Finalmente, quiero dejar constancia de mi agradecimiento a ia Dra. Marina Arjona,
asesora de esta tesis, a Juan Lopez Chavez y a Ricardo Arriaga, sin cuyo afecto y ayuda
hubiera sido dificil terminar esta investigacion. Agradezco también el apoyo de Fulvia
Colombo, Coordinadora del Centro de Linguistica, asi como de la Dra. Belem Clark,
Secretaria Académica del Instituto de Investigaciones Filolégicas y del Dr. Fernando Curiel,
Director del mismo Instituto. Innumerables horas de charla y amistad con Juan Almela me
han confirmado en la idea de que los libros deben servir para algoc mas que para saber

cosas.

® Esto servird, al menos, para que quiencs imparlen los cursos de gramética dejen cnt paz a “Juan”,
“Pedro” y "Maria”, y utilicen ejemplos “reales” producidos por genle comun y corrienle, pero culta.



INTRODUCCION

Consideraciones tedricas

No obstante la naturaleza eminentemenle descriptiva del trabajo, me permitiré en
esle punto hacer algunas reflexiones sobre el particular que considero pertinentes.
Como ya lo menciong, el proposito de mi investigacion es estudiar una de las

construcciones mas caracteristicas de la oracidon compuesta; las oraciones

~subordinadas sustantivas. Al hablar la Academia’® de las oraciones subordinadas -

también llamadas incorporadas o incluidas- sefiala que en su clasificacion “se atiende a
la funcion gramatical que desempefian, es decir: si ejercen el oficio que en su lugar podria ejercer un
suslantivo (sujelo, complemento objetivo del verbo, complemento con preposicion de un sustantivo o
adjetivo), se llaman sustanlivas, si su oficio equivale al de un adjelivo, sc llaman adjelivas o de
relativo, [...] por Gllimo si la subordinada asume el papel de complemenlo circunstancial, cualquiera
que sea el nexo que la une a la principal, se forma una clase muy extensa de subordinadas
circunstanciales”,

Ya Eduardo Benot en Gramatica filosdfica sefalaba a finales del siglo pasado
las razones por las que resultaba necesario que las lenguas contaran con este tipo

de recursos. En efeclo, al hablar de los sistemas oracionales menciona que “con los
vocablos de caracler adjetivo no hay siempre lo baslanie para delerminar los substantivos, ni con los
vocablos de caracler adverbial basta en toda ocasién para limitar el significado de los verbos, ni
lampoco, por ultimo, con los vocablos subslanlivos hay generaimente ios nominativos, acusalivos y
dativos'’ que las clausulas exigen”, de ahi que sca “indispensable conslruir expresiones complejas

ni2

que tengan el cardcler de adjelivos, adverbios y subslantivos™. Es decir, que como ni el

espanol -ni ninguna ofra lengua- cuenta con el invenlario suficiente de elementos

® RAE (Esbozo, #3.19.1). CI. también Samuel Gili Gaya (Curso, # 116) o Manuei Seco {Gramdlica, #
9.2)

' se refiere desde luego a las funciones sujeliva, objetiva y de complemento indirecto. Aungue en
esle punlo solo menciona eslas funciones suslantivas, al desarrollar el tema habla de ablativos-
oracién (es decir, construcciones verbales de régimen prepositivo) y de genitivos-oracion
(construcciones oracionales de complemenlo adnominal). Su apego a la tradicién clasica, que le
impide distinguir entre la funcién grarnalical y su realizacién morfolégica -el caso-, le permile en otros
punlos realizar un analisis impecable ahi donde después muchos otros han tropczado -cf. por ejemplo
su capilulo los "adjelivos-oracion”.

2 Benol, E. (Arfc de Hablar. Gramaética Filosofica de la Lengua Castollana, p. 231).



léxicos -clases de palabras™- para expresar sucesos, situaciones o modificaciones
complejas, se emplean entonces estrucluras diversas que tengan “el caracter” de
aquellos. Cito en extenso ambos textos porque me parece que en ellos se sintetiza
una serie de conceplos -no siempre explicitos en los manuales al uso- sobre Ia
naturaleza y clasificacion de los elementos oracionales' y, en Gltima instancia, sobre
el status tedrico, primitivo o derivado, de las funciones sintacticas y de las unidades
que son capaces de realizarlas'®. La problematica suscitada por estas cuestiones ha

sido abordada desde diferentes perspectivas por muy diversos autores'®, y su

3 La denominacion grecolatina de ‘partes de la oracién’ para referirse a las clases de palabras -que
ha sobrevivido desdc La Minerva del Brocense hasta el Esbozo de la Academia (# 2.2.1)- resulta
reveladora no sé6lo de la confusién entre funciones y elemenlos sintaclicos (explicable en el 4mbito del
latin o el griego), sino sobrc todo de la pervivencia milenaria de ciertos conceplos en los esludios
lingliisticos,

" Seflalo séio un problcma cuyo origen sc deriva de esta faita de explicitud: el andlisis tradicional de
frases nominales precedidas de una preposicién y que desempenan un papel adyacenle; durante
mucho tiempo se considerd que “desempedfiaban una funcidn suslantiva™ y, en consecuencia, sus
expansiones oracionales se incluyeron dentro de esta clase (no deja de ser nolable que Gili Gaya,
autor y redaclor de buena parie del Esbozo académico, hable todavia en su gramalica de “oraciones
complementarias circunslanciales” como un sublipe de las subordinadas suslantivas (cf. Curso, #
224), cuando ya la doclrina académica y sus seguidores -sin mediar demasiadas explicaciones, s
verdad- ve en eslas eslrucluras conslrucciones funcionalmente adverbiales). La sola expresién
"funcién sustantiva® o “funcionalmenie adverbial® resulta probicmatica desde un punto de vista
estrictamente formal -cf. nota siguiente-, Naluralmente la gran variedad de clasificaciones y
denominaciones para referirse a eslas eslrucluras gracionales -incruslaciones, proposiciones
incidentales, inserlas, complelivas, clc.- se origina también, como to menciono en el cuerpo del texto,
en los criterios y elementos que se prioricen como fundamenta del andlisis gramatical.

18 Aunque en principio parcce no haber discusién sobre la pertinencia y claridad de la distincion entre
funcidén sintactica y calegoria gramatical (la primera es a la segunda lo que la Fisiologia a la
Anatomia, dice Ducrol en su Diccionario, p. 247) la adscripcion estructural a cierlas calegorias
delerminada por identidades funcionales ha oscurecido la cuestién -cf. Tesniére, Efementos, capitulo
25-. En este punlo, Coseriu ha sefalado la nccesidad de distinguir diversos niveles y planos para una
cabal represenlaciéon dc las relaciones y las magnitudes linglisticas {cf. “Sobre las calegorias
gramalicales” en Gramélica, Somdantica y Universales, asi como su Teorfa del Lenguaje y Lingdistica
General); sobre la delerminacion funcional de las calegorias hasta llegar a lo que llaman “categorias
funcionales” cf. Alarcos (Estudios) y Salvador Guliérrez Ordonez (*Principios y magniludes en el
funcionalismo sintactico de Emilio Alarcos™), por nombrar sélo algunos irabajos denlro del
funcionalismo espafol. Para una exposicidn critica del tema cf. Ignacio Bosque (Las categorias), y
para una visién histdrica mas general véase el excclente trabajo de Robert H. Robins *The
Development of Word Class Syslem”.

° Cf. Jespersen (La Filosofia de al Gramdtica, Analitic Syntax), Martinet (Elementos) o Chomsky (
*Remarks on nominalization”™), por citar sélo tres textos fundamentales de tres autores fundamentales;
por su brevedad, por las intuiciones que contienc y por los diversos desarrolios a que dio lugar, ei
ultimo escrilo me parece quizad uno de ios mas importanles del Ultimo tercio de siglo. Véase lambién
los textos cilados en la nola antcrior,



alcance supera con mucho el objeto de esta investigacion; en buena medida la
postura que se adopte a este respecto suele establecer los limites entre las distintas
escuelas gramaticales y si me atrevo a mencionarlo es sélo para intentar hacer
explicitas las coordenadas tedricas en las que se situan el analisis y los datos que
presento.

Tanto en el texto académico como en el estudio de Benot subyace la idea -por
lo demas, muy extendida y favorecida desde antiguo por la tradicion gramatical- de

que una similitud funcional entre dos elementos es razdn suficiente para una

.equivalencia categorial, por lo que la llamada “expansion funcional”’’ no es sino un

proceso de extension analdgica de las clases {éxicas -0 por o menos de las “clases
mayores™- a las estructuras oracionales; de tal suerte, si la asignacion de roles o
funciones sintacticas a los sintagmas nominales de un predicado se realiza en las
lenguas clasicas mediante rasgos morfoldgicos, ante la ausencia de éstos basta una
semejanza distribucional para establecer qué elemento o estructura desempefia una
funcidn oracional especifica, lo cual resulta pertinente porque la determinacién de las
funciones oracionales es un proceso horizontal, sintagmatico; de esta determinacion
funcional, sin embargo, no se sigue loégicamente el paso siguiente -que, por muy
diversas causas, la tradicion lingUistica occidental dio por un hecho-, la identificacion
categorial de una funcion oracional con los sintagmas nominales y posteriormente
con la clase de ios suslanlivos. Dicha asimilacion sélo oscurece y relativiza [a
definicion de los rasgos requeridos’® para la determinacién paradigmatica, vertical,
de los inventarios de eclementos, de las unidades categoriales. Este mismo
razonamientoc se extendio luego a las estructuras que se comportaban como

adjetivos y luego, con mucho menos claridad por lo difuso de su elemento léxico, a

Y =£n el analisis gramalical de las lenguas se asignan [las eslructuras] a las clases de palabras
basandose en el comporlamiento sintactico, completado y reforzado, cuandce es posible, por las
diferencias de los paradigmas morfologicos, de manera que todos 65 elemenlos de una lengua son
susceplibles de ser adscrilos a una clase de palabras™ (Robins, Linguistica general, p. 285). Cf.
también Alarcos, Estudios, pp. 260-265.

8 Entiéndanse éstos como un conjunio de rasgos necesarios y suficienies -segun el eslructuralismo
mas simple y menos elaborado- 0 como un conlinug de rasgos que va de lo mas ejemplar y
prototipica a lo menos frecuenie o caracleristico, como lo supone el modeio cognitivo de los
protolipos.



las que semejaban adverbios'®. Es decir, basta con que algo ocupe la posicion
sintactica de un sustantivo para que se le llame sustantivo, que modifique a un
sustantivo -o a algo que parezca tal- para que se le llame adjetivo, y asi. Con io cual
$& suman peras con manzanas y se confunde el valor categorial de un elemento con
el valor funcional -oracional o no- que realiza®.

La pregunta, entonces, parece ser iqué se obtiene al extender la
denominacion de sustantivo o adjetivoe a las estructuras oracionales?, o si se gana

algo en comprension con ese procedimiento. "Es necesario mantener que unos

predicados seleccionan sintagmas nominales; otros, oraciones de distintos tipos, y

otros ambas clases de unidades: El que puedan desempenar funciones analogas en
ciertos contextos no significa que perlenezcan a la misma categoria. Obviamente, no
existe ningun sustanlivo que no pueda ser sujeto de algun verbo, pero de eso no se
deduce que podamos llamar ‘sustantivo’ a todo lo que pueda ser sujeto, o -dicho de
otra forma- que ganemos algo con esa denominacion” (Bosque, Las categorias, p.
44).

Creo que resuita muy ilustrativo el que ninguna de las gramaticas consultadas
dedique si no ya unas paginas al menos unas lineas a la que se considera la clase
oracional mas importante de la subordinacion:; todas, sin excepcién, dicen aigo sobre
la “expansién funcional” del sustantivo, ponen algun ejemplo y pasan de lleno a la
clasificacion de los diversos subtipos en los que -puede suponerse- se explayaran. El
hecho es relevante porque indica que, como conjunto, la subordinacion sustantiva,
incluso por quienes la consideran fundamental dentro del ambito de la sintaxis
oracional, no implica nada mas alla -al igual que la adjetiva o la adverbial- que la
posibilidad, comun a ciertas estructuras, de ocupar un hueco, una posicion en una

configuracién previamente determinada; y, mas importante, porque indica hasta qué

¥ Esto pareceria implicar que la confusién categorial-funcional se dio de hecho diacrénicamente en la
reflexion lingiistica; las fuentes que he podido revisar asi lo sugieren. En todo caso no hay ningdn
texto que hable de oraciones adjelivas gquc no mencione también la calegorizacién suslantiva de
oraciones. {cf. Hovdhaugen, Foundations of western linguistics, y |a antologia de Dell Hymes Studies
in the history of linguistics: fraditions and paradigms).

2 Naturalmente, lo mas frecuente -como ocurre en lodo sislema eficiente- es que la informacion
calegorial y funcional sean compalibles y que ambos valores se sumen y complemenlen, o cual,
desde luego, no justifica que sc confundan,
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punto se sigue concibiendo el trabajo gramatical como un solo listado, come un mero
inventario de elementos.

Pero el hecho es que para algunos gramaticos funcionalistas inspirados en
Tesniére y en menor medida en Hjemslev y en Jespersen, la relacidn categorial de la
que hemos venido hablando resuitd no soélo natural sino suficiente, y encontrd
ademas eco en el fuerte prestigio que las clases de palabras tenian dentro de los
paradigmas morfolégicos tradicionales?®'. Ei resultado ha sido una curiosa mezcla de
principios funcionalistas y de analisis tradicional cuya enorme repercusion en el
Ambito hispanoamericano se manifiesta en el amplio espectro que va desde los
estudios sistematicos de principios de los 60 de Alarcos hasta algunos conceplos
nocionales del esbozo académico del 73; y que ha constituido el paradigma
dominante -en el sentido kuhneano del termino- dentro de la linglistica
hispanoamericana®. En este modelo, heredero por igual de la filologia romanica-
hispanica de la primera mitad del siglo (sehaladamente de la obra de Menéndez
Pidal, pero también de la de Amado Alonso) y de las concepciones estructurales-
funcionalistas europeas representadas en Martinet, se inscribe el Proyecto del que
esta investigacion forma parte y muchos de los trabajos de orientacion dialectologica

que en el Centro al que pertenezco se han realizado. Por ello en los analisis de esta

2! Todavia esld por hacerse la historiografia de nuestra “gramatica tradicional” en el sigio XX, pero
creo que dificilmenle se pucde exagerar el influjo que ia obra de Marlinet tuvo en la transmision de la
doctrina funcionalista al &mbito hispancamericano. Para una revision historica previa cf. el trabajo de
Gbémez Asencio (Gramdtica y calegorifas).

2 Habria que incluir dentro de este paradigma al menos una comricnte mas -ahora en franco
relroceso-; la de la erudicion filolégica, represenlada por Lapesa o Amado y Damaso Alonso.
Consecuencia de particularidades histérico-sociales y de la vasla geografia hispanoamericana, no es
sorprendentle que esla erudicidn haya avanzado también hacia una verliente dialectoldgica cuyos
representanles mas evidentes scrian Alvar y Lope Blanch. Naturalmente, no quisiera simplificar
demasiado el asunto y hacer parecer que no ha habido en la linglistica de Hispanoamerica otras
tendencias y desarrolios; pero estoy convencido de que puede irazarse una linea que va de los
trabajos de Barrenechea y Roselti en Buenos Aires hasla algunas de las investigaciones que se
realizan en esle Centro, e incluso hasta Oviedo y los sequidores del funcionalismo de Alarcos. Y de
que dicho paradigma es radicalmentc distinto de los dos modelos cognitivos anglosajones imperanies:
el programa minimalisla dc Chomsky y el modelo de protlotipos. Esto explica, me imagino, la mala
conciencia de quienes ¢n nueslros paises siguen lamenlando hacer descripciones -en lugar de "alta
ciencia™ y siguen al primer esladounidense que se les pone enfrente. La reflexién sobre las “ciencia
del espiritu” no corresponde -aforlunadamente- a las fronteras de la economia y la tecnologia, y
desechar la propia reflexién por atender la det vecino -por mas “exitoso” que ésle sea- no puede sino
empobrecer a los pueblos, pero supongo gue ni Dilthey ni Humbold! eslan de moda.



investigacidén se habla de oraciones sujelivas, o con mayor precision, de oraciones
subordinadas sustantivas sujelivas, pero sin adoptar plenamente la identidad
categorial entre estructuras y elementos -como proponen los seguidores de
Alarcos® -, y respelando la importancia de las funciones oracionales. La supuesta
identidad distribucional no justifica que se consideren sustantivas ciertas
modificaciones verbales adyacentes -aunque a menudo sean desempenadas en la
oracién simple por sintagmas nominales-. Razones tedricas y metodolégicas®, por el
contrario, explican la inclusién dentro de las oraciones que trato del subgrupo de las
.oraciones adnominales: se trata de verdaderos argumentos oracionales que
completan -lo mismo que un sujeto 0 un objeto- las posiciones sintacticas exigidas
por un predicado, sélo gque en este subgrupo el predicado en cuestion tiene una
forma nominal y exige por ello una preposicion para la asignacion del caso
gramatical®® . La clasificacion de las subordinadas sustantivas se atiene, entonces, a
las funciones estrictamente oracionales y no a la modificacion de sintagmas:
oraciones subordinadas sustantivas sujetlivas, oraciones subordinadas sustantivas
objetivas, de predicado nominal, adnominales, complemento de verbo prepositivo, y

de complemento indirecto®.

B ¢f, sun Jianmeng ("La clasificacion de las proposiciones subordinadas”), quien habla de Ia siguiente
clasificacion: proposiciones sujelo, alribulo, objeto direclo, objeto indireclo, modificadoras del nombre,
proposiciones circunstanciales (incluidas en ellas los modificadores del verbo, adjelivo y adverbio),
proposiciones aposicién y proposiciones agente. Cf. también Gutiérrez Orddnez ("Principios y
magniludes del funcionalismo sinlaclico”). Ambos lrabajo critican la falta de coherencia en las
clasificaciones tradicionales derivada de una excesiva consideracion de criterios morfoldgicos y
paradigméticos.

2 De estas Gltimas, la mas importante es que con ci csludio de Margarila Palacios sobre los relativos
(Sintaxis de los relativos) ya se considera cubierla para el habla de la ciudad de México cl area
correspondiente a la subordinacion adjetiva. De lal manera que si no las incluyera en este esludio, las
oraciones adnominales permanecerian sin descripcidn. Por £s0, si otras razones de peso no hubiera,
ésa sola juslificaria su inclusion. Sobre las razones para considerar dentro de las adjelivas a las
oraciones que menciono cf. Lope Blanch (La clasificacién de fas oraciones, pp. 97 y 98).

% ¢f. Chomsky ("Remarks”) y sobre la tcoria de la estructura sinlagmélica Violeta Demonte (Teorfa
sintéctica) y Liliane Hacgeman (Introduction to the Government and Binding Theory, sobre lodo los
capitulos 1y 2).

% salvo en el Gltimo tipo, esta clasificacion se corresponde con la ofrecida en el Esbozo académico;
por lo que hace a las oraciones de complemenlo indireclo, si bien es cierto que su frecuencia de
aparicién es bajisima, no pueden nunca igualarse -como hace el lexto de la Academia- con las
oraciones finales. Obsérvesc cf contrasle entre 'El premio scrd para quienes oblengan las mejores

12



.

Para finalizar, existe un elemento en la clasificacion académica a la que me he
venido refiriendo que amerita un Uitimo comentario. La RAE se refiere a este tipo de
enunciados como “oraciones” cuando muchos gramaticos ilustres” ven en ellas
simples proposiciones. Adoptar aguel término en este trabajo requiere, enfonces,
alguna justificacion. La discrepancia no seria tan importante si se tratara solo de un
asunto de terminologia: en el fondo, lo que se discute son las caracteristicas mismas
de la unidad gramatical por excelencia. De ahi que me parezca importante tratar a
cuestion precisamente en este momento.

La caracterizacién de las oraciones como enunciados que constan de dos
elementos entre los que existe una relacién predicativa es un concepto tradicional
que se ha ido perfeccionando durante mucho tiempo. En mas de un sentido se
remonta hasta los inicios de la reflexion linglistica occidental en Grecia. Por otra
parte, a mediados de! siglo pasado la idea de "sentido compieto” -propia en términos
histéricos de la clausula- fue adquiriendo fuerza en los gramaticos
hispanoamericanos como otro elemento indispensable de la caraclerizacion
oracional. En los afos treinta, por ultimo, Bloomfieid establecié la autonomia
sintactica como el elemento definitorio del concepto de oracién. De ahi en adelante
se usa el binomio oracidn /proposicion’® para referirse respectivamente a
enunciados sintacticamentle auténomos y a los que, siendo dependientes
sintacticamente, constan de dos miembros en funcion predicativa.

Més alla de su lradicionalidad en la lingUistica hispanoamericana -argumento

calificaciones’ y 'El premio serd para estimular el deporte’, 1a primera, la de complemento indireclo,
sefiala siempre un beneficiario y requiere en lodos los casos de una relaliva sustantivada, la segunda
consigna sélo la finalidad de la oracién subordinante. Cf. también Seco (Gramdlica esencial, # 9.2),
Alcina y Blecua (Gramdtica, # 8.1.1) y César Hernandez Alonso (Gramatica funcional, capitulo 4).
Consuliense, igualmente, las investigaciones de Elizabeth Luna Traill y Marina Arjona sobre [os
verboides en el habla culta y en ¢l habla popular, respeclivamente.

7 charles Hocketl (Curso, p. 201) ¥ John Lyons (Infroduccién, p. 184), por citar sélo dos linglistas
fuera del ambito castellano; enlre los linglislas espaiioles podemos mencionar a Roca Pons
(Introduccién, pp. 280-82), a Alcina y a Blecua (Gramdtica Espafiofa, p. 976), y a Amado Alonso y a
Henriquez Uredia en su Gramdlica casteflana.

2 va propuesto en el lerreno hispanoamericano por Andrés Bello en su Gramdlica de la lengua
casleffana (# 35 y 308), sin embargo el uso de este binomio parece derivar mas de la lingiislica
norteamericana que de una revisién de nuestra tradicién gramalical. Para un estudio mas detailado del
problema cf. Lope Blanch (Ei conceplo de oracion).
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que por si solo seria insuficiente-, el binomio oracidon/clausula ofrece en términos
puramente formales, gramaticales (“estructura bimembre con funcidn predicativa’),
una definicién precisa de la unidad gramatical. Por el contrario, la llamada autonomia
sintactica es un conceplo de dificil manejo y delimitacion formal, relacionado con
criterios discursivos y comunicativos -transmitir “una verdadera comunicacion"® - y
en particuiar con la idea de “sentido completo”. En ultima instancia®, fue una razén
metodologica la que me hizo decidir por el binomio oracion/cldusula: en otros

trabajos sobre la subordinacién elaborados dentro de esle mismo Proyecto® se

-empled siempre la denominacion de “oraciones”. A la luz de este brevisimo

comentario, el término de oracién -para referirse a los enunciados bimembres con

funcién predicativa- me sigue aqui pareciendo el adecuado.

?® ¢f. Roca Pons (Introduccién..., p. 280).

¥ Ambas posluras lienen amplios y elaborados argumentos a su favor -y también en su conlra-, y no
es esle el lugar ni yo la persona indicada para exlenderme sobre ei parlicular. Cf., sin embargo,
Gastén Carrillo (‘Esludios de sinlaxis, Las oraciones subordinadas”), el primer capitulo del libro de
Gutiérrez Ordénez (Variaciones sobre la atribucion), Kovacci ("Las proposiciones”) y el ya citado libro
de Lope (El conceplo de oracion).

3 ¢f. por ejemplo la invesligacién de Palacios (Sinfaxis de los relativos).
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ANALISIS DELL MATERIAL

Las mas de 2700 muestras de oraciones sustantivas que registré en el corpus las
clasifique para su estudio dependiendo de las diversas funciones sustantivas que
desempefiaban al interior de la oracion compuesta, tal y como lo muestra el siguiente

cuadro:

23.23%

Estas funciones son realizadas por elementos oracionales de muy diversa
naturaleza, de modo que atendiendo a la estruclura de estas oraciones los

materiales pueden clasificarse también de la siguiente manera:

Aunque en esle trabajo atiendo primordialmente a los usos de las funciones

oracionales en el habla de la ciudad de México, me parece que dicha descripcion
adoleceria de cierta precision si -en algun momento- no hiciera referencia a ciertas

caracteristicas de determinadas estructuras oracionales; es por es0 que, aqui y alla,
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ademas de hablar de las oraciones prepositivas o de predicado nominal, haré
referencia al comportamiento de las estructuras de infinitivo o de las oraciones de

relativo sustantivadas.

1. ORACIONES SUJETIVAS ({633 ejemplos)

Sobre el concepto de sujeto

La tradicional definicién de sujeto como “la frase nominal que concuerda en nimero y

.persona con el verbo” es desde luego inaplicable en el ambilo de la oracion

compuesta: ;qué criterios o elementos de juicio podemos, entonces, utilizar para la
determinacion de sujetos oracionales? Debemos, antes que nada, hacer dos
observaciones: la primera tiene que ver con lo que entendemos por el concepto de
sujeto y los crilcrios que nos permiten identificarlo. Durante mucho tiempo se
ofrecieron definiciones calegoriales -semejantes a la que aparece arriba- que
pretendian establecer un conjunto de rasgos o elementos necesarios y suficientes
para identificar una categoria. Mas tarde -hace 25 afios, por io menos™ - se empezd
a hablar de “casos ejemplares” o prototipos cognilivos que representan mejor -en un
continuo- una determinada clase. Algunos gramaticos han intentado, con mayor o
menor fortuna, aplicar eslas ideas en la construccion de un modelo gramatical: ia
gramatica cognitiva®. Se habla entonces de sujetos prototipicos -frases nominales
con el papel semantico de agente, con alto grado de animacidad, poseedoras de un
también alto grado de control, y funcionando ademas como tépico discursivo™ -como
‘Juan’ en ‘Juan comprd un libro’, frente a otros -un sujelo pasivo o un objeto
inanimado, como ‘la puerta’ en ‘la puerta golped la mesa'’- menos caracteristicos y

ejemplares, mas alejados del difuso nucleo que constituye el representante idoneo

3 Hasta donde conozco fueron los psicdlogos los primeros, en el ambilo de los trabajos sobre la
percepcién, en comenzar a hablar de prololipos cognitivos, ¢f. Rosch (“Focal’ Color areas and the
Development of Color Names™).

3 ¢r. Langacker (Foundations of Cognilive Grammar), Lakoll (Women, Fire and Dangerous Things),
Givon ( "Protolypes: betwecn Plalo and Willgenslein®), Kleiber (La semdntica de los prototipos) o
Taylor (Linguistic Categorization).

¥ ¢t. por ejemplo Comrie (“El sujclo” en Universales del lenguaje y tipologia lingdistica, pp. 152-157).
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ademdas de hablar de las oraciones prepositivas o de predicado nominal, haré
referencia al comportamiento de las estrucluras de infinitivo o de las oraciones de

relativo sustantivadas.

1. ORACIONES SUJETIVAS {633 ejemplos)

Sobre el concepto de sujeto

La tradicional definicion de sujeto como “ia frase nominal que concuerda en numero y

.persona con el verbo” es desde luego inaplicable en el ambito de la oracion

compuesta: ;qué criterios o elementos de juicio podemos, entonces, utilizar para la
determinacién de sujetos oracionales? Debemos, antes que nada, hacer dos
observaciones: la primera tiene que ver con lo que entendemos por el concepto de
sujeto y los critcrios que nos permiten identificarlo. Duranle mucho tiempo se
ofrecieron definiciones calegoriales -semejanles a la que aparece arriba- que
pretendian establecer un conjunto de rasgos o elementos necesarios y suficientes
para identificar una categoria. Mas tarde -hace 25 anos, por io menos™ - se empezo
a hablar de “casos gjemplares” o prototipos cognilivos que representan mejor -en un
continuo- una determinada clase. Algunos gramaticos han intentado, con mayor o
menor fortuna, aplicar estas ideas en la construccién de un modelo gramatical: la
gramatica cognitiva®™. Se habla entonces de sujetos prototipicos -frases nominales
con el papel semantico de agente, con alto grado de animacidad, poseedoras de un
también alto grado de control, y funcionando ademas como topico discursive™ -como
‘Juan’ en ‘Juan compré un libro’, frente a otros -un sujeto pasivo o un objeto
inanimado, como ‘la puerta’ en ‘la puerla golpeo la mesa'- menos caracteristicos y

ejemplares, mas alejados del difuso nucleo que constituye el representante idéneo

% Hasta donde conozco fueron los psicélogos los primeros, en el ambito de los {rabajos sobre la
percepcién, en comenzar a hablar de prolotipos cognilivos, cf. Rosch (“Focal’ Color areas and the
Development of Color Names”).

3 ¢f. Langacker (Foundations of Cognitive Grammar), Lakoll (Women, Fire and Dangerous Things),
Givon ( "Prototypes: belween Plalo and Willgenstein”), Kleiber (La semdéntica de los protolipos) o
Taylor (Linguistic Categorization}.

M cf. por ejemplo Comrie ("El sujelo” en Universales del lenguaje y lipologia lingdifstica, pp. 152-157).
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de la categoria, pero igualmente perteneciente a ella. Sin prelender valorar los logros
de tal modelo, me parece que los fundamentos mismos de la gramatica estructural
nos ofrecen inslrumentos suficientes para enfrentar esta cuestion. Basta sefialar,
como lo hacia Sapir®, que el sujeto es una nocidn relacional, una funcion
sintagmatica, oracional; es decir, se es sujeto de algo, y esa determinacion
Unicamente puede hacerse con propiedad en el ambito de una oracién especifica; se
puede, claro, intentar caracterizar intensivamente al conjunto de todos los sujetos y

entenderios como una categoria, tratdndo de describirios paradigmaticamente para,

.por ejemplo, oponerlos™ a la categoria de los objetos y hacer una generalizacion; se

habla entonces de la 'sujetividad’ en las lenguas naturales -o en el espaiiol, o en el
ruso, es lo mismo-, y semejante operacion tiene desde luego un indudable valor al
ofrecer una visidn mas amplia y de conjunlo sobre la estructura general del sistema
linguistico. Lo que resuita equivocado es suponer por elio que en todos los casos los
sujetos de una oracion nos van a permitir obtener tal visidn o que van a presentar
todos esos rasgos. Del hecho de que en una oracidn especifica su sujeto no tenga
determinadas caracteristicas no se sigue que eso ‘resulte problematico para la
identificacion de los sujetos”, en todo caso resultara problematico para quien frente a
un arbol quiera deducir las caracteristicas del bosque™ . Por lo que creo que -una
vez consciente de lo anterior- una definicién categorial de algo que en principio no es
una categoria no es neccsariamente menos adecuada que una categorizacion
medianle prototipos. Lo que me lleva a la segunda observacion que arriba he

mencionado.

¥ Cf. EI lenguaje, capitulos 3 y 4 y *The grammarian and his language”, en Selected writings of
Eduard Sapir,

% Es decir, sefialar su semejanza y su contrasle, caracleristica ésta de las relaciones paradigmaticas -
o asocialivas, como las llamaba Saussure-, pero no de las relaciones sinlagmalicas. Sobre la prioridad
que desde dicho autor se ha dado a las relaciones paradigmalicas y la posibilidad de conslruir una
verdadera leoria sintagmatica cf. iHarland (Beyond Supcrstructurafism ).

3 Todo lo cual me recuerda las clases de élica de mi primera juventud: un pufiado de muchachos
tratando de establecer a priori la bondad o maldad de los actos humanos: "Matar es malo -bueno, pues
si. -Pero qué lal si...". Bien lo dice Savaler: "toda moral a priori acaba en una lirania" externa o inlerna,
Sin embargo, hasta ahora no conozco a nadie que hable de “aclos morales protolipicos™ o de
“continuos de bondad”.
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Una definicién como la que se ha ofrecido a!l inicio de este apartado resulta
adecuada para identificar fos sujetos en la mayoria de las oraciones; pero como
ocurre con los fendmenos complejos, se requiere de una serie de adendas ©
estipulaciones que cubran aquellos casos no englobados en el enunciado principal.
La primera de ellas se refiere a la posibilidad de que existan mas de una frase
nominal que concuerde en nitmero y persona con el verbo, y diria algo como que en
caso de que haya 2 SSNN, hay que elegir aquel que entre sus rasgos posea el de (+)
animacion, ello resolveria testimonios como ‘Los muchachos aman los pastelillos'. La
-segunda anularia la posibilidad de confusidn cuando hay dos nicleos nominales con
rasgos de animacion: si los dos tienen este rasgo, hay que elegir aquel que no vaya
precedido de una preposicion, asi explicariamos ejemplos comoe "Juan ama a Maria’ -
y de paso también evitariamos confusiones en la identificacion de los sujetos en tas
construcciones pasivas-; por Uultimo, habria que cubrir los casos en los que la
determinacién se hace solamente por criterios discursivos: si ambos sintagmas
carecen de animacién y ninguno es propositivo, hemos de elegir como sujeto aquel

I*®, como en ‘la silla golpea la puerta'. Indudablemente,

que ocupa la posicién inicial™,
esta ultima eslipulacion es la que sirve en la gran mayoria de los casos para
identificar los sujetos oracionales -sin que por eso éstos sean menos sujetos-. Y digo
en |a gran mayoria de los casos porque, retomando el caracler descriptivo de este
trabajo, las particularidades de los sujetos oracionales que hallé en el corpus son

justamente el objeto de los siguientes apartados.

Los 633 ejemplos que registro de oraciones subordinadas sustantivas en
funcién de sujeto los clasifiqué segun su estructura interna tal y como se muestra en

el siguiente cuadro:

¥ gSobre algunos problemas de identificar el 6pico y Ia posicién inicial en espafol cf. Contreras (Ef
orden de palabras).
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| eseen

1.1. Oraciones sujctivas introducidas por que (257 ejempios)
Cuando las oraciones sustantivas se enlazan con la principal mediante un nexo, en
la enorme mayoria de las ocasiones el elemento empleado es el nexo que, cuyo uso

como conjuncién “completiva”™

se deriva del proncmbre interrogativo latino quid. El
proceso de confusion entre ambos elementos -nada sencillo de comprender por la
diversidad y complejidad de los factores que lo determinaron, como ocurre casi
siempre con los cambios |éxico-semanticos- puede entenderse por la mezcla entre el
papel pronominal del gue interrogativo (equivalente a “qué cosa’) y el papel
conjuntivo que “afecta a algun verbo y es como un eco del que interrogativo”®. La
distincién entre esta conjuncién y el pronombre relativo homofono que -aunque dificil
de realizar diacronicamente- es sefalada por varias gramaticas’’ no solo por
razones histéricas, sino sobre todo por su pertinencia sintactica, por su diverso valor
gramatical®. Ya Andrés Bello, sin embargo, postulaba un unico que, pronombre
relativo y demostrativo, que reproduce “un concepto precedente o anuncia uno

subsiguiente®® y al que llamé ‘que anunciativo’. Esta posicion, adoptada

® Asi lamada por Maria Moliner cn su Diccionario de uso, vol. 1, p. 898,

% 1dem, cf. también Menéndez Pidal (Manual de gramética, p. 263 y ss.) y Corominas (Diccionario,
vol. Ill, p. 1106-1107).

41 Aunque explicitamente sélo Alcina y Blecua (Gramatica, p. 981) y Criado de Val (Gramdtica, p. 82)
seflalan la diferencia, otros gramalicos (RAE, Gramdtica y Esbozo; Gili Gaya, Curso; Rafael Seco,
Manual; Lenz, La oracion; Marlin Alonso, Gramdlica) la suponen implicitamente al hablar de eslos
elemenlos en apartados difcrentes.

2 ¢t. por ejemplo Alarcos ("Espafiol que®, en Estudios) y Hernandez Alonso (‘El que espariol’, en
RFE, L, 1967, pp. 257-270).

3 Bello (Gramdtica, p. 318).
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recientemente en trabajos diferentes por Beatriz Lavandera y Violeta Demonte™,
sefala que la funcidn primordial del que es |la de indicar “que una proposicion esta

IE

incluida en otra"™” vy, de esta manera, ayudar a que el hablante organice y precise

mejor las relaciones existentes entre “una predicacion central y predicaciones que

"8 Crilican ademas que se abandone -

son en la misma participantes abstractos
desde una perspectiva funcional- el ambito de la oracion simple para determinar,
mediante la existencia o no de un sustantivo antecedente, el papel relativo o
conjuntivo que desempena el gue.

Aunque en términos generales se pueda estar de acuerdo con Lavandera y
Demonte, me parece que hay que tomar con precaucion sus argumentos. Por una
parte, no veo como se pueda hablar con pertinencia, en el ambito de la oracidon
simple, de un relacionante caracteristico de la oracién compuesta; por la otra, si bien
es cierto que en la mayoria de los casos el papel relativo del gue se muestra por la
presencia de un sustantivo antecedente, esto no ocurre en todos los casos. Es ésle
uno de los puntos en que, quizd, los desajustes entre lengua oral y lengua escrila
ocasionan problemas en el analisis: en la medida en gue carece de los elementos
que normalmente acompafan al lenguaje oral, la escritura requiere de una precisién
que obliga, en el caso de los relativos, a colocar el sustantivo antecedente a una
distancia lo suficientemente razonable como para evitar ambigledades. En lengua
oral -la transcripcion de una entrevista o un diadlogo, por ejemplo- el antecedente
puede ser mencionado al principio de la conversacion y seguir funcionando como
referente una hora después -lo que en si representa ya un probiema en el analisis
concreto-; o peor aun, puede no aparecer siquiera porque la situacidén de los
hablantes hace innecesaria su mencién. imaginemos la situacién nada infrecuente de
dos personas que escuchaban musica, una de ellas comenta de repente: “Me gusta

mas la que tocaba Miles Davis”. ;iNos autoriza la faita de una realidad léxica que

“4 Lavandera (“La forma gue del espafiol y su conlribucién al mensaje”, Estudios sobre ef esparlol, pp.
419-442); Demonte, (La subordinacién susiantiva).

S Lavandera (op. cit., p. 424).

& Demonle (op. cit., p. 77).



funcione como antecedente a considerar al que una conjuncién? ;O debemos, al
analizar el hipotético enunciado, adjudicar arbitrariamente al que un antecedente
como musica, version, pieza, interpretacién o cualquier otro semejante? Si incluso en
términos generales la afirmacion de Demonte mereceria una mayor precision, cuanto
mas un trabajo descriptivo o especializado debera puntualizar -y en su caso corregir-
imprecisiones generales que se siguen perpetuando.

En todo caso, se trate de dos transpositores*” o de una sola forma en diversos

contextos y por encima de sus variadas denominaciones, la distincion de las dos

-funciones del que no presenta mayor dificultad: el que conjuncién tiene un papel

exclusivamente nexual, el pronombre relativo desempena, ademas, una funcién
dentro de la oracién subordinada.

Son dos basicamente las clases de oraciones de este tipo que registro en mis
materiales con funciones sujetivas*®, de un lado esta un grupo bastante restringido
de verbos intransitivos que permiten argumentos proposicionales en la posicion del
sujeto; del olro, oraciones atributivas con el verbo ser, en las que la posicién de
sujeto es ocupada por una oracion. En este punto parece existir una correlacion
entre la clase de verbo principal y la estructura oracional que se elige como sujeto,
pues mientras en las oraciones alributivas los hablantes emplean preferentemente la
construccién con que, cuando se trata de verbos intransitivos se utilizan
mayoritariamente oraciones de infinitivo -cf. el cuadro de la pagina siguienle y el de
la pagina 27-. A ello puede contribuir, me parece, el hecho de que los verbos
intransitivos que aceplan una oracion en la posicion de sujeto suelen ir acompanados
de un complemenlto indirecto -pronominal o no- que sefala al sujeto légico de la
accion, y que eso favorece el empleo de formas verbales no personales en la oraciéon

sujetiva; en las oraciones atributivas, por otra parte, los acontecimientos parecen

47 Cf. Alarcos Liorach (op. cit., pp. 260-274). En eslc trabajo prefierc conservar los lérminos
lradicionales de ‘conjuncion’ y ‘pronombre relalivo’ en lugar de particula anunciativa, transpositor, ‘que
narrativo’ (Spilzer, "Notas™) o cualquier otro, porque aqui -como en otros puntos- la tradicién
gramalical me sigue pargciendo clara; que es una conjuncién porque enlaza elementos analogos -en
esle caso oraciones.

¢t Alcina y Blecua (Gramalica, # 8.1.1.1), Manuel Seco, (Gramatica, # 9.2), Hernandez Alonso
(Gramitica, pp. 67-69), RAE (Esbozo, # 3.19.2) y Gili-Gaya (4 218).
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presentarse de una manera mas neutra, menos subjetiva, sin la afectacion personal
que suele acompaiar a los intransitivos que lievan oraciones en posicion de sujelo.
Lo que digo queda mas claro cuando observamos que de hecho existen posibles
alternancias entre la oracion con un verbo intransitivo y la oracién atributiva,

comparese el contraste entre ‘me molesta que siempre llegues tarde’ y ‘es molesto

que siempre llegues tarde™’.

vbo. intransitivo : ; 31.90%
vbo. atributivo (ser) 144 56.03%
construccion pasiva 31 12.06%

total 257 99.99%

1.1.1. Oraciones introducidas por que que son sujeto de un verbo intransitivo

(82 ejemplos)

Aunque los trabajos distribucionales™ suelen consignar un gran numero de verbos
susceptibles de llevar un sujeto aracional, ninguno de ellos sefiala® la preferencia
de la mayoria de los hablantes por las construcciones de infinitivo, por eso no es
sorprendente que en este punto -oraciones sujetivas introducidas por gque- 1a
frecuencia de aparicidn de verbos intransitivos sea relativamente menor y se restrinja

a un pequefio grupo de verbos. Del total de 82 ejemplos que registro mas del 69% se

* pryeba de esla "neulralidad” de |a que hablaba es que si empleamos construcciones de infinilivo en
estos dos ejemplos oblenemos resullados diferentes: en la primera el infinitivo y el experimenlante
referirian a la misma persona; en la segunda oblendriamos una lectura genérica.

% gubirats-Riggeberg (Sentential Complementation in Spanish) establece para esla posicién dos
diferenles clases distribucionales: verbos con un sujeto oracional y un complemento indirecto y verbos
con un sujelo oracional y la posibilidad de llevar o no un compiemento. Importar, gustar y bastar
pertenecen al primer grupo -formado, segin el aulor, por cerca de 300 entradas-; parecer, pasar y
suceder entrarian dentro del segundo, integrado también por otros 150 verbos.

' ¥ tal y como se realizan desde hace 25 afios, mal podran hacerlo: se preficre ofrccer un panorama
cuantitalivo de marcos, estructuras y de elementos susceptibles de ocuparlos que hurgar en las
caracteristicas de unos pocos usos reales. El empleo masivo de compuladoras, bases de datos y
programas serviré seguramenle para conocer todos los posibles structural frames del espaiiol, pero
seguiremos sin saber cdmo habla la gente en México o en Chile.
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reparte entre solo tres verbos: parecer, importary gustar.

-Parecer (24 apariciones, 29% del tolal de ejemplos de este grupo). No resulta
extrano que parecer ocupe el primer lugar de este grupo si pensamos que, a

diferencia de importar y gustar®, es el Gnico entre los verbos mas frecuentes que

1

practicamente demanda siempre sujetos oracionales. Algunos ejemplos son:

‘parece mentira que hay muchas gentes que no quieren entender de dénde
venimos" (XXIX, H., 2®, 396)

“me parece que es muy importante que tengamos en cuenta el respeto™™
(XXV, M., 22, 351)

‘parece que eso los apantalié” (I, H., 12, 18)

“nos parecia que estaba mucho mejor’ (XXV, M., 2°, 347)

“me parece que es barroca” (ill, M., *', 48)

-Importar (17 muestras, 21%)}), junto con gustar y bastar, os otros verbos de este tipo
que registré en el corpus, constituye una clase semantica bastante homogénea -
denominada por algunos autores como verbos psicologicos™ - que necesariamente

debe ir acompafiada de un experimentante en forma de complemento indirecto™:

3 por ejemplo ‘A Maria no le imporla {u opinién’ o 'A Maria le gusta el chocolate’. Casos como el de
‘Juan parece enojado con Maria' -derivado de ‘parece que Juan esta enojade con Marfa'- han sido
analizados desde los primeros trabajos transformacionalistas del espanol y constituyen un ejemplo
clasico de 1a llamada “elevacién del sujelo”, ¢f. Hadlich (Gramaética transformacional del espaftol) y
Contreras {El orden de pafabras). Sobre la nocidn, insoslenible, de que se trala de dos conslrucciones
diferenles, un parecer atributive {'Juan parece cnojado’) y un parecer con sujeto oracional cf. Alcina y
Blecua , (Gramadlica, # 8.1.1.1.c).

3 por cuestiones de claridad exposiliva en este ejemplo seiialo en cursiva sélo la oracién con ser,
aungue es evidente aqui que el sujelo de importar es loda la proposicion -es decir el verbo sery su
propio sujelo oracional.

34 “They practically ali bear a psichological trait, that is, they refer to a feeling caused by the subject
and feit by the human object”, Subirals-Riiggeberg, Senfenfial Complementation, p. 47. Este lipo de
verbos ha recibido particular alencidn dentro del modelo de Reccidn y Ligamienlo, cf. Belletti y Rizzi
(“Psych-Verbs and Theta Theory™, Bellelli ("The case of Unaccusatives®, Linguistic Inquiry, 19-1, pp.
1-34) y Burzia (Infransitive Verbs and ltalian Auxiliaries).

% En espaiiol ese objelo humano tiene que ser indireclo, en francés, ilaliano y portugucs aparece
como un complemento directo. Recordemos a Danle; “A te convien tencre allro viaggio”.
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“no les importa que seas hombre, que seas mujer, que tengas problemas,
fengas hijos 0 no los tengas” (XiX, A, M., 1a., 258)

“¢ Qué nos importa a nosotros que en Brasif se estén matando, que en Vietnam
se estén matando?” (XXIX, H., 22, 400)

“sin importar que se pierdan o no" (XIX, B, H., 22, 268)

-Gustar (14 ejemplos, 17%):
‘le gustaba que yo trabajara con &” (XVIi, A, M., 3%, 220)
“pero si le gusta que /os hijos y la casa estén bien alendidos”
(XVII, B, M., 28, 223)

“A mi me gustaria que {J platicaras con el ficenciado X' (XXIX, H., 22, 400)

Como puede observarse claramente en este uUltimo ejemplo -donde no existe
correferencialidad entre me y el sujeto de platicar-, |a falta de identidad entre los
parlicipantes explica en la mayor parte de los ejemplos de este apartado el uso de

oraciones en forma personal.

-La construccion se + pronombre oblicuo + hacer constituye practicamente una forma

hecha equivalente a parecer® . Tengo 10 casos (12%). Algunos ejemplos:

“se me hace que el hombre mexicano lo hace por complejo”

(XIX, A, M., 18 259)

“se me hace que a quien le van a tomar la conversacion es a mi marido”
(XX, B, M., 32, 280)

* La equivalencia semantica con parecer no es desdc luego argumento suficiente para considerar la
oracién con que como sujeto, pero la conmulacidn por elementos simples nos ayuda a comprobario:
‘se me hacen lecturas muy dificiles’. Se trata de construcciones de voz media que menciono mas
adelante. Por lo demads, hay que lener siempre mucho cuidado con la equivalencia semanlica,
considérese el caso de ‘'acordarse de’ frenle a ‘recordar’, dos verbos con los mismos argumentos
semanlicos pero cuya eslrucluracion sinldctica, gramalical -que es la que importa para estos fines- |os
coloca en dos diferenles clases verbales.
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“se me hace que antes hacian mejores todas las peliculas”
(XXil, B, M., 12, 318)*

-Bastar, con el sentido de ‘ser suficiente’, esta en el corpus en siete ocasiones (8.5 %

de los casos)™:

“basta que le prohiban algo para que, entonces, estés alli duro y duro”
(XXI, A, M., 2® 303)

, *el nifo... no solo basla que se levante, se le dé de comer y se le vuelva

ala cuna” (XXV, M., 22, 345)

Este dltimo, por cierto, es un buen ejemplo de una serie coordinada de oraciones
sujetivas y también una clara muestra de la transformaciéon que mencionamos antes:
la elevacion del sujeto. El sujeto de bastar no podria ser la FN ef nific®, sino toda la
oracion -y {odas las olras coordinadas con ella- de la que esa frase nominal ha sido
exlraida, como lo prueba incluso la pausa representada en la escritura por los
SUSpensivos.

Finalmenle, para manifestar la existencia simple de un hecho o evento, mis
informantes no emplearon el culto ocurrir sino los verbos resultar (6 casos, 7.3% ) y

suceder (2 ejemplos, 2.4%) y pasar (2 casos, 2.4%):

“resulta que efla no hablaba una palabra de espanol” (Vi, M., 29, 83)

3 Aunque -como se ve en los cjemplos- registro sdlo casos producidos por mujeres, el hecho es
menoes significativo cuando vemos que 4 de los 10 ¢jemplos los produjo una misma informanle -la B
de la muesira XXil-. Sobre esla construccién sdlo conozco la breve mencién que de ellas hace
Salvador Ferndndez Ramirez {Gramadtica, 4, p. 398 y 55.), Alcina y Blecua mencionan construcciones
semejantes en su aparado “construcciones de reflexivo medial” (Gramdtica, pp. 911-816).

% Alcina y Blecua incluyen eslc verbo dentro del esquema impersonal y sefialan: "conoce una
consiruccion impersonal con un elemento regido prepositivo inlroducido por con y olra construccion
intransitiva cuyo sujelo puede scr el mismo introducido en la anterior por con y un complemento
directo pronominal® (Gramdtica, p. 892). Mi impresidn es -y los datos del corpus asi lo indican- que
esia uitima es la més frecuente.

% Como queda de manifiesto con ia agramaticalidad de ‘los nifos no sélo bastan que...".
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“Y resulta que esta nifia tuvo que ir con su esposo” (Vi, M., 23, 84)%
‘resultd que el coche no estaba en muy buenas condiciones™ (X, M., 3%, 125)
“y sucedio que de pronto he cambiado mucha” (XXIII, H., 1®, 327)

“pasa que van como animalitos” (XX, A, H., 22, 288)"

Aunque Subirats-Ruggeberg (Sentential, p.117) sefala que son muy raros los verbos

‘psicolégicos’ que aceptan sujetos oracionales en ese modo , encontré en este

apartado 27 ejemplos (32.9%) en subjuntivo. Probablemente solo sean un puiado,

.pero se emplean con gran frecuencia. Ello muestra -otra vez- la necesidad de

complementar los estudios distribucionales con estudios como éste.

1.1.2. Oraciones introducidas por que que son sujeto de un verbo atributivo

(144 casos)

Relno en este apartado 144 muestras de oraciones que aparecen todas ellas como
sujeto de una construccion atributiva® con el verbo ser; en la enorme mayoria de los
casos el verbo va acompanado de un adjetivo como necesario, basico, importante,
imposible, frecuente, cierto, interesante, etc. (109 ejemplos que representan el 75.6%

de este grupo):

“es imposible que quieran juzgar a los filésofos” (IV, H., 23, 64)

"es muy frecuente que en esos lugares se presente /a infeccion de la tiroides”
(XV, A, M., 32, 196)

“es posible que un nifio haga berrinches” (V, M., 2% 73)

“preguntando si era cierto que eran de esa comunidad " (XI, M., 3%, 137)

"es necesario que la mujer salga de casa” (XIX, H., 22, 261)

% cyatro de los seis ejemplos son producidos por una misma informante, quien evidentemente
emplea resuffar como una especie de bordén.

8 para una revisién mas amplia del modo y la subordinacién cf. el apartado 2.5.

62 para una mencidn mas detallada de la atribucidn cf. mas adelante el capitulo 3. Alcina y Blecua
hablan también brevemenle de eslas oracicnes:; cf. Gramdtica, p. 986.

20



“es muy importante que tengamos en cuenta el respeto” (XXV, M., 22, 351)

“es palpable que la economia cubana es muy paupérrima” (XXIX, H., 22, 399)

Como puede observarse en los ejemplos, el orden normal de eslas construcciones -
en términos de su frecuencia- es el de vbo (V) + seg. 2 (atributo, A) + seg. 1 (sujeto,
S); en menos del 10% de los ciento y pico de casos registré el orden SVA® . Ello es
importante porque permitira en contextos menos evidentes tener algun criterio para
asignar funciones a los segmentos que acompanan al verbo.

En sdlo 5 ejemplos -apenas el 3.4% de los casos- el predicado nominal® es

un sustantivo:

“es una ventaja para el matrimonio que la mujer trabaje” (XIX, B, H., 2% 260)

“fue una suerte que ella me hablara” (V, M., 22, 68)

Cabe serialar aqui, aunque mas adelante lo mencionaré, que son bastante mas
frecuentes los casos de un predicado nominal sustantivo cuyo sujeto es una oracién
de infinitivo, la razon de esto estriba -quiza- en que los hablantes prefieren evitar ia
posible confusién entre una interpretacion sujeliva y otra adjetiva del segmento 1.
Por lo que hace al modo en estas construcciones, la eleccion del indicativo o

del subjuntivo®™ estd delerminada fundamentalmente® por la naturaleza del

8 se trata, desde luego, de enunciados focalizados, menciono un ejemplo: “que ti Io sepas es
diferente” (XXI, A, M. 2*., 301). La denominacién de seg.1 y seg. 2 -segmento 1 y 2 respectivamenle,
permilira mas adelanle, en los casos mas problematicos, identificar posiciones estructurales sin
pronunciarse sobre la delerminacién funcional de los sintagmas en cuestion.

8 Conservo Ia designacidn de predicado nominal, hoy en retroceso, porque se ajusta con claridad a la
diversidad categorial de los elemenics que pueden aparecer en el seg. 2: sustantivos y adjelivos -es
decir, lo que durante siglos se considerd una sola categoria nominal.

% Para una revisién de la calcgoria de modo en el conlexito en el que la oposicién
indicativo/subjunlivo resulla més evidente cf. infra. 2.5.

% sefalo aqui algo que lendria que ser obvio, pero que tal como eslan las cosas no lo es: el sentido
de todo enunciado -tanto en su forma como en su contenido- proviene de la conjuncidn y contribucién
de todos los elementos que lo integran, y es muy avenluradoe -y generalmente falso- atribuir a un solo
elemento, por importante que sc le considere, la exclusividad de un comporiamiento formal o de un
rasgo significalivo. En esle caso, hay otros faclores como el tiempo, la negacion o la presencia de
cierlos adverhios, que intervienen significalivamenle en la delerminacion modal.
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predicado nominal: algunos como verdad, cierto, visible, etc. y en general todos
aquellos sustantivos y adjetivos que denotan fenémenos objetivos o sin la
participacion afectiva del hablante, seleccionaran la forma general, no marcada, del
indicativo; algunos otros, la gran mayoria en el corpus, aparecen empleando el

subjuntivo® .

Registro también 5 muestras (9.8%) en que el segmento 2 esta ocupado por una

particula interrogativa, en cuatro casos se trata de cémo y en el restante de dénde®:

“como es que se amplié esta aplicacion” (XXV, M., 2@, 350)
“como es que el psicoandlisis se intereso por la vida emocional”
(XXV, M., 28, 342)

“dénde es que ests Dios" (XX, B, H., 32 289)%

Finalmente, en 16 casos el verbo ser expresa la pura existencia de su sujeto

oracional sin ningun tipo de alribuciéon’®, siendo por eso mismo una manera de

¥ Quiza porque la alribucidn con ser es en general una construccién que destaca y da relieve a una
relacion enlre dos elementos (cf. cl apartade 3.1), y ecsto consliluye ya una cierla manera de
participacién afectiva.

% Comienzo aqui a pisar terreno menos firme: nuestros gramalicos -excepcién hecha de Belio- suelen
lomar siempre los casos mas claros para ejemplificar una determinada conslruccion y echan por
debajo de la alfombra todo aquello que no cuadra o no se ajusta a ia perfeccion, ocultando una parle
interesanle de la estructura de la lengua y posponiendo siempre su estudio indefinidamente. La
verdadera ulilidad de lrabajos como el presenie esla en la posibilidad de devolver a la lengua -
mediante el estudio de las "hablas™ leda su riqueza y complejidad, y poner sobre el tapele, aun a
riesgo de analizarlas de manera incorrecta, estructuras y construcciones de las que no sc suele hablar.
Con ello se pierde en sencillez y limpieza descripliva pcro se gana en hondura. En el case especifico
de estas oraciones sé que son semejantes a las construcciones enfalicas que trato méas adelante, pero
la ausencia de relalivas suslantivadas en ¢l segmenlo 1 me impidié incluirlas en ese apariado (cf.
PONER).

% Como faciimente pucde deducirse, estas estructuras funcionan como complementos direclos de
verbos no citados; los hablantes, sin embargo, no emplearon las oraciones inlerrogativas indireclas
correspondientes sino que prefiricron eslructuras atribulivas que ademas de servir de objelo conllevan
un maliz enfatico.

™ va Belio seflalaba que ese tipo de construcciones eran “locuciones frecuenlismas® (Gramatica, #
1088). Aunque cercana ya a una lexicalizacién -prosédicamente el verbo y la conjuncién constituyen
una unidad- bien de sentido ilalivo (Castellani, “Semanlica del verbo ser”, p. 481), bien de sentido
causal, el hecho es que estas conslrucciones siguen conservando su eslructura atribuliva: un
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enfatizar el contenido de la oracidn con que y constituyendo practicamente una forma

fija, algunos ejemplos son:

"Es que los turistas llevan un guia” (lll, M., 12, 48)

“Es que ademds somos muy vagas la mujeres mexicanas” (XVII, B, M., 22, 232)
“Pero es que no hay olro tribunal posible (IV, H., 2% 61)

“Es que han muerto todos los buenos artistas” (XXII, A, M., 22, 319)

.Cabe mencionar también que sélo en dos casos la oracién sujetiva introducida por la

conjuncién que va precedida de articuio’': ello parece comprobar la bajisima
frecuencia de aparicidén de este fendmeno en habla viva sefnalada ya en otro trabajo

mio’?. Reproduzco los ejemplos:

“ahi no es ef que estén bien econémicamente” (XVI|, M., 22, 226)

“es muy importante e/ que una mujer sea preparada” (XXI, A, M., 2%, 2393)

1.1.3. oraciones introducidas por que quec son sujeto de una construccion
pasiva (31 casos)
Para finalizar este apartado, consigno ahora los 31 casos (12.06% del total de

oraciones sujetivas con que) de construcciones pasivas’® que poseen un sujeto

segmento conlextualmente presente, un elemento verbal que menciona especificamente la exislencia
de una relacién y un segundo segmento con el que s¢ relaciona el primero, todo elio con un valor
enfatico. Que exisle un segmenio contextualmenle presente se comprueba por la agramaticalidad de
‘Es que no {engo dinero’ o cualquier enunciado con 'es que..." en la posicion inicial de un mensaje. Cf.
infra. PONER.

" Belio dice que toda “proposicion subordinada es masculina en su concordancia, y neutra en su
reproduccion, como sucede con los infinilivos” {Gramdtica, # 319) quizd seria mas preciso sefalar que
tanto oraciones como infinitivos emplean el articulo -cuando lo hacen- sélo en su forma no marcada;
es decir, masculino, singular.

" Cf. Rodriguez (“Las oraciones objelivas” pp. 128-129). Como ya lo he mencionado en olras partes
de este trabajo, las gramalicas al uso y los esludios distribucionales describen estrucluras
gramaticales posibles, pero casi nunca hacen referencia a la frecuencia real de estos fendmenos en el
habla, de aqui la importancia de investigaciones como la presenle.

™ sobre la existencia de {a construccién pasiva en cspanol ¢f. Lazaro Carreter ("Sobre la pasiva en
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oracional introducido por la conjuncion que. Se trata en todos ellos de las llamadas
tradicionalmente pasivas reflejas, en las que se emplea la forma con se en vez de |a
construccion ser + participio™ . Como bien lo sefalan Alcina y Blecua {Gramaética, p.
919), en la mayoria de estas construcciones sélo el contexto linguistico o situacional
nos permite distinguir entre interpretaciones activas impersonales y la lectura pasiva.

Algunos ejemplos del corpus son:

“se puede decir que ef individuo debe dedicarie” (Il, H., 12, 24)

“se supone que en el matrimonio las personas ya llegan realizadas"

(XIX, B, H., 22, 262)

“se determind que la mayor parte de los nifios sonreia” (XXV, M., 22, 345)

“mira, mi hijito: se ve que adoras a esta nifia’ (XI, M., 32, 133)

1.2. Oraciones sujetivas de infinitivo’ (184 casos)

Este apartado parece ser complementario del anterior en la medida en la que
aparecen también los mismos tipos verbales, pero en una relacién inversa: aqui son
mucho mas frecuentes las construcciones intransitivas que las atributivas, como
puede observarse en el siguienle cuadro. Aparecen también un pequefio nimero de

construcciones pasivas que llevan un sujeto infinitivo.

espafioi”, en Estudios de lingilfstica) y Manacorda de Roselli ( “La frase verbal pasiva en el sistema
espaiiol” y "La llamada ‘pasiva con sc’ en el sistema espafiol”, ambos en Barrenechea y Manacorda,
Estudios de Gramatica esiructural), Alarcos (Gramadfica eslructural y Estudios), Hernandez (“La
llamada ‘voz pasiva’ en espanol”, en Lingdlstica Espariola Actual, |V, 1, pp.83-92), y Ordéfez
{Variaciones) han insistido en la imperlinencia de esla calegoria para el verbo espafol. Cf. También
Alcina y Blecua (Gramalica, #7.5.3.). RAE (Esbozo, # 3.5.2. y 3.5.3)

™ Es comdn en las gramaticas sefalar la prelerencia del espaifiol por la consiruccion activa, cf. por
ejemplo RAE, (Esbozo, # 3.12.8. - 3.12.10.).

> Para no cargar excesivamenle esle capitulo las observaciones sobre la naturaleza del infinitivo y la
delerminacién de su funcién oracional las incluyo en el apartado 2 -sobre ias oraciones objetivas-
donde, ademas, suelen ser lraladas eslas consirucciones por nuesiras gramaticas.
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Yoo de verbo princlps

vbo. Intransitivo 97 : 52.71%
vbo. Atributivo (ser) 70 38.04%
construccion pasiva 17 9.23%

total 184 99.98%

1.2.1. Oraciones de infinitivo sujeto de un verbo intransitivo (97 casos)

Por lo que hace a este grupo de verbos -los intransitivos que llevan un sujeto

infinitivo oracional- el conjunto es no sélo mas frecuente {97 casos), sino también
mas variado (10 verbos) que en el apartado anterior. Esto no es sorprendente si
pensamos que el experimentante de estos verbos intransitivos, representado
generalmente por un pronombre de compiemento, es también el sujeto logico de la
oracion de infinitivo, lo que induce entonces a utilizar como forma no marcada la

construccion con infinitivo. Los verbos que registro son:

~Gustar (49 ejempios que representan el 50.5% de este grupo) es por mucho el verbo
mas frecuente entre los llamados ‘verbos psicologicos’ -también Ilamados
pseudoimpersonales, por cierto™ - para referir no sodlo sentimientos y sensaciones

valoradas por el experimentantie comao positivas:

“me gustaba nadar” (I, H., 19, 12)

“a todos nos gusta vivir una vida comoda” (XVI, A, H., 28 213)
“le gustaba salir” (XVII, A, M., 38, 220)

“le gusta mucho vestirse bien” (X1, M., 32, 132)

“a ti te gusta cantar’ (XXX, M., 22, 406),

sino también percepciones valoradas como negativas cuando va acompanado de la

negacion. En este sentido, mis informantes lo prefieren a disgustar, desagradar,

¢ Alcina y Blecua (Gramatica, p. 895).

3l



molestar, etc., algunos ejemplos;

“a mi ni me gusta ir a ver dramas” (XXII, B, M., 12, 314)
“a mi hijo mas chico no le gusta estudiar” (XVII, A, M., 38, 230)
"ni me gusta criticar a nadie” (XXX, M., 22, 414)

-Encantar (10 muestras, 10.3%). Aungue mucho menos frecuente que gustar,

encanlar pertenece lambién a ese grupo de verbos -bastante homogéneo desde una

Jperspectiva semanlica- que describiamos mas arriba;

'Y me encanta reunirme con mis parientes” (XX, B, M., 32, 287)
“a mi me encanta jugar canasta” (XVII, B, M., 2° 228)

“le encantaba hacerse notar” (lll, M., 12, 44)”"

-Interesar (7 casos, 7.2%), convenir (5 ejemplos, 5.1% ), desesperar (3, 3.095%),
emocionar (2), asustar (2) y conmover (1 ejemplo) son los otros verbos de este tipo

que registre:

“no les interesa saber de dénde vienen” (XXVI, H., 32, 359)

“‘ya desde entonces me interesaba estudiar el asunto” (VIIi, H., 3°, 101)
“supuestamente a el le interesaba verme” (VII, M., 22, 95)

“a ti te conviene seguir estudiando” (XVI, A, H., 2°, 211)

"como a mi me convenia quedarme ahi” (V, M., 22, 70)

“me desespera mangjar’ (XXIl, A, M., 2?2 308)

"pues si te emociona llegar alld” (XVIll, B, M., 32, 253)

“le asustd saber que no habian llegado” (XV, B, M., 33, 196)

“me conmovio verfo tan emocionado” (XII, M., 32, 146)

" Es de sefalar que los 11 ejemplos de encantar son lodos producidos por informantes femeninas, 1aj
pareceria que se trala enlonces dc un verbo fundamenialmente empieado por mujeres. Mi experiencia
como hablanle nalivo es que los hombres lo emplean sdlo en contexlos y situaciones muy
restringidas,
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En otros casos encuentro construcciones sujetivas de infinitivo que no cabe sino
ubicar denltro del amplio espectro que va de formas reflexivas mas o menos fijas
hasta el esquema de la llamada voz media’® : oraciones en las que Ia presencia de la
forma se altera la distribucion de los argumentos verbales y “sujeto y verbo estrechan
Su contacto en cuanto vienen a ser partes de una misma realidad” (Alcina y Blecua,
Gramatica, p. 912). El ejemplo mas claro que registro es el de facilitar (4 ejemplos,

4.12%), de suyo un verbo lransitivo, que aparece en mis materiales en oraciones

LoOmao:

“se me facilita combinar los colores y matizar’ (XXIl, A, M., 22, 308)"°

“Nunca me imaginé que se me facilitara tanto manejar.” (XXil, B, M., 12, 309)“,

en donde es claro que no se puede elaborar ni una leclura impersonal ni una
interpretacion pasiva. Cito nuevamente a Alcina y Blecua: “el sujeto de la medial es
minimamente un sujeto activo, se presenta como el sujeto en el que la idea verbal
ocurre sin intervencion de la voluntad, como un proceso que se realiza u ocurre en
)81

el” (idem)” . En otros ejemplos el valor medio aparece en variantes pronominales de

verbos intransitivos (ocurrir, 5 casos, 5.15%):

7® La reflexién sobre la voz media y las construcciones con se sobrepasan por mucho los alcances de
esla investigacion, la bibliografia espcecifica sobre el lema alcanza el millar de p4ginas. Menciono sélo
tres aulores: Alarcos (“Valores de /se/”, en Esludios), Hernandez Alonso, “Del se reflexivo al
impersonal”, Archivum, XV|, pp. 33-66) y Kovacci ("Notas sobre las construcciones reflexivas en
espafiol”, en Estudios, pp. 41-47). Cf. también Alcina y Blecua (Gramética, # 7.5.2)). Para un
acercamiento mas general sobre el icma cf. el ya ¢lasico articulo de Benveniste ( “Actif el moyen dan
le verbe”, en Probiémes),

® Que el elemento oracional es el sujeto en eslas construcciones queda de manifiesic cuando
hacemos una sustilucién por elementios simples: ‘se me facilitan las matematicas’ vs. 'se me facilila ia
fisica'.

® De Ios cualro ejemplos que regislro, lres se producen en la misma encuesta pero por personas
diferentes; cabe suponer que la informante B emplea esla construccién como una respuesta imitativa
de lo que un minuto anles dice su compadera en el didlogo.

8 La tlerminologia empleada por estos aulores puede prestarse a confusién; es claro, me parece, que
se refieren a los roles semanticos de los sujetos y a un nivel bajo en la lamada jerarquia tematica, cf.
Grimshaw (Argument Structure). CI. lambién la nola siguienle.
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“ni siquiera se me ocurria manejar’ (XX, B, M., 13, 308)

“se me ocurri¢ ir con el padre” (X1, M., 32, 136)%,

0 verbos que s0lo aceptan la construccion reflexiva, como antojarse (5 ejemplos).

“a mi se me antoja conocerfa * { XXII, A, M., 28, 320)

‘no se me antojaba mucho quedarme con Conchita” (XIi, M., 3%, 146)

Finalmente, consigno el caso de un verbo intransitivo que sdlo en sentido

figurado acepta sujetos oracionales, nacer, del que registro 3 ejemplos:

“siento que me nace hacerlo” (XX, A, M., 23, 306)
“no me nace andar en un coche dando la vuelta” (XXII, A, M., 23, 308)

“le nacio felicitarme” (XXIH, H., 1, 328)

1.2.2. Oraciones de infinitivo sujeto de un verbo atributivo {70 ejemplos)

Aparecen en el corpus 70 oraciones de infinitivo que funcionan como sujeto de una
construccion atributiva con ser. Como ocurria también en el punto 1.1.2. en la
mayoria de los ejemplos (52 casos, 74.2%), el verbo va seguido aqui de un adjetivo.

Algunos testimonios son:

‘es necesario en Meéxico cuantificar las carreras técnicas" (li, H., 18, 21)
“es preferible ver /as diapositivas” (XV, A, H., 32, 180)

“me era muy dificil legar a é' (V, M., 22, 69)

“es imposible desligarse de eso” (XXIX, H., 2° 394)

“era imposible cerrarfo” (X, M., 38, 128)

“es factible hacer/o” (XVI, B, H., 28, 212)

%2 Obsérvese el conlrasic entre ‘ocurre X', ‘me ocurre X'y 's¢ me ocurre x'.
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Sélo en 18 ocasiones registro un sustantivo como predicado nominal:

“ya es labor de cada persona ir desarrollando esos temas” (i}, H., 2°, 29)
“‘era mi anhelo manejar ese tipo de aparatos” (Ii, H., 12, 22)
“es papel de los padres atraerse a todos hacia el hogar’ (XXI, A., M., 22, 303)

“era un aliciente muy grande ir a visitar a /a familia” (X, M., 32, 121)

,Cabe mencionar aqui que sdlo encontré un ejemplo de infinitivo sujelo precedido de

articulo;

“era una falta de armas e/ no haber llevado fisica” (I, H., 1%, 15)

Nétese, de paso, que se trata de un infinitivo compuesto -del que tengo muy pocos

casos- y ademas negativo.

1.2.3. Oraciones de infinitivo sujeto de una construccién pasiva {17 casos)

En 17 ocasiones registro construcciones pasivas que llevan un sujeto oracional
infinitivo, tal como ocurria en el apartado 1.1.3. Se trata aqui de un reducido grupo
de verbos transitivos en los que el paciente® desempena ia funcion sintactica de

sujelo. Algunos casos:

“se necesita fener una cierta preparacién en la natacion” (1, H., 12, 11)
“se necesita dar amor’ (XXI, B, M., 22, 299)

“se requeria ser médico general’ (V, M., 22, 67)

® Empleo el 1érmino 'paciente’ en su sentido tradicional -opuesto a agente- y no como un miembro de
alguna jerarquia lemalica; en parle, por que no me interesa aqui puntualizar el papel semantico -o
tematico- de los primilivos objelos direclos, en parle -también- porqe prefiero no pronunciarme sobre
las diversas jeraquias propuesias , pero c¢f. Belleli y Rizzi (“Psych verbs anf Theta theory”, en Natural
Language and Linguistic Theory , 6, pp. 291-352) o Rappaport y Levin ("Whal to do with Theta Roles”,
en Wilkins (ed.) Thematic Relations
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“se acostumbraba flevarfas desde el sanatoric” (X1, M., 3%, 139)

1.3. Oraciones de relativo sustantivadas en funcién de sujeto (192 casos)

Sobre la sustantivacion oracional
Pese a -como ya lo mencioné- la naturaleza eminentemente descriptiva de mi trabajo,
las particularidades especificas de la estructura oracional gque a continuacion
.describo me obligan a hacer algunas reflexiones y consideraciones ledricas sobre el
concepto mismo de sustantivacion.

La escuela funcional espafola de corte académico entiende por
sustantivacion un proceso sintactico por el que ciertas unidades léxicas -los
adjetivos- pasan a ocupar una funcion nuclear, sustantiva. En estos casos, el
proceso de franscategorizacion se realiza mediante la anteposicidon de un articulo.
Sin mayores consideraciones se piensa entonces: primero, que toda construccion
gque aparece en posicion lipicamente adjetiva es una expansion funcional de dicha
clase y, segundo, que el mismo proceso por el que un adjetivo léxico se sustantiva
esta presenle en la sustantivacion de otras estructuras. E! primer punto, que he
mencionado ya al inicio de este trabajo, tiene que ver, por ejemplo, con la
consideracion y analisis de las oraciones adnominales y, en ultima instancia, con el
complejisimo problema de elegir entre clases l|éxicas rasgos gramaticales como
primitivos tedricos® . Ef segundo, con el tan llevado y traido papel sustantivador del
articulo®. Este puede aparecer en oraciones claramente adjetivas, con su
antecedente nominal expreso, sobre todo cuando va precedido de una preposicion:
en tales casos, se habla de un articulo redundante que sin embargo no siempre es
conmutable por cero (la mujer con la que comia ayer noc me ha llamado'). La

presencia de esa preposicion suele complicar el analisis y confundir a los

o Propuesta ¢sla ya explorada por Chomsky en “Remarks” y que mucho contribuy6 al desarroilo de la
leoria de la estruclura sintagmatica.

8 Cf. por ejemplo RAE (Esbozo, p. 527) y Gili-Gaya (Curso, p. 304).
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gramaticos, a veces indica la funcién adnominal realizada por el pronombre (‘habia
una muchacha de la que era su amigo’), en otros casos, refiere a un sintagma
prepositivo subcalegorizado por el verbo (‘encontré a la muchacha de la que me
habias hablado’™ ); frecuentemente, la realizacion normativa prep + arl. + or. relativa
se ve sustituida por otra en la que, sin preposicién y sin articulo, la funcién del
pronombre relativo se desdibuja notablemente (‘parece una estatua vestida que el
aire le mueve laropa’)” y se reduce practicamente a la de una conjuncion.,

La lamada sustantivacion es un proceso sintaclico que tiene que ver con el
JPapel, nuclear o no, de una cierta unidad -léxica o funcional-. Cuando se trata de una
unidad lexica el sistema espaiiol no tiene olro recurso que Ia presencia del articulo;
en el caso de las oraciones de relativo es la existencia de un nucleo sustantivo -un
antecedente- lo que permite decir si una oracién esta o no sustantivada. El que un
articulo encabece una oracién de relativo no significa por ese solo hecho que se trate
de una oracion sustantivada; sin embargo toda oracién con el relativo que debe, para
realizar funciones sustantivas, ir precedida de un articulo. Se trata, entonces, de un
requisito necesario pero no suficiente para poder hablar de sustantivacion® .

Es de notar, por otra parte, el escaso tratamiento que nuestras gramaticas
dan a la estruclura de la que hablo: se le menciona rapidamente -si acaso- al tratar
de las oraciones adjetivas, como en otros casos -pienso en las oraciones de
infinitivo- se les da a fendmenos complejos un tratamiento fragmentario. Se

desconoce, asi, la capacidad suslantiva de estas oraciones, las particularidades

% Sobre la idea -ya expresada por Bello (Gramdlica, # 303-327)- de que la forma que es pronominal
en conlexlos oblicuos y conecliva cuando sigue direclamente a un SN cf. Rivero ("Las relalivas
reslrictivas con que”, en Las cons{rucciones de relalivo, pp. 35-77).

¥ cr 1o que dice Garcia Gonzdlez de oraciones como ésla: “puede decirse ahora que el relativo se
reduce a simple transposilor. Su papel en la oracién es asumido por el /le/” ("Nolas al relativo”, p. 26).

8 En tales casos, ¢cudi es la funcidn del articulo? En diversas propuestas de la estruclura
sintagmalica se han postulado al menos dos explicaciones: el articulo desempena o bien la funcion de
un delerminante cuyo nuclco léxico esl4 vacio, o bien de un nucleo funcional a cuya posicion pueden
desplazarse cuantificadores, como en ejemplos del tipo “todo lo que dijo es mentira". En ambos casos
el articuio clausura una posicién sintaclica sefalando, al mismo tiempo, una realidad léxica o
discursiva que desempeiia csc papel, Cf. Rivero (“Las oraciones de relalive”, en Las construcciones,
pp. 11-34) y Bok-Bennema ("On thc COMP of relatives”, en Mascaré y Nesipor (eds.) Grammar in
Progress, pp. 51-59).
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funcionales que presentan como tales y su importante frecuencia de aparicion en las
construcciones sustantivas donde, por ejemplo en funciones predicado nominal las
relativas sustantivadas representan mas del 45% de todas las apariciones en el
corpus. En una gramatica ideal las relativas sustantivadas tendrian que ubicarse -me
parece- junto a los ofros tipos de oraciones sustantivas, sdlo entonces podrian
contrastarse realmente sus particularidades.

Entre éstas, la mas significativa es el hecho de que -a diferencia de todas las
otras estructuras oracionales sustantivas- a las relativas sustantivadas no les afectan
.las restricciones -de naturaleza Iéxica o proposicional- exigidas por los verbos a los
que compiementan. Es decir, este tipo de estruciuras puede aparecer indistintamente
con verbos que seleccionan tanlo complementos nominales como complementos
oracionales, lo que no ocurre nunca con las oraciones introducidas por que o con las

construcciones de infinitivo. Véase los ejemplos de (1), (2) y (3):

que vayas
(1) quiero ir
lo que tengas
un libro
que necesitas *
(2) compra necesitar *
lo que necesitas

un libro

Juan renuncio a su trabajo
(3) elquevivearriba renuncio a su trabajo

que vive arriba renuncio a su trabajo *

vivir arriba renuncio a su trabajo *
Cuando una oracién de este tipo aparece como argumento de un verbo que
subcategoriza unidades |éxicas, el arliculo la sefala: “le regalé /a que queria”,
cuando el verbo exige argumentos proposicionales, el articulo neutro remite a ese

complejo oracional “dijo /o que pensaba”. Esta caracteristica unica de las oraciones
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de relativo sustantivadas, su capacidad para complementar muy diversos tipos
oracionales, es la que en buena medida explica su alta frecuencia y su aparicion en
contextos en los que ninguna otra oracion sustantiva podria estar.

Aungue ubicadas mas adelante en sus funciones correspondientes, ofrezco en
el siguiente cuadro la distribucion total de los 419 ejemplos de relativas

sustantivadas que registré en mis materiales:

or. Sujelivas 45.82% 30.33%

T B T

) o T e

or. de ¢. Adn. 35 8359 T 4297 8.31%

or. vbo. Prep. 8 1.90% 43 18.60%

or. de c. Indir, {2 47% 2 — T
TOTAL 419 99.96% 2724 Prom 15.38%

Segun mis datos no existe preferencia generacional por la construccion de relativo,
ni en términos generales ni en ninguna de las funciones sustantivas principales: hay
por el contrario una uniformidad en lo que hace al uso de este tipo de oraciones: los
hablantes pertenecientes a la primera generacion utilizaron el 37.7% del total de
oraciones relativas que registro; los de la segunda, el 36.% y los de la tercera el
25.9%. En la funcién sujetiva -la mas importante en términos del nimero de casos-
los porcentajes resultan notablemente similares: el 35.4 la primera, el 33.7% la
segunda y el 30.9% la tercera. Tampoco existe una variacidén importante en los
porcentajes por lo que toca al género de los informantes.

Otra particularidad significativa de este tipo de construcciones, en la que
insistiré mas adelante, se refiere a la inusual libertad modal que poseen. Siendo la

subordinacion el area propia de ia oposicion modal indicativo/subjuntivo, y siendo
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ésta un asunto fundamentalmente de reccion®, no deja de hacerse notar el que
estas oraciones puedan construirse con ambos modos: ‘quiero lo que tienes' vs.
‘quiero o que tengas’, pero no ‘quiero que vayas' vs. ‘quiero que vas' *.

Las 184 oraciones de relativo sustantivadas que aparecieron en mis materiales
las clasifico para su andlisis como se muestra en el siguiente cuadro. Las
particularidades de esta construccién, de las que he hablado, explican el que
aparezcan en él verbos que no podrian encontrarse en los cuadros previos de

sujetos oracionales introducidos por que o de sujetos oracionales de infinitivo:

t

Vbo atributivo (sen 153 i 79.68%

Vbo_ Intransmvo ,18 . ...... 9370/0

Construcaisi i e S

Vbo. Transitivo g 4.16% |
total - 192 R "'99.98%

1.3.1. Oraciones de relativo sustantivadas sujeto de ser (153 casos)

En la enorme mayoria de los casos -casi el B0%- las oraciones de las que trato aqui
aparecen como sujeto de una construccion atributiva con ser, un porcentaje
muchisimo menor desempenan la funcién de sujeto de un verbo intransitivo; el resto
de ellas, un puiiado, son sujetos oracionales de un verbo transitivo.

Las primeras, las mas importantes por su frecuencia, se ubican
necesariamente dentro del amplio espectro de Ia atribucion y de las construcciones
enfaticas con ser que menciono mas adelante, y hacia alla remito las observaciones
principales que en este trabajo he realizado; con todo, crec pertinente sefialar aqui
algunas de sus caracteristicas. A pesar de frecuente utilizacidon como prueba
transformacional en los primeros modelos generalivistas, las oraciones de las que

me ocupo, llamadas por algunos autores oraciones escindidas (en ingles pseudo-

8 »Fundamentalmente” porque asi lo indica la frecuencia estadistica. Cf. mas adelante.
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cieft Y no han despertado el interés de nuestros gramaticos. Algunos de ellos -
Cuervo, Fernandez Ramirez® - han sefalado su caracter enfatico sin referirse a su
estructura o frecuencia; en el modelo generalivo, aungue constiluye una de las
transformaciones mas antiguas, no hay trabajos que reaimente las estudien en su
funcionamiento. Entre los diversos procedimientos gramaticales con que cuentan las
lenguas para privilegiar algin segmento del discurso (topicalizaciones, duplicacién
de morfemas, rasgos suprasegmentales, efc.) quizd ninguno como éste para
destacar, realzar una relacién de identidad, una correspondencia entre dos
.elementos. Imaginemos, por ejemplo, que tenemos la oracidn simple “yo te puse un
ejemplo” y que queremos destacar la naturaleza fragmentaria, incompleta, de lo que
se ha dicho, el hecho de que lo que se menciona es sélo una muestra quizad no
representativa de un conjunto determinado. Una posibilidad es construir otra oracion,
otra, la que me interesa destacar, consiste en focalizar el elemento pertinente (en
este caso la frase sustantiva un ejemplo) conservando al mismo tiempo Ias
relaciones sintacticas existentes en la oracion simple, y utilizando para ello la

estructura ecuativa mas simple, el verbo ser.
“lo que yo te puse fue un gjemplo” {XIX, B, M., 2% 259);

con esta estructura, el hablante defiende su linea de argumentacion sefalando el
caracter secundario o poco representativo del ejemplo con el que la ilustro. A nivel
sintactico ocurre que la frase nominal se queda como el Unico elemento rematizado,
mientras que la oracion de relativo pasa a formar parte del tépico. Como se ve
también, el elemento desplazado deja una marca (el pronombre relativo o la unidad
articulo mas pronombre relativo) en la oracion de la que es extraida. Mas adelante
volveré sobre el {fema de este tipo de oraciones, lo que ahora quiero sefalar es que

esta clase de construcciones enfatico-ecuativas representan el 78.8% de los

% Cf. Rivero, "Una restriccién en la estruclura superficial®, en Conireras, H. (comp.) Los fundamentos,
pp. 91-134 y D'Introno, Sinlaxis transformacional def espariol. El término inglés ya era empleado desde
Jespersen en Analitic Syniax.

S CI. Cuervo (Apuntaciones crilicas, # 353, 354) y Fernandez Ramirez (Gramatica, # 161, 162 y 176).
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ejemplos -145 casos- en los que una oracion de relativo aparece desemperiando |a

funcion de sujeto, algunos testimonios:

“lo que yo necesito es trabajar al aire libre” (I, H., 1%, 15)

“lo que saca de provecho el gjército es muy poco” (XVI, A, H., 28, 217)
‘es perfecto /o que ustedes dicen” (XIX, B, H., 22, 268)

“lo que nos da a nosoltros la pauta es la calidad” (XXV, M., 22, 349)
“fo que lu les incufques a tus hijos es lo que ta puedes esperar”
(XX, A, M., 22, 301)

“lo que se estudia es la interaccion” (V, M., 28, 72)

"que es lo que los psicoanalistas tratan de ver” (XXV, M., 28, 343

“lo que estaba muy de moda era el parkasé” (X, M., 32, 127)

“lo que no me parece es que vas a salir de |a Preparatoria con seis”
(XXX, M., 28, 404)

Como puede observarse por los ejemplos, en la mayor parte de los casos el orden de
esta construccion es or. sujetiva (relat. sust.) + vbo ser + p. nominal, aunque registro
también -véase el tercer ejemplo- casos en los que la oracidon sujetiva sigue al
predicado nominal. Por lo que hace a la naluraleza categorial del segundo segmento,
en tanto que, como veremos mas adelante, la atribucidon con ser es un moide en el
gue caben todo tipo de estructuras, estas oraciones admiten en esa posicién una
gran variedad de elementos: adjetivos, sustantivos, pronombres interrogativos,
oraciones de infinitivo, relativas sustantivadas, etc. Cabe mencionar también que no
obstante que el articulo neutro es por mucho el mas frecuente en las relativas

sustantivadas, la variacion geneérica aparece en unos pocos casos (17).

“pero el que hacia la tesis era muy tonto” (I, H., 22, 20)

‘es raro la que no es absorbente” (XX, A, H., 2% 282}

“son pocos fos que hay” (XXII, B, M., 12, 320)

“los que no tienen puestos importantes son las personas que ayudan”
(XXII, B, M., 18, 3089)
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“es una vista preciosa /a que se ve de Barcelona” (XV, A, M., 32, 199)

“los que estuvieran atenidos a sus estatufos estarian reconocidos”
(V, M., 2° 69)

En 23 ejemplos (15.8% del total de apariciones de esle grupo) el verbo ser aparece
acomparfiado exclusivamente por la oracion de relativo®™, a veces precedido -el verbo

atributivo- de una negacién:

“Es lo que deben hacer los padres” (XXI, A, M., 22, 303)
"y es fo que estamos presenciando” (IX, H., 3*, 117)
“Es lo que mds me ha gustado” (XII, B, M., 18, 172)
“No es o que dice ahi" { XXIX; H., 22, 401)

1.3.2. Oraciones de relativo sustantivadas sujeto de un verbo intransitivo

{18 ejemplos)

Registro 18 ejemplos, el 9.78% de las construcciones de este tipo, en los que la
relativa sustantivada no es el tépico de una construccion enfatica, sino el sujeto de

un verbo infransitivo:

“les gusta fodo lo que sea pachanga” (Ill, M., 12, 49)
“No les gustaba /o que yo pensaba” (VII, M., 22 93)
“Ahi si sucede /o que {U decias” (XiX, B, H., 2°, 273
“me parecié muy bonito fodo fo que nos dijo" ( XXXII, M., 32, 438)%

%2 Nadie iniciaria una comunicacion con ‘Es + lo que pasa' si no hubiera un conlexto discursivo previo,
Por lo que hace a la delerminacién funcional de ese elemento conlextuaimente presente prefiero no
pronunciarme, ello me lleva a considerar -con cicrio rigor formalista, hay que reconocerio- al
segmenlo presente como el sujelo del verbo ser.

% Menciono los verbos gusfar (9 ejemplos), parecer (4), importar (3) y suceder (2).
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Es de sefalar que, aunque aceptable en términos de! sistema, no aparecieron en el

corpus en este punto variaciones de genero o numero en el articulo.

1.3.3. Oraciones de relativo sujeto de una construccién pasiva (13 casos)

En 13 casos aparecen en los materiales oraciones de relativo sustantivadas que

desemperian el pape! de sujeto de una construccién pasiva:

“se puede considerar en un aspeclo positivo lo que dices” (Il, H., 1#, 24)
“se puede explicar Jo que estoy diciendo desde una perspectiva mas moderna”
(iV, H., 28 64)

“ya ahorita ya no se necesita /o que tu dices” (XIX, M., 12, 272)

1.3.4. Oraciones de relativo sujeto de un verbo transitivo

Por uitimo, registro 8 testimonios en los que la oracidén de relativo funciona como
sujeto de un verbo transitivo, esta particularidad™ se explica si pensamos que en
estos casos la construccidon 'art. + gque' se refiere -y es conmutable- por el relativo

exclusivo de personas quien’:

"El que sea tremendamente de izquierda dira que la ideologia...”
(XXIX, H., 22, 396)%
“efl que sube agarra lo que quiere” (XXIX, H., 28 399)

“los que dicen eso suponen que ya nuestra galaxia...” (XXVI, H., 38, 355).

 Menos del 7% de los verbos transilivos consignados por Subirats-Riiggeberg (op. cit., pp. 257-266)
-24 de 400- aceplan sujelos con el rasgo (-)hurnane,

% sobre la prescncia practicamenle nula de quien sin antecedente en funcidn sujetiva cf. Palacios
(Sintaxis, p. 64).

% Este informante produce 5 de los 8 ejemplos de la construccién que menciono.
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2. ORACIONES OBJETIVAS (1361 ejemplos)

Me ocupo en este apartado de aquellas estructuras oracionales gque desempenan la
funcién de complemento directo” de verbos proposicionales y que por su frecuencia
constituyen los casos mas representativos de la subordinacion sustantiva.

Las 1361 muestras de oraciones objetivas que aparecen en mis maleriales las divido

para su estudio como indica el siguiente cuadro:

jetivas r_m't'r_c}duci-_das por "

Esta division -tradicional en las gramalicas® - resulta pertinente porque cada grupo
de oraciones objetivas presenta particularidades que lo hacen especifico. Todas

tienen, sin embargo, la caracleristica comin de poder funcionar como complemento

 En la tradicién anglosajona son las llamadas ‘completivas’, si bien es cierto que su allisima
frecuencia de uso las convierle en paradigmalicas en el ambito de la subordinacion, me parece
inadecuado dar a una parte -por mds importante que ésta sea- la denominacion del todo. Sobre la idea
de Bresnan de que los complementanies -los nexos- son subcategorizados por el verbo cf, Bresnan
("On complementizers™) y también Demonte (La subordinacion).

% Aunque s6lo las oraciones introducidas por que y las interrogalivas indireclas se estudien en el
mismo apartado: cf, Gili Gaya (Curso, # 219-222) y RAE (Gramdtica, # 380-388 y Eshozo, # 3.19.8-
3.19.8.). Los otros tipos de oraciones aparecen ya en la subordinacion adjetiva (las de relativo
suslantivadas), ya en los derivados verbales (las de infinitivo). Este es un claro ejemplo del
tratamiento fragmenlario que las gramaticas tradicionales dan al lema (cf. Levy, Las complelivas
objeto en espanol).
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directo segun acabo de mencionar.

2.1. Oraciones objetivas introducidas por la conjuncién que (774 ejemplos)

El nexo que introductor de oraciones objetivas aparece en mis materiales solo,

acompanado de articulo, de la preposicion de, o bien repetido:

arliculo + que 1 1%
prep. de + que 4 5%
repeticion del que 2 2%
TOTAL 774 35.5%

2.1.1. Que ( 767 ejempiocs)

En mas del 99% de los casos que regislro el introductor que no se acompana por

ningun otro elemento. Algunos testimonios son:

“Creo que tuvo una competencia mas” (I, H., 18, 11)

“Dicen que era una sefiora casada” (lll, M., 19, 51)

“Dicen que los griegos no sabian a quién dedicarle el Partendn” (XV, A, H., 38,
201)

“Veo que puede servir' (XXI, A, M., 18 293)

"“Veras que después de una revolucién han nacido varios caudillos” (XXIX,

H., 28 398)

‘encontramos que /a estrella se esta saliendo de la secuencia principal’
(XXVI, H., 38 356)

“yo la he dejado que siga adefante” (Vi, M., 28 78)
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2.1.2. Que precedido de articulo (1 ejemplo)

Si como sefala Alarcos™ la funcién del que conjuntivo consiste en transponer una
oracion al papel de un sustantivo, las oraciones subordinadas de complemento
directo pueden -como cualquier sustantivo- ir acompafadas de un articulo; sin
embargo, la funcién de éste se Iimita a la de un recurso estilistico de valor
redundante o reforzativo, que puede suprimirse sin alterar la esftructura del
.enunciado, razon por la cual su uso es tan poco frecuente. En mis materiales

aparece sélo un testimonio de esta conslruccion:
*A fin de calcular e/ que las fuerzas estén equilibradas” (I, H,1a, 16)

Este ejemplo -aunque unico en el corpus analizado- demuestra que no hay razon
para afirmar que el articulo no puede acompanar oraciones subordinadas sustantivas
que no sean sujetivas'®, sobre todo cuando dichas oraciones desempedfan la

funcién de complemento directo.

2.1.3. Que precedido de la preposicién de (4 casos)

Es minima en mis materiales -4 ejemplos- la adicion indebida de la preposicion de en

oraciones de complemento directo introducidas por la conjuncién gue. Tal fendomeno,

1

poco estudiado por nuestros gramaticos tradicionales'® ha llamado la atencién de

% Estudios, p. 261

® Alarcos escribe que "es inusitado el articulo enfalico fuera de la funcidn de sujeto” (Estudios, p.
262), Herndndez Alonso, mas calegérico, sefiala que s6lo las suslantivas sujetivas admiten arliculo
("El espaiiol que”, Revista de Filologia Espanola, L, 1967, Madrid, p. 263). Ignoro las razones o el
corpus que sustenta tan definitiva afirmacion.

19 Ni Ja RAE ni Gili Gaya lo consignan, tampoco es consignado por Belio, Seca o por Alcina y Blecua.
Martin Alonso (Gramdtica, pp. 61 y 323) lo menciona de paso al hablar de los incorreclos de las
preposiciones, al mismo nivel que el solecismo “senlarse en la mesa”; 1o mismo hace Criado de Val
(Gramdtica, P. 60}. Coma lo diré mas adelanle, este lratamienio me parece inadecuado porque
equipara fendémenos de muy distinla naturaleza.
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nuestros estudiosos durante el ultimo cuarto de siglo. Desde que Rabanales publicé

en 74 su estudio sobre el queismo y dequeismo en Chile'®

, los trabajos recientes
sobre el tema tienen como caracterislica comun el reconocer -a diferencia de
nuestras gramaticas tradicionales- que por su sistematicidad y creciente difusién'®
el uso indebido yl/o la supresion de la preposicion de en contextos en los que
candnicamente debiera utilizarse no puede ser tratado como un problema de
performance o un "“vicio de construccion”. Ya Kany sefala el uso vacilante de la
preposicion de, la cual "se usé con numerosos verbos que después se construyeron
.$0los o con ofras preposiciones. Esta confusion dio lugar a que en América algunos
verbos omitan el de en el habla coloquial cuando es indispensable segun las normas;
esto explica también el fendmeno contrario: un de adicional empleado corrientemente
en Hispanoamérica delante de ciertas clausulas subordinadas en contra del uso
general establecido, siendo los verbos mas usuales decir, creer, aconsejar, etc"'™,
Kany, ademas de considerar que los hispanoamericanos malhablamos el castellano,
indudablemente exagera la frecuencia de este fenémeno: en la ciudad de México,
»103

por lo menos, no es ni con mucho “empleado corrientemente™ ™,

Para Rabanales la supresidn y/o la adicion indebida de la preposicion no son

102 Rabanales, *Queismo y dequeisma en el espaiiol de Chile”, Homenaje a Angel Rosenblat, pp. 413-
444; Benlivoglio, "Queismo y dequeismo en el habla culla de Caracas”, Cofloquiurn on Hispanic
Linguistics, pp. 1-18 y "El dequeismo en Venezuela: jun caso de ullracorreccion?™, BFUCH, XXXI,
1980, pp. 705-719; Benlivoglic y D’Introno, "Analisis sociclingiiistice del dequeismo en el habla de
Caracas”, Boletin de la Academia Puertorriquefla de la Lengua Espariola, 1, 1977, pp. 59-82; cf.
también los trabajos de Ariona en AdeL, ("Anomalias en el uso de ia preposicion de en el espanol de
México™, 1978, y "Usos andmalos de la preposicion de en el habia popular mexicana”, 1979).

% Es verdad que en el habla bonaerense y en algunas olras capilales de Sudamérica se pueden
escuchar en conversaciones cotidianas construcciones dequeisias, incluso en México la impresidn de
los estudiosos es que los usos dequeislas -mis dalos son de finales de los 60- se han incrementado en
fos Ultimos decenios, pero situemos el fendmeno en su verdadera dimensién: en mis materiales la
adicién o supresidén indebida de la preposicién no excede el 1%.

% sintaxis, p. 410.

'™ En uno de los mencionados arliculos ("Usos anémalos...”), Arjona estudié este fendémeno en el
habla popular y mis resullados -de habla culta- coinciden fundamenlalmente con los de ella: aunque
en el habla popular los usos anémalos son mas frecuentes {en el habla culta la adicion indebida en
oraciones objetivas no excede del 1%, en el habla popular no alcanza al 2%), no llegan jamas a
emplearse "corrienlemente”. Imprecisiones como fa de Kany seguiran perpetuandose en tanto a falta
de esludios descriplivos -tan vituperados en cierlos seclores académicos- impidan un cabal
conocimienlo de las particularidades de los dislinlos sislemas americanos.
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fendmenos aislados e independientes sino gue constituyen las manifestaciones
opuestas de un mismo evento: la confusidn en los hablantes de dos construcciones
semanticamente relacionadas pero que se estructuran en la sintaxis de modo
diferente. De un lado, las construcciones nominales en las que el uso de
preposiciones es necesario (“tengo la esperanza de que vengas manana”); del otro,
las estructuras verbales que candnicamente no la requieren (“espero que venga
manana”). Se produce entonces un cruce en e! que equivocadamente se agrega

("espero de que vengas mafana’) o0 se suprime la preposicion (“tengo la esperanza

.que venga mafana). Como suele ocurrir con las cuestiones lingUisticas, las

causalidades unicas suelen ser insuficientes, y en este caso apelar a la semejanza
semantica entre estructuras como origen del supuesto cruce, deja sin resolver
algunos aspectos importantes del problema porque, sin restar importancia a la
analogia como fendmeno productivo -lo que explicaria que construcciones que tienen
equivalente verbal o nominal con el cual confundirse presentaran la adicién o
supresion indebida- y sin negar tampoco “una evidente vacilacién general en el uso
de las preposiciones"'®, falla por explicar por qué esta vacilacién se da tan
sistematicamente sélo con la preposicién de, por qué no existen construcciones con
para, segun o a.

Pero el mayor problema explicativo de esta hipdtesis radica en tener que recurrir al
conocido expediente prescriptivista de que los hablantes -muchos de ellos- no saben
hablar su lengua materna, o al menos que no la saben habiar bien. Una explicacién
complementaria que tome en serio la significacion de las formas linglisticas permite
resolver este problema: los hablantes no se equivocan al decir “piensan de que” en
lugar de "piensan que”, sino que utilizan estas formas para decir cosas diferentes, ks
lo que propone Garcia'” en su acercamiento comunicativo al fendémeno que

fratamos. Existe segin ella una explotacion simbdlica -practicamente iconica- de la

% ¢f. los trabajos de Arjona amiba ya cilados; como Maria Luisa Lépez (Problemas), esla aulora
acepta como vélidas las ideas de Rabanales sobre un supuesio cruce de estructuras para explicar el
fendmeno.

7 Garcia, Erica, "El fenémeno (de)quefsmo desde una perspecliva dindmica”, en Moreno de Alba
(ed.) Actas del It Congreso, pp. 46-65.
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preposicién de que sefala una vinculacién o desvinculacién sintactica de una
clausula. El uso de la preposicion expresaria un “distanciamiento del hablante, que
no quiere comprometerse totalmente con el contenido de la cldusula”'®.

E! alcance de esta incipiente oposicidn no se restringiria exclusivamente al ambito de
las oraciones objetivas, sino que abarca en realidad todos los posibles contextos en
los que la preposicién puede preceder a que; aunque apenas esbozada, la hipdtesis
de Garcia es interesante y no se contrapone con ninguna de las otras explicacionss:
cruce entre estructuras cuyo contenido proposicional es semejante, extension
analdgica del uso/supresion de la preposicion a otros contextos, surgimiento de un
contraste gramatical y por tanto de un valor sintactico que funcionalice la oposicién,
todos estos factores han podido contribuir al surgimiento y consolidacién de este
fendmeno™® .

Por lo que hace al corpus es minima la adicién indebida de la preposicidn en las
oraciones de complemento directo, mis 4 casos dan clara cuenta de la marginalidad

del fendmeno:

“‘Piensan de que la mujer tiene que hacer una carrera” (XIX, A, M., 12, 263)
“pero no aquelio de inculcarle a la muchacha de que:'té no te dejes™ (XX|, B,
M., 37, 298)

“Ahi tienes nada mas de que luego ya las empeceé a llevar a las Vanguardias
(X1, M., 3%, 121)

“Pues ahi tienes de que los domingos nos obsequiaba a todos monedas” (X,
M., 32, 121)""

»

%8 fhidem, p. 52.

1% £n México, por otra parte, la marginalidad del mismo impide explorar minuciosamente Ja hip6lesis
de Garcia, porque no existen en nuestro corpus pares minimos que permitan corroborar que el uso de
de conlieva algun tipo de “distancia relativa® o de debilitamiento de la asercién.

" Egie tipo de adicién con el verbo fener aparece también dos veces en el corpus de habla popular:
“Ahi tiene usted de que estd uno conmigo™;, * Teniamos en la mira de que nuestra misién ...". Marina
Arjona menciona que quiz4 se pueda pensar en una lexicalizacion de esta conslruccidn con de, debido
4 que aparece en los dos tipos de habla" (*Usos anémaloes...”, p. 161).
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2.1.4. Repeticidén de la conjuncién que (2 ejemplos)

Sefiala la Academia (Gramdtica, p.337 y Esbozo, p.517) que en la lengua clasica y
actualmente en el estilo familiar frecuentemente se repite la conjuncién que cuando
entre ella y la oracion subordinada “se introduce otra oracién que corta el sentido:
"Decia el vizcaino en sus mal trabadas razones que si no le dejaban continuar la
batalla, que él mismo habia de matar a su ama™. En mis materiales sélo encuentro

dos ejemplos de esta repeticidon

“Es que yo le dije que si la Nena o alguien iba por ellos, que enfonces ya no
me hablara (XVIl, B, M., 28, 226)

“La gran mayoria de los astronomos contemporaneos sostienen que, a parlir
de un hecho muy conocido -luminosidad o magnitud contra temperatura o
espectro- que las estrellas no caen distribuidas en nuestro diagrama de
manera azarosa” (XXVI, H., 38, 353)

Aunque . dos ejemplos no son desde luego suficientes para establecer
generalizaciones, parece ser que el usc de un verbo de lengua y el hecho de que la
oracién de complemento directo sea apddosis de una condicional favorecen el
empleo de la repeticion, de hecho el ejemplo citado por la Academia presenta estas

caracteristicas'"'.

Para finalizar el capitulo de las oraciones sustantivas de complemento direéto
introducidas por la conjuncion gue, haré algunas observaciones sobre los verbos que
rigen dicha construccion.

Encuentro en mis materiales 66 verbos que rigen los 774 casos de oraciones
objetivas introducidas por que. Todos ellos pertenecen a los Ilamados de

entendimiento y lengua, que se caracterizan por expresar procesos mentales o

"' E| Cuestionario de morfosintaxis que comprendia !a oracién compuesta -nunca publicado-

sefialaba en ef punto 6.1,1,12.4. |a repelicién de la conjuncién que, con un ejemplo (“Me dijo que si era
muy larde que lo llamara™), que presenta las caracteristicas que menciono.
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manifestar en palabras dichos procesos. El uso figurado de muchos verbos que en -
sentido estricto no pertenecen a este grupo eleva en mucho el ya de por si numeroso
conjunto tradicionalmente reconocido como de entendimiento y lengua. Cualquier
accion susceptible de ser sustituida por decir, referir, o algin otro verbo prototipico
de este clase, podra -en ese contexto especifico- funcionar como un verbo de
entendimiento y lengua, y regir, por tanto, oraciones subordinadas de complemento
directo. Por ejemplo, un verbo como sacar, que en su sentido fundamental
subcategoriza sustantivos y no oraciones, en enunciados como “ahora saca el
gobierno que las actas no aparecen” presenta un complemento directo oracional
porque adquiere el sentido de un verbo de entendimiento y lengua. Esto puede
explicar la gran cantidad de verbos que hay en mis materiales, aunque sean sélo

unos pocos de ellos los que tienen una frecuencia de aparicion realmente sigificativa.

VERBOS QUE RIGEN ORACIONES OBJETIVAS INTRODUCIDAS POR QUE

Por otro lado, parece no haber relacion entre la forma en que aparece el verbo
principal y la oracién objetiva introducida por que. Como cabria esperar, en la

enorme mayoria de los casos (726) el verbo regente aparece en forma conjugada:

M2 ~f al final de este capitulo la lista completa de los verbos que aparecen en esla construccion,
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“Creo que tuvo una competencia més” (I, H., 12, 11)

“Sabiamos que México existia” (IX, H., 38, 116),

pero puede tambien presentarse en infinitivo (36 ejemplos):

“En lugar de pensar que lo descuidd” (XIV, A, M., 28, 176)

“Nos hacen pensar que estamos supervalordndonos” (XXIV, H., 28 334),

en gerundio (8 casos):

“sabiendo que existian varnios muchachos” (I, H,1a, 18)

‘demostrando que todos somos iguales” (XVI, A, H., 28 215),

0 en forma imperativa (4 casos):

“Suponte que esta camisa se rompe” (XIX, B, H., 28, 259)

“Pon ta que la publicidad tenga cierto empirismo " (ll, H., 22, 23)

Estas posibilidades que menciono se distribuyen de la manera siguiente:
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2.2 Oraciones de relativo sustantivadas en funcién de objeto {47 casos)

Como ya mencioné antes, las oraciones de relativo, funcionalmente equivalentes a
los adjetivos, pueden sustantivarse como cualquiera de éstos y desempeniar, por
tanto, fas funciones caracteristicas de los sustantivos. Este proceso de
sustantivacion es un fendmeno exclusivamente sintactico que depende del papel
nuclear o secundaric que desempene el adjetivo; el olvido de este hecho
fundamental ha llevado a algunos autores a intentar caracterizar por otros medios
este proceso -cf. nota previa. Ahora bien, las oraciones con el relativo que
sintacticamente sustantivadas necesitan la presencia de un articulo que indique, que
refuerce, el papel sustantivo que realizan; sin el articulo la funcion sustantiva se
desdibuja y se acerca peligrosamente a la interrogacién'®. Alcina y Blecua sefalan
que en este tipo de estructuras -las relativas sustantivadas- se utiliza el articulo
masculino o femenino cuando el género y el numero del sustantivo al que conviene
la especificacion se identifica con una realidad verdaderamente lexicalizada.
Cuando, en cambio, 1a especificacion revierte sobre el puro concepto, independizado
de su relacidén léxica, porque se considera innecesario o porque no se tiene tal
palabra en el léxico, se recurre a la forma neutra /lo. Cabe mencionar que en mis
materiales, sin embargo, unicamente aparecen oraciones de relalivo sustantivadas
acompanadas del articulo en su forma neutra. Esto resulta explicable si pensamos
que en ofras funciones sustantivas -la predicativa, la sujetiva- el pronombre suele

referirse tanto a entidades como a sucesos o partes del discurso; por el contrario, |a

Fl

"3 | os ejemplos citados por Gili-Gaya (“le daré de que comas una semana®, Curso, p. 203) y la
Academia ( “te daré con que vivas", Esbozo, p. 526}, en los que la ausencia del arlicuio permite
interpretar el pronombre como el elemenlo focal -caracieristica ésta, como veremaos, propia de los
interrogativos-, ejemplifican claramente lo que inlento explicar: de haber existido en estas oraciones
un valor de relativo en los pronombres, ésle se ha perdido, inlerpretandose ahora exclusivameante
como interrogativos (el caracter impreciso del pronombre en eslos casos es seflalado ya por la
Academia, Esbozo, pp. 224, 225 y 303). Para fundamentar mas esta hipdiesis, presenté cualro
oraciones de esle lipo ( “ella dic de que hablar”, "No tiene Juan con que vivir' y los ejemplos cilados
anteriormente) a 15 personas -todas perlenecienies al habla culta- y las 15 leyeron la oracién
subordinada con la entonacién propia de la interrogacidn, si bien dos de ellas con titubeos y tres
sefalando la falta de acento en el pronombre. Eslas consideraciones me impiden estar de acuerdo
con Margarita Palacios, quien en su estudio sobre los relativos (Sinfaxis de los relativos en el habla
culta de Ja ciudad de México) analiza como tales ejemplos del lipo “le di con qué comiera mientras se
aliviaba", donde a mi enlender el pronombre -acentuado incluse ortogrificamente- es claramente
interrogativo, no relativo.
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funcidn objetiva, sobre todo la desemperfiada por oraciones, suele sefalar conceptos
complejos o situaciones que raramente requieren especificaciones de género y

numero.

Como sefalé ya arriba, este tipo de estructuras presenta dos caracteristicas notables
que solo adquieren pleno relieve cuando estas oraciones desempefan funciones
objetivas. En efecto, como lo mencioné al inicio de este apartado, las oraciones
reiativas sustantivadas carecen de las restricciones de naturaleza categorial y modal
que suelen imponer los predicados a sus argumentos. La primera de tales
caracteristicas posibilita el que estas oraciones aparezcan como argumentos de
verbos que normalmente no subcategorizan oraciones; la segunda posibilita al
hablante la eleccién del modo aun en aquellos casos en los que normalmente el
verbo rige solo uno de ellos. Debido a la primera, verbos como fundar o hipotecar,
que restringen notablemente no sélo la naluraleza categorial de sus argumentos sino
que incluso les imponen fuertes restricciones semanticas (dificilmente serian
aceptables oraciones como fundaré las cenizas o hipofecé ef aire) y no admiten
complementos oracionales ni de infinitivo, ni de interrogativas indirectas, ni
introducidos por la conjuncidn que (fundo necesilar*, hipotecd qué sabias™ fundamos

que frabajes mucho™), pueden, sin embargo, aceptar oraciones sustantivadas:

“repase Jo que haya visto en el dia” (ll, H., 1° 24)

“Fundamos fo que se llamo el ‘Centro Audildgico y Foniatrico de Méxica" (VIII,
H., 32 101)

"Hipotecamos /o que teniamos” (VIII, H., 3%, 102)

“te puedes comprar o que quieras” ( XXX, M.2a, 405)

Estos casos constituyen el 42.5% (20 muestras) de las relativadas sustantivadas en
funcion objetiva, lo que naturalmente eleva el nimero de verbos que admiten
oraciones como complemento, y constituye una seria limitante para fos trabajos
[éxico-gramaticales que establecen clases verbales.

Por lo que hace a [a libertad modal de que gozan este tipo de estructuras cf. el punto
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correspondiente en el apartado sobre el modo.

2.3. Oraciones objetivas interrogativas indirectas (248 casos)

La Academia (Gramdtica, p. 342 y Esbozo, p. 516) sefiala a este grupo como el
segundo gran apartado en que pueden dividirse las oraciones de complemento
directo. En ellas se eliminan la entonacidn interrogativa y los signos de puntuacidn, y
se hace depender la pregunta de un verbo de los llamados de entendimiento y
Jengua. Una consecuencia poco explicitada del caracter subordinado de este tipo de

estructuras es que en ellas lo que llamaré “intensidad interrogativa” depende del
significado y el tiempo del verbo regente, asi como de la naturaleza afirmativa o
negativa de toda la oracion subordinante. En oraciones como “preguntan quién lo
hizo” o0 "no voy a saber cudl escoger”, las particulas interrogativas conservan dicho
caracter al preguntar por un cierto elemento; por el contrario, en oraciones como “dijo
cual era el mejor” o "anuncié quién era el ganador”, el tiempo pasado y la naturaleza
enunciativa de los verbos regentes convierten al interrogativo en, practicamente, un
senalador de un elemento determinado. Esto resulta patente si pensamos que en la
interrogacion directa nuestro requerimiento no depende de ningun verbo ni de ningun
otro tiempo aparte del expresado en la propia oracién interrogativa. Evidentemente,
el caracter dependiente del que hablo aparece en toda oracion subordinada, pero en
la interrogacion indirecta -por su naturaleza primeramente interrogativa- esta
situacién es manifiesla; ademas no siempre tienen una pregunta directa equivalente,
ni las llamadas particulas interrogativas son utilizadas para formular una pregunta,
sino que en ocasiones pueden ser utilizados para llamar la atencion sobre un

determinado constiluyente oracional.

Por uitimo hay que senalar que en este tipo de oraciones -como también en la
interrogacion directa- se puede cuestionar la veracidad de todo el enunciado o dudar
solamente de alguno de sus elementos. Las primeras constituyen las oraciones
interrogativas generales y son introducidas por la particula atona si, que funciona

como conjuncidn interrogativa o dubitativa; en las segundas, ias preguntas parciales
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conservan el pronombre o adverbio interrogativo y se introducen normalmente sin
conjuncidn. Aunque ninguna de las gramaticas consultadas -excepcion hecha de la
de Alcina y Blecua (p. 1123)- sefala la posibilidad de que haya preposiciones
precediendo a las particulas interrogativas (por supuesto solamente en el caso de las
interrogativas parciales), en mis materiales estos ejemplos no son escasos: en 16
testimonios (15% del total de interrogativas parciales) aparecen preposiciones que

anteceden a la particula interrogativa.

.Los 248 casos de oraciones objetivas inlerrogativas indirectas los divido para su

estudio como indica el cuadro siguiente:

427% .

@)
) ( 680/6) .

( 6.8%)

Parcial con pronombre

2.3.1 Oraciones interrogativas indirectas generales (63 casos)

Las 63 muestras de interrogativas indirectas totales o generales que registré en el

corpus se clasifican a continuacién dependiendo dei verbo regente:

-Ver (27 casos, 42.8%). En 16 ocasiones el verbo regente aparece con la forma a
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ver, que unido a la conjuncion si constituye practicamente una forma hecha -que

sefiala expectacion curiosidad o duda'**:

“a ver si tu puedes venir’ (VI, M., 2°, 78)
“a ver si mejora y fodo” (VIl, M., 28, 87)

"Si, a ver i puede conseguir ef permiso” (111, M., 12, 46),

en un caso aparece |la forma perifrastica ir a ver:

“Pues voy a ver si se me hace” (1, H., 13, 13);

en los restantes diez casos la interrogativa indirecta aparece subordinada también a

una forma en infinitivo, constituyendo éste en 8 ocasiones oraciones finales:

“hicieron pruebas para ver si son capaces” (XXXII, M., 32, 436)
“hicieron estudios en todos los niveles sociales para ver si fenia validez"
(XXV, M., 28 345)

-Saber (19 casos, 30.1%). Como en la mayor parte de los casos en los que el verbo
saber aparece con interrogativas indirectas en la posicion de objeto, registro en este
apartado sélo construcciones negativas'’”; cabe sefalar, sin embargo, que a pesar
de lo consignado por muchos autores -Seco, Hernandez Alonso, etcélera- es posible
encontrar oraciones afirmativas con saber que lleven como objeto interrogativas
indirectas. Este verbo es también el Unico que en mis materiales rige interrogativas

116

indirectas en subjuntive’ ° (4 muestras). El hecho no es de extrafar si pensamos que

¥4 ¢f. Moliner, Diccionario, vol. |l, p. 1461. Gili Gaya (Curso, # 92, p.108) deriva esta forma de la
perifrasis ir a ver.

"5 5 con ese valor, cf. el segundo ejemplo.

116 1 a Academia (Esbozo, # 3.19.8.c,f) sedala que ¢! modo en las interrogativas indirectas -
excepcién hecha de las dubitalivas- es sicmpre indicativo. El concepto de oracién dubilativa, sin
embargo, no es del todo claro. En [a dllima edicién de su Gramdlica (# 388) la RAE habla de
oraciones dubilalivas en las cuales exisle una idenlidad enire la persona que pregunta y aquéha a
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es sin duda el verbo mas frecizenle en las oraciones dubitativas, Unicas que admiten
dicho modo:

“No seé si pueda o no pucda” (XVIII, A, M., 38, 241)
“quién sabe si fo haya simplificado” (XXX, H., 23, 421)

En la mayor parte de los casos -15 ejemplos- el verbo aparece en forma personal:

“no sabemos si somos capaces de conocer” (IV, H., 2° 66)

“ahora no seé si fos sacardn” (XXXIi, M., 323, 442);

y s6lo en cuatro casos aparecz en infinitivo:

“no se ocupan de saber si e/ hijo tiene problemas de ofra especie” (XXI, B,

M., 3% 304)

“ni con un examen puedes tu saber si es un ingeniero preparado” (X, A, H.,
1%,.171)

-Preguntar (7 casos, 11.1%). Curiosamente, en los siete casos la interrogativa

aparece subordinada a formas no personales:

“y pusieron un cable preguntando si era cierto” (XI, M., 32,137)
“le andaba yo preguntando que si Pierre Loti podia yo leerlo”"" (XII, M., 32,
144)

“no se le hubiera ocurrido preguntar si e/ hombre es capaz” (IV, H., 28, 65)

quien se pregunta ("no s¢é si saldré” frenle a “dime quién viene"); el Esbozo -por el conlrario- habla sélo
de la presencia, no indispensable, dc adverbios de duda, y...j de la presencia del subjuntivo! (#.2.5..,
cf. también Gili Gaya, Curso, #33). Quiza la forma mas sencilla de caracterizar este lipo de oraciones
-si e5 que existen formalmenie- ¢s sedalando su dependencia de verbos que signifiquen duda o
incerlidumbre: el mas usual , al parccer, es saber, ulilizado en consirucciones negativas: “no sé quién
venga©.

" ot infra .
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Los otros verbos regentes son decir (3 casos), avisar (3 casos), juzgar (2 casos)

elegir (1 caso) y recordar (1 caso):

“para que Dios me dijera si me queria monja" (X1, M., 3%, 132)
‘que me avisen si estd el nifio Tomas” (XVI, B, M., 28, 226)
“No soy quién para juzgar si es cierfo” (XXIX, H., 2%, 396}
“después podra elegir si cambia” (XXV, M., 28, 347)

“no recuerdo si fue Afenas” (XV, B, M., 32 195)

2.3.1.1. Interrogativas indirectas gcnerales precedidas de gue.

Senala Gili Gaya que “es muy raro que el si vaya acompanado de gue, pero se oye a
veces en el habla popular corriente, sobre todo cuando la pregunta se repite, p. ej.:
‘digo que si ha venido tu padre™ (Esbozo, p.294)''"®. Aunque mis materiales
corresponden a habla culta, encontré cinco ejemplos en los que la conjuncién que
antecede a la particula si, en todos ellos me parece que su empleo tiene, mas que un
valor reiterativo o reforzativo, un uso discursivo que apunta hacia fa vertiente
narrativa o enunciativa de los sintagmas en cuestion. En la mayoria, tres ejemplos, el
verbo regente es preguntar -lo que representa el 41% de los casos en [os que este

verbo aparece con una interrogativa general:

“le andaba yo preguntando gue si Pierre Loli podia yo leerfo™ (Xil, M., 3?2, 144)
“me estaban preguntando que si me dejas estudiar y todo” (XVII, B, M., 28,
225)

“preguntale a este doctor que si atiende parto psicoprofilactico” (XXVIII; M., 18,
385);

118 casar Hernandez Alonso ("El que..” p. 266) sefiala que esla repeticién no es sino un uso
conversacional de caracter reforzativo. Demonte, por su parte, afirma que este fendmeno es
aceptable tnicamente con el verbo pregunfar y con su construccion equivalente decir + que +
interrogativo; ‘dijo que donde eslabas’ = ‘pregunlé donde eslabas’ (La subordinacion, p. 85).
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en otro caso es decir

“no sabe cuando me dijo que si nos casabamos” (XIll, B, M., 12, 161);

y en el ultimo es avisar:

“ ¥ que el criado tenia la obligacién de avisarle que si llegaban sus enemigos”
(XV, A, H., 3% 195)"®
Creo conveniente sefialar aqui que en los diez ejemplos que tengo de series

coordinadas en ningun caso se repite la conjuncion si;

“para que Dios me dijera si me queria monja o me queria casada" (X|, M., 32,
132)
“Ahora ya no sé si los sacardn o si no los sacarén” (XXX, M., 39, 442)

“no sabia si fe gustaba o no le gustaba” (XXX, M., 28, 414)

2.3.2. Oraciones interrogativas indirectas parciales (185 casos)

2.3.2.1. Con pronombre interrogativo {106 muestras)

2.3.21.1. Qué (72 casos)

Cuando queremos preguntar ya por el objeto directo de la oracién subordinada (‘dime
qué come'), ya por el sujelo de las oraciones afributivas (‘veras qué es lo que esta
pasando ahora'), ya poir olro complemento oracional -mediante preposiciones-

empleamos el pronombre interrogalivo que. No hay gue confundirlo con el gue

"9 para tratar de determinar con mayor precisién el alcance de esle fenémeno con el verbo

pregunlar, presenlé a 20 personas una seric de 6 enunciados con este verbo { cada uno de los cuales
lenia dos opciones: a) la construccién candnica sin que, b) la construccién con el gue reileralivo, El 50
% de los individuos eligieron fa forma con que, 1o que apoya la tesis de que, con dicho verbo al
menos, la aparicion de gue no es inusual. En el dltimo ejemnplo (con ¢t verbo avisar), el uso de Ia
conjuncién puede explicarse por la prescncia de esle que narrativo -el informante cuenla una
leyenda- a todo o largo del parrafo.
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exclamativo -también con acento de intensidad-, utilizado en oraciones como ‘veras
ese aparatito qué bueno es’, en las cuales el que no funciona como una particula
interrogativa sobre algun segmento oracional, sino que constituye con el adjetivo una
unidad de valor exclamativo.

Los verbos registrados en mis materiales son;

~Saber (23 casos,31.9%) En catorce de estas muestras -mas del 60% , cf. supra- el
verbo aparece en oraciones negativas:

“no sé que habrén hecho exactamente” (VI, M., 28, 79)

“No sé qué me pasa” (X!, M., 32, 132)

‘no s¢ a qué parte fuimos” (XIV, B, H., 22, 181)

Salvador Fernandez apunta en su Gramdtica (p. 375) que “con la negacién y los
interrogativos forma el verbo saber una curiosa organizacion que tiende a adquirir la
autonomia de un semantema. frente a la disposicidn normal, con todos los elementos
de la subordinada situados tras de la oracidn subordinante, encontramos el verbo de
la subordinada antepuesto al grupo y separado del pronombre interrogativo por la

Lin

oracién subordinante: ‘a mi me daria no sé qué”. Para Fernandez esla estructura no
es un fendmeno de anticipacion, sino que se trata de una oracidn interrumpida “a la
que se agrega ulteriormente 'no sé qué’ para hacer las veces de una palabra
olvidada o no sabida o para aludir intecionalmente a algo vago”. De este tipo de
estructuras, aungue me parece comun, no registre ni un solo caso. Como en el punto
correspondiente a la interrogacion total, encuentro también aqui ejemplos con saber

(2 casos) que rigen subjuntivo:

“quién sabe qué fenga ahi adentro” (XX, A, H., 28 285)
“no sé que quiera decir (XXIX, H., 28, 400);

los restantes casos se reparten entre formas en infinitivo {3 ejemplos):



* al mismo industrial le interesa saber qué productos tiene” (i1, H., 12, 38)
y construcciones afirmativas (4 ejemplos):
‘mi suegro sabe a qué horas tiene que regresar” (Xill, B, M., 33, 161)
-Ver (18 casos, 25%). En siele casos el verbo regente es la construccion a ver:
‘regresamos otra vez a ver qué es lo que estd pasando” (XXV, M., 22, 348)
“ aver “qué fenemos acd” (XXHI, H., 18, 328)
“pues a ver qué hace” (V, M., 22, 74);
€N una ocasion aparece la perifrasis ir a ver,
“vamos a ver qué hacen estas gentes” (XXIX, H., 22, 396)
Las once muestras que faltan se presentan en infinitivo (8 casos):
*hacerle ver al pueblo mexicano qué es” (XXIX, H., 22, 396),
0 bien en forma conjugada (3 ejemplos):
“pues veré qué hago” (XXX, M., 28, 405)

Los demds verbos regentes que aparecen son preguntar (8 casos):

“El se preguntd qué era lo gue pasaba” (XXV, M., 22, 344);
decir (5 casos):

“a mi no me dices queé fe pasa” (XXX, M., 28, 404);
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sacar (4 ejemplos):
“te va sacando qué hiciste” (XXXI, H., 28, 419);

discutir, pensar, recordar y reconocer -cada uno con 2 ejemplos-:
"discutian en qué iban a invertir el dinero” (XXXIl, M., 32, 441)
“no habia yo pensado qué profesion me gustaria” (1, H., 12, 16)

"no recuerdo exactamente qué fue lo que vi' (V1, M., 28, 84)

“Ya reconoce qué es una cosa corrosiva” (I, H., 18 30)
y con un solo testimonio explicar, hablar, entender, conocer, comprendery estudiar.
2.3.2.1.1.1 Interrogativas con qué precedidas de preposicién,
En 29 ocasiones (41.6% del total de las muestras en que aparece qué), el pronombre
interrogativo va antecedido de una preposicion. La mas usual es por (15 casos), con
la cual se pregunta por la causa o razon de la oracion subordinada:

“nosotros nos preguntamos por qué no dan leche” (XXV; M., 22, 347)

“le voy a decir por qué no le dejan” (XX, A, M., 28 288)

“hacerle ver al pueblo mexicano qué es, por qué es pueblo” (XXIX, H., 28

396)

En otros casos la preposicién utilizada es en (4 ejemplos):

“discutian en queé iban a invertir el dinero” (XXXII, M., 32, 441)

0 a {3 casos):

“no sé a que parte fuimos” (XIV,B, H:2a, 181)
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hasta (3):

“pero t sabes hasta qué punto tienes capacidad de serme fiel’ (XXVII, H., 12,
377)

con (2):

“le di con qué comiera” (XI, M., 3%, 132)

y en dos casos de, uno de ellos utilizado para preguntar por el complemento de un

verbo prepositivo (fratarse de) en la oracidon subordinada:

“y entro a ver de qué se trataba” ( X, M., 33, 122)

2.3.2.1.1.2 Interrogativas con qué precedidas de la conjuncién que

Encontré tres casos en los que el pronombre interrogativo qué va precedido de una
conjuncion que, los verbos regentes son preguntar (2 casos, producidos ambos por

fa misma informante):
‘pregunté que qué ventajas tenia el bloqueo epidural” (XXVIll, M., 12, 386)
“preguntale a ese doctor que si atiende parto psicoprofilactico y que qué
opinion tiene de é/” (XXVIlI, M., 12, 385);

y decir :

“dijo que que hacia yo” (XIll, B, M., 13 159)
2.3.2.1.2 Quién (17 casos)

Cuando queremos sefalar o preguntar por un elemento personal o personificado

utilizamos el pronombre interrogativo quién. En mis materiales los verbos que rigen
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oraciones interrogativas con este pronombre son:

-Saber (7 casos, 41.1%) En tres casos el verbo subordinante aparece en
construcciones negativas:

"y el pabellon de México no se quién fo hizo” (XV, A, H., 32, 201)
‘pero no sé quién lo conocerd mas” (XXXI, H., 22, 426)

-Ver (4 casos, 23.5%). En tres muestras aparece la forma a ver (todas pertenecientes

.al mismo informante):

“Bueno, a ver quién quiere tomar una copita” (V1, M., 29, 82}

“a ver quién viene conmigo” (VI, M., 22, 82):

en el ejemplo restante, la perifrasis durativa estar viendo aparece como verbo
principal:

“no estamos viendo quién es /a culpable” (XiX, A, M., 12, 272)

En los demas casos los verbos subordinantes son decir (3 casos), averiguar (2

muestras) e investigar (1 ejemplo):
“van a decir quiénes se gquieren ir" (X1, M., 32, 136)
“averiguaron guién era” (XVHi, B, M., 32, 246)

“van a investigar quién se fos envid” (X, M.3a, 128)

2.3.2.1.2.1 interrogativas con quién precedidas de preposicién
En tres ocasiones el pronombre interrogativo guién va precedido en mis materiales

por una preposicion, en dos de ellas es a, que sirve -con este pronombre- para

interrogar sobre el complemento indirecto:
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“a ver a quién le gusta el delicado” (VI, M., 28, 82),

0 por un complemento directo de persona;

*dijimos a quién jbamos a ver" (X, M., 3%, 126);

en el ejemplo restante se emplea con para sefialar un complemento circunstancial de

compania:

“ella sabia con quién salia” (XIll, A, H., 12, 161)

2.3.2.1.3 Cuéal (17 casos)

Segun Moliner este pronombre interrogalivo se emplea para pedir la determinacién
del nombre al cual precede. Menciona también que, cuando lleva un complemento
con de o enfre (‘¢ cudl de los dos vestidos te gusta?’), el uso de cudl es obligatorio;
en cambio, cuando no existe tal compiemento, “es mas frecuente usar qué o quién”
(Diccionario, p. 816). Como antes mencionaba, la utilidad de este tipo de trabajos
descriptivos -fundamentados en un amplio corpus de habla viva- radica en la
posibilidad, entre otras muchas, de poner sobre la mesa fendmenos o caracteristicas
no observadas o poco atendidas en los esludios generales o en las gramaticas
normativas. En el caso de la preposicion cudl/, Moliner tiene razon al sefalar que con
él se pide la delerminacion de un nombre al que precede; ahora bien, cuando
aparece en una construccidn subordinada objetiva, el nombre en cuestion
desempena la funcion de complemenlo directo, y soélo puede pedirse su
determinacion a través de una construccion afributiva con ser. Obsérvese que en

todos los casos la estructura de la oracion subordinada es cual + ser+ (FN)'?°.

12 como 1a propia Academia sciiala, no es necesario que el nombre o la frase nominal sigan al
interrogalivo, basla que "aparezca en su campo sintactico” (Esbozo, p. 224).

638



Dependiendo del verbo subordinante, clasifiqué mis materiales de la siguiente

manera:

-Saber (4 muestras, 23.5%). En dos ocasiones aparece el verbo en forma personal,

“‘Nadie sabe cud/ fue la platica” (XXIX, H., 22, 394);

y dos veces en forma de infinitivo:

“que le hagan saber a cada joven cud/ puede ser el mejor destino” (XIV, A, H.,
2% 213)

~Ver (3 ejemplos, 17.6%). En tres ocasiones perifrasis verbales con ver constituyen

los nucleos a los gue se subordina la interrogativa indirecta:

‘estamos viendo cudl ¢s la situacion” (XXIX, A, M., 12 272)

“tuve que ir viendo cudl era mi defecta” (I, H., 12, 14)

En los restantes diez casos aparecen distintos verbos subordinantes: conocer (3
casos), avisar (2 ejemplos) y, con una sola muestra, decir, aclarar, buscar, pensary
hablar

“conocen muy bien cudl es ef gético” ( XV, B, M.3a, 201)

‘para irle a avisar cudl era /a decision que habian tomado” (I, H., 18, 17)

“en verdad no le podria decir yo cudles eran los mas” (V, M., 28, 75)

“habria de ponerse un seuddnimo...aclarando cua/ era la personalidad de cada
uno” (VIIi, H., 32 99)

“y entonces se han unido para... buscar cuales son las causas” (IX, H., 3%,

119)

“no habia yo pensado cud/ podria ser mi futuro® (I, H., 18, 16)

“les hablaba sobre cuval es /a corriente mas generalizada” (XXVI, H., 38, 352)

69



Este dltimo ejempio constituye también el unico caso en que el pronombre

interrogativo va precedido de una preposicion.

2.3.2.2. Con adverbio interrogativo (79 testimonios)

2.3.2.2.1. Cémo (58 casos)

Se utilizan adverbios interrogativos para sefalar o preguntar sobre alguna

-circunstancia de modo, tiempo, lugar o cantidad. En mis fichas cédmo es con mucho el

adverbio mas empleado. Su distribucion segun el verbo que rige es la siguiente:

-ver (23 casos, 39.6%). En cuatro ejemplos el verbo principal aparece en presente de

subjuntivo:

‘vean ustedes cdmo este ‘pequerio ser’ (XXIV, M., 28 337)

“vean ustedes cdmo esta escala se va ampliando™ (XXIV, H., 22, 340);

en otros tres, en preterito de subjuntivo:

"y se bajo para que viera como hacia el muletazo” (XIV, B, H., 2% 181)

“viera como se gozaban esos dias" (XXX, M., 32, 435)

La construccidn a ver a aparece también en cuatro ocasiones con el mismo valor

dubitativo que seralamos antes:

“ a ver cémo reacciona” (Vil, M., 22, 87)

“pues a ver como fe las arreglas” (XVI, A, H., 2° 214)

Los doce casos restantes se reparten entre oraciones con el verbo en forma personal

(10 ejemplos):
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B

‘vemos como se efectuan constantemente las mismas estaciones” (IX, H., 32,
111)
‘vi como un hombre le dio de variflazos a un compardero” {XVI, A, H., 2°, 211),

y muestras con el verbo en infinitivo (2):

“es una pena ver como hay mujeres que se pasan la mafana hablando” (XVII,
, M., 28 227)

-Saber ( 9 casos, 15.5%). En seis ejemplos el verbo regente aparece en

construcciones negativas:

"Yo no sé como hay gente que ha tenido titulo" { XIli, A, H., 1%, 170)

“"td no sabes coémo le van a aconsejar’ (XIX, B, H., 22, 270},

y solo en tres casos el verbo aparece en construcciones afirmativas:

“Claro que sé como fue todo” (XXXI, H., 22, 427)

-Recordar (4 muestras, 6.8%). En dos testimonios aparece en craciones negativas:

“no recuerdo cémo se llamaba” (IV, H., 23, 57);

los otros dos ejemplos que registro aparecen en construcciones afirmativas:

“recuerdo como me o hicieron notar’ (Vill, H., 3%, 103)

Cuatro muestras estadn subordinadas a verbos de lengua: decir (1 caso ), hablar (2

ejemplos) y refafar (1):

“nada mas para decirle a usted cdmo ya desde el tercer afio de Medicina mi
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interés era demasiado especifico” (Vil, H., 32, 100)
“le hablaba sobre cémo evoluciona una estrefla” (XXVI, H.32a, 353)
"porque ahi esla relatando cémo salig” (XXIX, H., 22, 395)

Los otros 18 casos se reparten entre algunos verbos de valor semantico mas o
menos similar.explicar (4 casos), ensedar (4 ejemplos), mostrar (3), comprender (2),
preguntar (2), exponer (2) y estudiar (1):
“Al explicarles cémo tratamos y cémo el diagrama Hertzprung Russell’ (XXVI,
H., 38 353)
“consiste en ensenar cdmo se trata un nifio enfermo” (Vil, M., 33, 86)
“se trata de mostrarles cémo se llego hasta lo que hay ahora” (XXIX, H., 22,
396)
“ya 1a comprenderas cdmo nos reiriamos de aquello® (X, M., 38, 125)
“pregantale al Guero como estd” ( XXXI, H., 22, 431)
“le expuse como estaba el problema’ (1, H., 2, 17)

* estudia como se va desarrollando ef nifio” (V, M., 28 72)

2.3.2,.2.2. Cudndo (7 casos)

Utilizado para sefalar o preguntar por el momento en el que ocurre la accién
subordinada, el adverbio interrogativo cudndo aparece siete veces en mis materiales.
En cinco muestras el verbo regente es saber (71.4%), cuatro de ellas en oraciones
afirmativas:
"y si voy a saber cuando esa caldera deje de funcionar, o se supla, o se
deprecie” (I, H., 123, 34)

y solo un ejemplo en construccidn negativa:

“hasta ahorita no sabe cudando me dijjo que si nos casabamos (XIII, B, M., 13,
161)
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Las muestras restantes con cudndo las registro -en una serie coordinada-

subordinadas al verbo distinguir.
*hay maneras de distinguir cudndo la linea de absorcién observable pertenece
a la estrella y cudndo esta linea pertenece al material interestelar’ {(XXVI, H.,
38, 354)

2.3.2.2.3 Cudnto (4 ejemplos)

Tres muestras aparecen regidas por la expresion fija quién sabe:

"y quién sabe cudnlas cosas le decian” (XXXHi, M., 3% 437)
“quién sabe cudntas cosas tiene" (XXXII, M., 32, 446)

En la otra muestra el verbo subordinante es discutir

“discutian la proxima excursion dénde iba a ser, cudnfo iba a costar” (XXXII,
M.3a, 441)

Aunque cabe anotar que en tres de los cuatro casos en los que aparece este
adverbio interrogativo el informante es el mismo, no creo que este hecho distorsione,
a juzgar por la cantidad de ejemplos en los que aparecen otros adverbios
interrogativos, el porcentaje de este adverbio.

2.3.2.2.4 Do6nde (10 ejemplos)

Casi todos los casos aparecen subordinados a verbos de conocimiento; el mas

utilizado es saber (4 casos, 40%):

“mi suegro sabe adonde va" (XIil, B, M., 18 161);
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dos de ellos los registro en construcciones negativas:
no se sabe hasta dénde quedaron los fragmentos” (XV, A, H., 38, 202);
en dos casos también el verbo es ver:

“lo que se trata es hacerle ver al pueblo mexicano...de dénde viene” (XXIX,
H., 22, 396)"

seguido de preguntar, ignorar, entender, discutir -cada uno de ellos con un solo

ejemplo-;

“preguntamos que dénde habia un hotef'*# (X, M., 32, 125)
“tu ignoras addnde esta el joven” (XXI, B, M., 32, 302)
“no quieren entender de dénde venimos” (XXIX, H., 28 396)

“disculian la proxima excursion dénde iba a ser” (XXXH, M., 3°, 441)

2.3.2.2.4.1 Interrogativas con dénde precedidas de preposicion.

En seis de diez casos -el porcentaje mas alto entre todas las particulas

interrogativas- dénde va precedido de una preposicion; en tres de ellos se trata de

21 como puede verse, en csle cjemplo el informante suprime indebidamente -segdn los usos

candnicos- [a preposicién de regida por el verbo fratar al principio de la oracidn.

122 obsérvese que lambién en este ejemplo con el verbo preguniar se utiliza la conjuncién que (cf.
nota 30}.

B gefala Gili Gaya (Curso, # 241) que cuando las refaciones locales expresan movimienlo dénde
puede llevar las preposiciones correspondientes. Aunque desde luego i0s pocos casos con ddnde que
registro no permilen hacer gencralizaciones, parcce ser que donde y addénde se emplean
indistintamente, sin que el uso del segundo requiera de un verbo que exprese movimiento (cf. RAE,
Esbozo, # 3.21.2). Como es posible ver en ninguno de los ejemplos que registro con adénde aparece
un verbo de movimiento,
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“tu ignoras addnde esta ef joven” (XXI, B, M., 3%, 302)
'y ver adénde consiquit el agua” (X, M., 32, 125);

en dos es de:

“no quieren entender de dénde venimos” {(XXIX, H., 2% 396);

por Gltimo, en una muestra aparece la preposiciéon hasta:

“no se sabe hasta dénde quedaron todos los fragmentos” (XV, A H., 32, 202)

Como puede observarse en el cuadro de abajo, no es el verbo decir (contra lo

124 o] verbo regente mas utilizado en las oraciones

que quiza cabria esperar)
interrogativas indireclas, sino ver -seguido muy de cerca por saber- el que presenta
la frecuencia de uso mas alta. A este hecho contribuye por una parte, el uso
reiterado de la construccién a ver, cuyo valor de expectacién o duda se adapta
perfectamente al caracter de la interrogacion indirecta; por la otra, el sentido de
percepcion intelectual -equivalente a comprender- que tan frecuentemente adquiere
este verbo,'® originalmente de percepcidn sensible. Por lo que respecta a saber, en
una buena parte de los casos (48.6%) el verbo aparece en construcciones negativas,

constituyéndose en el mas comun para expresar desconocimiento o duda.

24 pecir es el verbo mas frecuenle en las oraciones objelivas introducidas por que, y ¢l que mas

ulilizan las gramaticas para ejemplificar el cardcler de las inlerrogativas indirectas. Creer, el segundo
verbo mas empleado en mis maleriales, no aparece en esle tipo de oraciones porque su sentido
general no se adecua con la naturaleza de la inlerrogacion

12 Obsérvese que en la enorme mayoria de mis ejemplos, es éste el sentido que liene ver.
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PRINCIPALES VERBOS REGENTES EN LAS INTERROGATIVAS INDIRECTAS

B T T O T R R R R A T TR AR

2.4 Oraciones de complemento directo infinitivo (292 oraciones)

Como ya lo mencioné en otro punto (cf. 1.2), las construcciones en las que aparece
un verboide presenlan ciertas dificultades que obstaculizan el analizarlas en los
mismos términos en los gque se analiza cualquier otro tipo de oracion .

Aungue la equivalencia distribucional entre las oraciones de infinitivo y ias [lamadas
completivas ha sido sefalada desde antiguo,'® y pese a las puntualizaciones de

" considero pertinentes los sefalamientos de Demonte en el

Subirats-Riiggeberg, '
sentido de que en las gramaticas tradicionales el estudio del infinitivo se realiza
“siempre separadamente de la subordinacion sustantiva”.'®® Lo que a menudo ha
resultado en detrimento de la cabal comprension de ambos fenomenos.

Por lo que hace a la funcidén especifica de complemento directo, surge en las

oraciones de infinitivo el problema de determinar cuando la forma no personal y el

125 Sobre lodo con las llamadas compielivas de objelo; ¢f. por ejemplo Correas (Arte, p. 159).
2T Sentential-Complementation in Spanish, pp. 12-41. Ei tralamiento unitario que sefala esle autor se
da fundamentalmente cuando las gramalicas hacen referencia al modo -diversos autores apegados a
la tradicién clasica, empezando por la Academia {Gramdtica de 1796), consideraron durante mucho
tiempo al infinitivo como otro modo mas.

128 4 a subordinacion, p. 83.
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verbo conjugade al que acompana constituyen un solo predicado -y por tanto una
perifrasis’® - y como distinguir estas construcciones de aquellas en las que el
verboide, o la oracién de la que forma parte, es el complemento directo del verbo
conjugado. El problema, complejo y de dificil solucion, ha sido estudiado a fondo por
Elizabeth Luna Traill en su estudio sobre los verboides'™. Los criterios que ella
establece ahi para distinguir entre ambas estructuras -y que fueron empleados en mi
investigacion para delimitar mi material-, se fundamentan en la idea de que en la

medida en la que en las perifrasis ambos verbos constituyen una unidad, ciertas

.alteraciones en el contexto oracional -sustiluciones, supresiones, interposiciones-

permiten descubrir si tal unidad existe y, por tanto, si estamos ante una construccion
perifrastica. Asi, mientras que en una estructura como puedo comer el infinitivo forma
con poder una perifrasis indiscutible, porque en ella la relacién entre ambos
elementos es inalterable, constituyéndose en un solo predicado, en necesito comer
estamos frente a una construccion de complemente directo infinitivo: podemos alterar
la predicacidn del verbo conjugado sustituyéndola por un sustantivo (necesito /a
comida) o cambiandcla de sujeto (necesito que comas), procedimientos, ambos,
irrealizables en la primera construccion.

lgualmente, el segundo tipo de construccion admite la conmutacién del infinitivo -
como todos los objetos directos- por el pornombre /o y por el qué interrogativo (/o

necesito, ;qué necesito? /™o puedo, *;qué puedo?).

Un problema que ha atraido significativamente la atencion de los gramaticos es el de
la funcion que desempenia el infinitivo subordinado a una cierta clase de verbos -de
percepcion sensible o factitivos-. La discusidn se complica debido a que a menudo el
problema se plantea en {érminos diferentes: para Gili Gaya, el problema radica en
saber si en oraciones del tipo oigo tocar las campanas, te veo pasar todos los dias,

el sujeto dei infinitivo (/as campanas, te) es un complemento directo, al cual se le

19 Simepre que me reficro a esle conceplo parto de la definicidn que Juan M. Lope Blanch ofrece de
perifrasis "union de dos verbos que forman un solo predicado; la forma conjugada sirve de auxiliar a la
forma no personal” ("Sobre la oracion”, p. 419).

Y0 Sintaxis de los verboides en ¢l habla culta de la Ciudad de México, pp. 141-165.
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anade un infinitivo como predicativo, o bien si hay que interpretar al infinitivo como
complemento directo y a su sujeto (sujeto I6gico, desde luego, no gramatical) como
indirecto” (p.190)"": para Elizabeth Luna, lo que se discute es “si el sustantivo o
frase sustantiva es el verdadero complemento del verbo principal, al cual se anade el
infinitivo como complemento predicativo, o bien si todo el sintagma es complemento
del verbo conjugado (p. 32).

La Academia en su Gramadtica sefala que “las oraciones simples te veo venir, te oigo

cantar, equivalen a las compuestas veo que (U vienes, oigo que (U cantas. En

.aquélias el te es complemento directo de veo y oigo, y sujeto a la vez del que

afirmamos la significacion de los infinitivos venir y cantar, como si fueran
complementos predicativos del mismo” (p. 407). Sin embargo, en el Esbozo (p. 190)
sostiene la misma posicion que Gili Gaya, es decir que se inclina por la
interpretacion del infinitivo como complemento directo y el sustantivo o pronombre

como complemento indirecto'?

. El hecho de que el infinitivo carezca de rasgos de
numero y persona favorece la interpretacion del pronombre o {a frase sustantiva
como complemento indirecto -se habla incluso de dativos- del verbo principal (por
ejemplo “veo venir a Juan’), pero si conmutamos esta oracidon de infinitivo por su
correspondiente forma conjugada (“veo que Juan viene"), nos percatamos de que
ambos elementos constituyen una sola unidad -lo que se ve no es a “Juan” separado
o independiente de la accién de “venir’-; los complementos indirectos prototipicos,
por otra parte, no coinciden nunca con el agente de |a accion.

Por lo que respecta a la postura que establece una relacion predicativa entre el
infinitivo y la frase sustanliva, creo que se apoya mas en consideraciones de caracter

tradicional -el respeto a la ftradicion grecolatina’- que en el analisis de las

P! Cuervo es el primero de nuestros gramaticos clasicos en proponer este andlisis (cf. su célebre nota
133 a la Gramética de Bello); mas recienlemenle Alarcos sostiene una version modificada de este
andlisis {cf. "Algunas conslrucciones dcl infinilivo™, en Esfudios, pp. 132-141).

2 Bello, por su parte, postula que !a secuencia verbo regente + infinitivo debe interpretarse como una
unidad, como un verbo simple (Gramdlica, #1100). En el ambito de la primera gramaética
transformaliva, De Molina Redondo se inclina por la postura que ve en el infinitivo y en Ia frase
nominal al complemento directo del verbo conjugado.

33 ¢f. |a resefa histérica que sobre el infinitivo -y en particular sobre este tipo de conslrucciones-
hace Cuervo en su nota "Sobre el caracler del infinitive”, en Disquisiciones, pp. 102-111.
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estructuras de nuestra lengua.
Como a Luna {op. c¢it, p. 35), me parece, entonces, mas convincente entender la

unién del sustantivo o pronombre como complemento directo del verbo principal.

Regresando al aspecto descriptivo, que es lo esencial en este trabajo, encontré en la
correferencialidad, en la concordancia de los sujetos entre el verbo regente y el
infinitivo, un criterio de clasificacidon pertinente para el analisis de estas

estrucluras.”™ De los 292 testimonios de oracidn subordinada objetiva de infinitivo

.que registré en el corpus, en 227 ejemplos (78%) hay igualdad de sujetos, mientras

que solo en B85 casos (22%) hay sujetos distintos

" RELACION ENTRE SUJ

con correferencialidad 227
sin correferencialidad 65 22.77%
TOTAL 292 100.%

2.4.1 Oraciones de infinitivo que presentan igualdad de sujetos (227 casos)

Registro en este apartado Unicamenle verbos de los llamados de voluntad y
entendimiento. Aunque no existe una correlacion enire la eleccion de un modo y la
posibilidad de tener oraciones objelivas de infinitivo™, en los primeros, que rigen
obligatoriamente subjuntivo y que pertenecen al asi llamado subjuntivo optativo', el

uso de la construccion con el infinitivo sirve para completar el paradigma personal

¥ sigo en eslo a Luna, cuyo nolable trabajo se inscribe también en el marco descriplive de El
Proyecto, como ya lo dije antes. Levy (Las completivas) empied también este crilerio como una de sus
pruebas para el establecimiento de ios conjuntos distribucionales. Cf. también Benol, Arfe de hablar.

135 ¢f, [bid., p. 55, 71y sigs.

% Guriosamente, aunquc lodos los verbos que regislro en esle punto podrian expresar |2 calegoria
de modo -en oraciones en [as que no hubiera identidad de sujctos- s6lo unos pocos aparecen en
construcciones con verbo conjugado; eslo -creo- no revela ninguna particularidad de la iengua, sing
soio la esperable cenlralizacion discursiva del hablante en la primera persona -en la que el uso del
infinitivo, como ya o sefalé-, es indispensable.

ESTA TISS M BERE
R B¢ LA MBUBTECA
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137 .

que de otro modo se veria incompleto
quiero que ({U) veas a Maria
quiero que (el) vea a Maria
quiero que (nosolros) veamos a Maria, etc.: pero

quiero que (yo) vea a Maria *

El siguiente cuadro indica como se reparten estos 227 ejemplos:

~TIPO DE VERBO REGEN

de voluntad T
de entendimiento 40
TOTAL 227

2.4.1.1 Verbos de voluntad (187 testimonios)

El verbo mas ulilizado para manifestar aclos de voluntad es, con mucho, querer (147
gjemplos, 79%):

“yo queria seguir alquna carrera” {I, H., 19, 15)

“y por eso no queremos tener familia grande” (XIlII, A, H., 12, 163)

“yo quiero ver/o” (XX, B, M., 33 290)

“él me quiso quilar de ese ambiente” (X1, M., 32, 131)

“porque no me quise aprovechar de ér (XIV, A, M., 2% 183)

138

Otros matices volitivos son expresados mediante los verbos necesitar’™ (12 casos,

w7 Erréneamente, muchas gramalicas consideraron a esta complementacién del paradigma la razén
de ser de los infinitivos en esta posicién; para la Academia (Gramdtica de 1796, p. 293) aparece un
infinitivo cuando Ja accion o significado del verbo subordinade *pertenece al nominative del verbo
principal”. "Cuando el verbo determinante rige a otro, cuya significacién no se refiere enleramente a
la persona o cosa que es nominativo del primero, sino a otra, no le rige al modo infinitivo, sino al
indicativo o subjuntivo por medio de la conjuncién que”. Naturalmenle, en muchos otros casos puede
aparecer un infinitivo objelivo sin que tenga que perlenecer "al nominativo del verbo principal® -es
decir, sin que haya igualdad de sujelos-, o incluso alternar con la forma conjugada (‘Maria prometio
volver mafana’/ '‘Maria promelié que (ella = Maria} volverd manana’).

8 ¢f. 1a distincién que Luna hace de esta clase de verbos (Sintaxis, pp. 39-42).
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6.4%):
“porque necesitamos dar amor” (XXI, A, M., 1%, 299)

“Ahora la gente no necesita ni casarse” (XVII; B, M., 28, 221)

“pero necesitas alternar con gente” (XIX, A, M., 18, 266)

lograr (10 muestras, 5.3%):

“lo logré sacar de ahi" (XVI, A, K., 27, 207)

“en Inglaterra unos quimicos lograron ya crear vida” (ll, H., 18, 32)

desear, précticamente sustituido por querer, aparece en mis materiales en 6

ocasiones:

“inclusive dijo que deseaba venir a México” (XV, A, H., 3% 193)

“si una mujer desea seguir estudiando” (XIX, A, M., 12, 262)

decidir presenta 4 casos:

“habian decidido no ir a clase hasta después de semana santa” (|, H., 12, 17)

“creo que desde que decidi " (V, M., 2°, 68)

preferir (2 ejemplos):

*prefiero yo cultivar ef alimento del alma” (XII, M., 32, 145)

intentar (2):

“lo gue yo intentaré presentarfes a ustedes es” (XXVI, H., 32, 362)

y con una sola muestra procurar, escoger, aceptar y resolver:
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“procuraba hacerfos rdpido” (V, M., 28, 62)
“lal vez si yo hubiera escogido estudiar por la tarde” (XVIi, B, M., 22, 222)
"yo iba a decir que si aceptaba casarme con &' (XIl}, B, M., 18 167)

“resolvimos ya no seguir adelante” (X, M., 38, 125)

2.4.1.2 Verbos de entendimiento (38 ejemplos)

-Existe en todos los verbos de este grupo la posibilidad de construir oraciones

objetivas con un verbo en forma personal -ademas de la construccién en infinitivo-
para expresar la correferencia; sin embargo, cuando existe igualdad de sujetos suele
preferirse la construccién con infinitivo™.

El verbo predominante en esle grupo es saber (26 ejempios, el 68% del total de las

muestras que registro en este apartado)'*:

"lo sabe hacer” (XXX, M., 22, 406)
“poque el oro no lo se poner' (XVIII, M., 32, 241)

"y el sentido de volumen, de espacio, supe aprovechario " ( XXIIl, H., 12, 26)
“Yo sé tratar con Joaquin" (XX, B, M. 3a, 284);

seguido de pensar (10 muesiras):
“pensabamos regresar aqui (V, M., 29, 71)

“pensabamos llegar a Metepec” (X, M., 32, 125)

“habia yo, desde hacia mucho afios, pensado ef frabajar en el Banco de

™ En algunos casos existen diferenles malices entre la construccién con infinitive y la oracién con

que: "pienso quc ilegaré a tiempo" (creo) vs. “pienso llegar a tiempo” (planeo). Cf. Levy, op. cit. Otro
caso muy diferenle es el de [os Hamados verbos de lengua, en los que -por su misma naluraleza- la
compleliva con que precisa adccuadamente cierlos rasgos, razén por la que candnicamente fue
preferida durante mucho tiempo; el infinitivo se emplea, sin embargo, frecuentemente en el lenguaje
escrito, sobre todo en el informalive.

" Es frecuente que saber lleve inlerrogativas indirectas con infinilivo -cf. el aparlado sobre la
interrogacion indirecla-: esos casos no aparecen contabilizados ¢n esle apartado.
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México™ " (1 H., 18, 391}

y de creer (2 casos):

“un hombre que cree perderfe algin respeto a la mujer” (XXVIII, M., 12, 391)

“y crei lo mas conveniente hacer un tema del cual yo estuviera enterado” (i,
H., 1% 20)

.2.4.2. Oraciones de infinitivo que no presentan igualdad de sujetos {65 casos)

Los verbos que registro en este apartado se clasifican lal y como parecen en el

siguiente cuadro:

de mandato 35 53%

factitivos 23 36%

de percepcién sensible 7 10%
Total 65 100%

2.4.2.1. Verbos de mandato (35 ejemplos)
Se trata de verbos cuyo espectro semantico va desde el consejo o autorizacion hasta
la orden y la prohibicion'?, En mas de la mitad de los ejemplos con verbos de

mandato aparece en mis materiales el verbo dejar (22 casos):

“te dejaban ver una foto" (I, H., 18, 20)

! Este es olro ejemplo de oracidn sustantiva no sujeliva precedido de articulo, cf. nota 100.

2 como Luna, (Sintaxis, p. 37) lampoco registro en este apartado dos verbos que se considerarian
lipicos de esta clasc: ordenar y prohibir, ambos, creo, demasiado 4speros a los oidos mexicanos. No
dejé de sorprenderme en mi expcriencia burocratico-oficinesca -si bien limitada- el hecho de que
nunca se habie de ‘la orden del licenciado x', sino de 'la instruccidn del licenciado x'.



“no me hubiera dejado estudiar’( XV, B, M., 22, 223)
“no nos dejaban ir a ningdn lado” (XN, B, M., 12, 160)

Es interesante notar que en este grupo con disparidad de sujetos, si dicha funcion
esta representada por un pronombre complementario, éste tendra necesariamente
que preceder al verbo principal' -cf. los ejemplos de arriba-. Por el contrario,
cuando el sujeto del infinitivo es una frase nominal, éste -como consignan las
gramaticas- generalmente va pospuesto™*:

"y era tan bueno que no dejaba entrar ef ruido” (XXIII, H., 12, 329)

Encuentro en mis materiales, sin embargo, 11 ejemplos en los que el pronombre va
pospuesto al verbo principal. Cuatro de estos testimonios corresponden a dejar'® vy
se explican por el hecho de que se trata de formas de imperativo que “cuando lleva
pronombres atonos, la lengua moderna exige que éstos vayan pospuestos’ (RAE,
Esbozo, p. 460):

“Déjame ver” (XVIll, B, M., 32, 237)

“pero dejame decirte una cosa” ( XXX, M., 28, 411)
Mucho menos frecuente en el corpus es el uso de permitir (8 casos):
“el estudiar a mi me permite tener un interés” (XVII, A, M., 32 221)

“algunas de las pinturas rupestres nos permiten recibir esa herencia” (XXIV,
H., 2% 334)

"3 RAE, Gramdtica, # 449 a 451; si esto no fuera asi, el pronombre de objeto se interpretaria dentro
del ambito de la oracién subordinada, cs decir, seria su complemenlo -directo o indirecto- y no su
sujelo.

" Gili Gaya sefiala “la expresion del sujclo del infinilivo en nominativo es uno de los rasgos més
caracteristicos de la lengua espafiola” (Curso, # 168). Cf. también RAE (Esbozo, 3.16.5, p. 487).

"5 |_os otros siete casos aparccen con hacer (cf. infra).
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“tenemos 70 mil kildmelros de carreteras que permiten conocer el pais” (XXiX,
H., 2¢, 396)

Los restantes verbos subordinantes'® son impedir (2 ejemplos):

“tu espiritu te impide promover pleitos™ (XVI, A, H., 28, 222)
“la influencia dictalorial impide siempre al director desarrollar dentro un
espacio” (XXIII, H., 1®, 327)

conceder, exigiry entorpecer ~cada uno con un testimonio-;

“me concedieron no suprimirme el sueldo del empiec” (VIIf, H., 3%, 103)
*mas me exigia estar con él en la oficina" (XVII, B, M., 28, 222)
“la disposicion simétrica ha entorpecido alcanzar una verdadera libertad’
(XXI1, H., 18, 328)

2.4.2.2 Verbos factitivos (23 muestras)

El unico verbo de este tipo que registro en mis materiales es hacer:

No hay un solo indicio que nos haga pensar que estamos ante un fenémeno
de contraccion” (XXVI, H., 3%, 359)
"y me hacia repasar fodas las radionovelas” (XXII, H., 1%, 325}

"ya no me hagas cantar” (Ill, M., 12, 52)

Es interesante hacer notar que en los 23 ejemplos aparece un pronombre

complementario que representa al sujeto del infinitivo. Dicho pronombre aparece

" No incluyo en los porcentajes tres ejemplos que aparecen en mis materiales con el verbo mandar
porque considero que en ninguno de ellos desmpeiia el infinitivo propiamente la funcion de
complemento directo, sino que, a mi entender, forma con el verbo regente una suerte de
lexicalizacidn. Néolese que en los tres casos el infinilivo perlenece incluse al mismo campo seméntico:
*y el Papa ya les mand¢ decir a los maristas que le permitieran al padre F." (Xll, M.3a, 149); “eso lo

vamos a mandar decir nosotros” (VII, M.2a, 94); “la mandan llamar para lodos lados™ (XI, M.3a, 139).

g5



antepuesto al verbo hacer en la mayoria de las ocasiones (16 casos, 70%, cf. los
ejemplos de arriba). Sélo en siete oportunidades el pronombre va enclitico, porque

en todas eilas aparece en forma de infinitivo:

“‘mi afan es hacerle saber” (XVI, A, H., 28, 209)
“hacerles ver todo lo que es la vida" (XXI, B, M., 32, 304)
“Si, hacerles conocer toda fa cuestién del Evangelio” (XXXIi, M.3a, 445)

-En trece casos el pronombre complementario corresponde a la tercera persona -ocho

veces en singular y cinco en piural- y funciona como complemento indirecto en nueve

ejemplos:

“le van haciendo a uno formar un determinado caracter” (ll, H., 18, 21)

“lo que se trata es hacerle ver al pueblo mexicano™ " (XXIX, H., 22, 396)

"hay soldados que tienen doce, quince hijos; y debe hacérseles trabajar’ (XVI,
A H., 2% 214)

y como complemento directo en cuatro oportunidades:

“con tantas preguntas o hacian estudiar’ (i1, H., 12, 30)

“determinada materias que o hacen ser mas tecnico” (I, H., 18,23)

E)

“la luz de esta estrella la hace caer en esta parte inferior del diagrama
(XXVI,H., 3% 358)

2.4.2.3. Verbos de percepcidn sensible {7 casos)

En seis de los ejemplos se trala del verbo ver:

“cuando vi enfrar al barco” (XI, M., 3%, 138)

" Habia ya mencionado la ausencia indebida de 1a preposicion en este lestimonio.
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“va el ser que hemos visto evolucionar a través del tiempo” (XXIV, H., 28 339)

En un dnico caso el verbo regente es oir:

“en otro momento en que oye hablar a aquélilos” (XVI, A, H., 28 215}

Quiero senalar, por dltimo, que en cinco testimonios el sujeto légico del infinitivo

aparece expresado por un sintagma nominal -generalmente pospuesto, pero no

siempre, mientras que Unicamente en dos oportunidades -un periodo coordinado-

dicho sujeto se expresa mediante un pronombre de complemento directo':

“nunca lo vi tirar palomas, ni hacer causa comun con el resto” (XVI, A, H., 29,
211)

Para finalizar este apartado enlisto a continuacion los vbos. que rigen oraciones

objetivas:

“8 Ecle ejemplo conslituye cvidencia en el sentido dc que el hablante concibe al infinilive y a su
sujelo como una unidad, toda ella complemento direclo del verbe de percepcion sensible, y no como
un complemento indireclo -que requeriria el empleo de la forma fe.

37



VERBOS QUE RIGEN ORACIONES OBJETIVAS INTRODUCIDAS POR QUE

VERBO CASOS PORCENTAJE
aceptar 1 0.129198966
aconsejar 2 0.258397933
admitir 2 0.258397933
advertir 1 0.129198966
agradecer 2 0.258397933
anticipar 1 0.129198966
aseqgurar 4 0.516795866
avisar 3 0.387596899
comprender 7 0.904392765
comprobar 1 0.129198966
conocer 1 0.129198966
conseguir 1 0.129198966
considerar 16 2067183463
conlar 5 0.645994832
contestar 2 0.258397933
creer 187 24160206720
decidir 1 0.129198966
decir 218 27.906976740
dejar 7 0.904392765
demostrar 1 0.129198966
desear 1 0.129198966
determinar 2 0.258397933
dudar 1 0.129198966
encontrar 9 1.162790698
entender 5 0.645994832
ensefiar 2 0.258387933
esperar 6 0.775193798
evilar 1 0.129198966
exigir 1 0.129198966
explicar 1 0.129198966
favorecer 2 0.258397933
| garantizar 1 0.129198966
hacer 10 1.2919896G4
indicar 3 0.387596899
imaginar 5 0.645994832
inspirar 1 0.129198966
manlener 1 0.129198966
mirar 3 0.387596899
necesilar 2 0.258397933
negar 1 0.129198966
oblener 1 0.129198966
Ofrecer 1 0.129198966
Qir 3 0.387596899
Olvidar 1 0.129198966
Pedir 3 0.387596899
Pensar 42 5.426356589
Permilir 5 0.645994832
Plalicar 1 0.129198966
Poner 1 0.129198966
Preferir 3 0.387596899
Pregunmar 3 0.387596899
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Propiciar 1 0.12919896G6
Querer 26 3.359173127
Reclamar 3 0.387595899
Recomendar 2 0.258397933
Recordar 4 0.516795866
Regir 1 0.129198966
Resolver 1 0.129198966
Saber 54 6.976744186
Semeijar 1 0.129198966
Sentir 10 1.291989664
Significar 1 0.129198966
Sospechar 2 0.258397933
Sostener 3 0.387596899
Suponer 12 1.550387597
Ver 70 9.043927649
TOTAL 774 100.000000000
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2.5 El modo en la subordinacion sustantiva

2.5.1. Sobre el concepto de modo

En su estudio sobre los valores verbales, Moreno de Alba (Valores, pp. 117-119)
senala que son dos los enfoques que ante la categoria de modo se suelen adoptar
en las gramaticas. Por un lado estan aquellos que ven el modo fundamentaimente

como un hecho de reccién'®: hay predicados que seleccionan el modo indicativo y

‘otros que seleccionan el subjuntivo'™ ; por el otro, quienes piensan que el modo es la

actitud del hablante ante la accidén que enuncia y que puede, por tanto, clasificarse
con mayor o menor precisién, dependiendo del significado del verbo™' .

Como punto de partida para reflexiones posteriores utilizaré tres citas que -me
parece- dan cuenta de [a manera en la que estos dos enfoques se relacionan. Para
Lazaro Carreter, el modo es “la categoria verbal que, en principio, expresa la actitud del sujeto

ante la acci6n verbal...este valor expresivo del modo se ha ide perdiendo paulatinamente, y en la

actualidad alterna dicha funcion con la de servir de simple instrumento gramatical, denotando si el

verbo es principal o subordinado, dando lugar a corrclaciones modales obligalorias -las Cursivas
son mias- en cada lengua” (Diccionario, p. 280). Jespersen, por su parte, dice que los
modos expresan ciertas aclitudes de ila mente del hablante hacia el contenido de la
frase, “aunque en algunos casos la eleccion de un modo va determinada no por [a actitud del
hablante, sino por el caricter de la propia oracién y su relacion con el nexo principal del que depende”
(La Filosofia, p. 379). Por ultimo, Criado de Val senala en su Graméalica (p. 156) que
el subjuntivo “ha ido gramaticalizéndose reduciendo su papel a expresar la funcién gramatical de la

subordinacion”. Como se puede observar, los tres autores tienen en comun el senalar

W2 Ta enfoque pareceria dejar del lado el medo en las oraciencs independienics; pero la definicion de

Bello es clara: “Lldmanse modos [as inflexiones del verbo en cuanto proviene de la influencia o
régimen de una palabra o [rase a que esté o pueda eslar subordinada” (Gramatica, # 450).

3 Entre nuestros gramaticos tradicionales podemos mencionar a Bello (Gramatica, 3 450-476) y a
Salvd (Gramadlica, p. 89); enlre los lrabajos de corle estruclural a Togeby (Modo, aspecto y tiempo) y a
Levy (Las completivas), y en el modclo gencralivo a Bosque (Indicativo y subjuntive).

Y RAE (Gramélica y Esbozo), Gili Gaya (Curso superior), Roca Pons {/ntroduccion) y Spaulding
(Syntax of the spanish verb).
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que el modo es en principio una categoria gramatical'® que expresa la actitud del
hablante y que al paso del tiempo se ha gramaticalizado, convirtiéndose en muchos
casos en un simple asunto de reccién; este ultimo fenomeno abarca en la actualidad
mas del 75% de los verbos que aceptan subordinadas objetivas introducidas por
quewa'

Hay factores, sin embargo, que nos impiden ver el modo como un asunto
exclusivamente de reccidon: esta explicacidén no da cuenta de un buen numero de

verbos (aquellos en los que el uso de un modo no es obligalorio), mientras que en

-estos casos la aclitud del hablante permite inlerpretar la eleccidén de un modo u

154, ) . .
otro'™; incluso en aigunos verbos que se sefiala que rigen determinado modo'™ no

seria dificil encontrar contraejemplos que problematizaran la aceptacidon del modo
como un fenémeno exclusivamente de reccidn. En rigor, como sefala Lyons, “en
aquellos contextos en que la seleccion de una forma verbal en lugar de otra esta
determinada por otros rasgos sintacticos de la oracion, la presencia de una forma en
vez de otra no supone por si misma ninguna distincién de modalidad” {/nfroduccion,
p. 325). Esto no significa que en lales casos la obligatoriedad de un moda u otro
implique una falta de significado, sino Gnicamente que como categoria gramatical

expresada en la flexidén verbal el uso de tal forma no es informativo'*®.

52 En su nolable estudio sobre el verbo ruso y los conmutadores, Jakobson ofrece una definicién
inmejorable -me parece- del conceplo que csludio; para él, el modo "caracleriza la reiacién exislente
entre el hecho relalado y sus participantes con referencia a los parlicipanies del hecho discursivo”
("Los conmutadores, las calegorias verbales y el verbo ruso”, p. 314, en Ensayos).

133 £n su estudio sobre las propiedades distribucionales dc las objetivas, Levy (Las completivas, p.
123-125) sefala que de 310 verbos que aceplan compleliva, s6lo en 72 (23%) existe 1a posibilidad de
elegir enlre el indicalivo y ¢l subjunlivo; este porcentaje es menor en Subirals (Sentential, p. 257-266):
unicamente 41 verbos de 390 (10.5%); en mi corpus, por otra parle, sélo 7 de los 57 verbos que
regislro (12.2%) admiten ia variacion modal.

4 Dentro de las propuestas explicitamente formales de los gencrativistas, Bosque (“Las bases
gramaticales de la alternancia modal”, en Indicativo y subjuntivo, pp. 27-48} debe admitir que eslas
conslrucciones son "un problema semdnlico™ cuya posible explicacion -diferencias en el ambito
asertivo de los predicados- resulta tan poco explicaliva como “las inluilivas caraclerizaciones” de la

gramaética tradicional.

5 cf. Levy (Op. cit) y Subirats (Op.cit.). Hay que lener en cuenta que ambos lrabajos intentan
sistemalizar una gran canlidad de informacién gramatical, mientras que mi andlisis se remile a un
corpus especifico de habla dialeclal; de ahi que frecucntemente me apoye en sus listas para
determinar el modo que normalmente rige un cierlo verbo.
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La eleccion de cualquiera de las dos posturas resulta, pues, insuficiente para
explicar la compleja realidad del modo. La consideracion de ambos criterios en un
trabajo descriptivo parece justificable no solo en términos practicos, sino también
porque una perspectiva diacrénica permite matizar -y vincular- ambos enfoques: la
gramaticalizacion tiene en Uultima instancia un sentido de generalizacion, de
sistematizacién; no es gratuito que verbos de cierta significacion rijan determinado

modo, mientras que otros verbos, con un sentido diferente, exijan otro'’
2.5.2. Valores de los modos en espaiol

La tradicional concepcion del indicativo y el subjuntivo™ como expresiva de la
oposicion realidad/irrealidad no es sostenible ya si se interpreta ésta como un
contraste objetivo, independiente de la actitud del hablante; mas preciso es afirmar,
como lo hace Lazaro Carreter, que el indicativo presenta la accion verbal como una
realidad en la que no participa afectivamente el sujeto {Diccionario, p. 80), esto es,
“como una pura indicacion verbal’ (Roca-Pons, Introduccién, p. 236). El subjuntivo,
por el contrario, expresara no una irrealidad objetiva, sino pensada asi por el
hablante y, por tanto, concebida por él como una duda, un temor o un deseo. En esta
linea debe interpretarse el uso de la divisién logica de los juicios utilizada por Lenz

(Gramética) y retomada después por Gili Gaya (Curso). En términos generales,

™ Una opinién contraria pareceria encontrar respaldo en la siguiente cita de Jakobson: “Aunque
ocurre que en algunos contextos el uso de un delerminado caso es obligalorio y que su significacidn
se convierle entonces en redundante, esta circunstancia no nos auteriza a confundir la previsibilidad
con la falta de significado” ("lmportancia de los universaies para la linglistica”, ¢n Ensayos, p. 59).

5T Esto supondria, naturalmente, una reordenacion diacrénica -observada ya- de los valores modales
y lemporales, estos ultimos estudiados ya con mucho mayor delenimiento, con Jos que el modo se
relaciona profundamente (baste recordar que en algunas propueslas de la estruclura sintagmalica el
tiempo y el modao serian una sola calegoria funcionai (Follock, “Verb movement, universal grammar
and the structure of IP", en Linguistic Inquiry, XX-3, pp. 355-424). Para una muestra de cambios
diacrénicos en la reccién modal en el espaiiol, cf. Keniston (1937); Lope Blanch ("Algunos usos de
indicativo por subjunlive en oracién subordinada”, en NRFH, pp. 383-385) ofrece algunos ejemplos
recientes del habla mexicana.

8 sSobre la inexistencia del modo polencial inventado por la Academia (Gramdtica, p. 283) y las
parlicularidades del imperativo cf. Gili Gaya (Curso, p. 139).
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podemos caracterizar al indicativo como la forma no marcada que enuncia ia

accion sin la participacion afectiva del sujeto; y al subjuntivo como el término
marcado, restringido’®, que manifiesta ya por significacion propia del verbo'™ | ya
por ia presencia de elementos léxicos -fundamentalmente adverbios, pero también

otros modalizadores-, una participacion afectiva del sujeto.

2.5.3. El modo en las oraciones completivas de objeto

Entre nuestras gramaticas tradicionales solo ia de la Academia (Gramdtica, pp. 382-
383) hace alguna mencion sobre el modo en este tipo de oraciones. La omision en
otras gramaticas resulta extrana porque es en esta clase de enunciados en donde la
oposicion indicativo/subjuntivo se hace mas evidente. E! texto académico senaia: “el

verbo puede estar en indicativo, potencial'®?

o subjuntivo. En indicativo o potencial
cuando (la oracidén) equivalga a una independiente que tenga el verbo en dichos
modos...en subjuntivo cuando la oracién (subordinada) equivalga a wuna
independiente que tenga el modo en imperativo o subjuntivo... Si quiero enunciar
(como subordinada) la exhortativa ven no puedo decir digo que ven sino digo que
vengas® (1931:381). Un tratamiento mas profundo sobre el tema es el estudio

distribucional de Levy (1983)'® | el que sin embargo me parece limitado en dos

% *podemos interpretar el concepto de marca en un sentido distinto del que tiene en la linglistica
praguense, de modo que ‘no marcado’ signifique 'que no recibe marca’. Ello viene a significar que el
indicalivo es el 'modo por defecto’, puesio gque lo encontramos en contexlos que no tienen un inductor”
{Bosque, Op. Cit. p. 33).

% v por tanto del que hay que dar cuenta con mayor ampiitud. Esta nocién -fundamental en la
estructura de la lengua (cf. Lyons, Introduccion, p. 80)- justifica el tratamienlo mds amplio que se da
en esle apartado a las oraciones que presentan el verbo en subjuntivo.

'8! pebe recordarse que tralo aqui de oraciones objetivas; en olros casos el elemento reclor no
necesariamente liene que ser verbal.

2 como ya mencioné, el modo potencial fue un invento académico que intentaba conciliar lo
Irreconciliable: por un lado, los demoledores ataques de Belio contra |a inclusién del condicianai dentro
del subjurdivo (Gramdtica, p. 645); por el otro, la tradicién gramatical que, confundida por su similitud
en su valor modal (Moreno de Aiba, Valores, p. 101}, consideraba la forma en -fa (cantarfa, sallaria,
elc.) dentro de las forma del imperfeclo de subjuntivo. Como lo hace notar Gili Gaya, la solucién
académica resuila bajo cualquier enfoque confusa e inadecuada (Curso, p. 129-130).

'® como sefialé antes, Levy inlenta proporcionar una gran canlidad de informacién gramatical: a
partir de una larga lista de verbos -cerca de 325- aisla 5 rasgos pertincnles para subclasificarlos y
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sentidos: por un lado sélo analiza las completivas introducidas por que y deja de [ado
un grupo importante de oraciones -las relativas sustantivadas, por ejemplo-; por el
otro, la naturaleza de su estudio la obligd a restringir el esquema de la estructura al
minimo de variables posibies, por lo que debemos tomar con cuidado las tablas que

presenta.

2.5.3.1 El modo en las oraciones relativas sustantivadas

La particularidad modal mas importante de este tipo de oraciones es que en ellas

existe siempre la posibilidad de elegir entre el indicativo y el subjuntivo, incluso en
aquellos verbos gue bajo otras condiciones rigen obligatoriamentz un modo. Asi, el
verbo conseguir, que normalmente rige subjuntivo, (“consigue que vas) acepta en
este contexto ambos modos: Juan consigue lo que quieras/ Juan consigue lo que
quieres. Esta variacidén en el comportamiento modal de los verbos puede explicarse
si pensamos que en las oraciones de relativo sustantivadas -funcionalmente objeto
de un verbo principal- el modo depende de la naturaleza de! sintagma nominal al que
el pronombre relativo hace referencia’®; por el contrario, en las oraciones de suyo
sustantivas el modo depende del verbo regente o de la manera en la que el hablante
participe en la accion subordinada. Es, entonces, la distinta naturaleza de ambos
tipos de oraciones la que ocasiona este distinto comportamiento entre estructuras
funcionalmente equivalentes.

Para evitar una repeticién innecesaria, los 47 casos de oraciones relativas
sustantivadas que aparecen en mis materiales se clasifican en los apariados de

indicativo o subjuntivo, dependiendo del modo en que aparezcan, ya que en este

mostrar cémo se comporlan ante la categoria de modo. Para otro estudio de este tipo cf. Subirats
(Sentential).

' Gili Gaya afirma gue “en las oraciones de relalivo se pone €l verbo en indicativo cuando el
antecedente es conocido; si es dudoso o desconocido, el verbo va en subjuntivo, p. ej.: haré Jo que
usted manda, significa que el mandalo es conocido; haré lo que usted mande, quiere decir que
cumpliré la parte conocida y la desconocida de su mandato® (Curso, p. 136). Para el esludio de estas
construcciones dentro dc marcos tedricos distintos ¢f. Rivero (*Referential properties™ Linguistic
Inquiry, 1975, pp. 32-48 y Estudios, p. 70-85) Gonzalo (La alternancia modal en las relalivas
suslantivadas®, en Bosque (cd.) Indicativo y Subjuntivo) y Aleté (Estudios sobre las oraciones de
relativo}.

94



punto soio me interesaba destacar la particularidad modal de estas estructuras.

163

El siguiente cuadro presenta la clasificacion de las 821 oraciones objelivas en

forma personal a partir del modo en el que aparecen:

2.5.3.2 Elindicativo en las oraciones completivas de objeto

De los 821 casos de oraciones completivas con verbo en forma personal 683 -es
decir el 83.9%- aparecen en indicativo, estas cifras parecen confirmar el predominio
que las gramalicas tradicionales atribuyen al indicativo en este tipo de estructuras.
De esos 689 casos el 53.8% (371 ejemplos) se distribuyen entre sélo dos verbos:
decir, con 200 apariciones (29%) y creer, con 171 (24.8%); el porcentaje restante se
reparte entre 58 verbos. El enorme usc de decir y creer no es raro si pensamos que
son los verbos que mas claramente expresan el modus de ta simple enunciacion
caracteristico del indicativo. en su sentido mas general tanto decir como creer se
construyen con indicativo, y aunque admiten el subjuntivo, el predominio de aqueél se

refleja en el nimero de casos en los que aparece cada uno. Algunos ejemplos son:

% son 821 y no 774 -que son las introducidas por que- porque a esta cifra hay que sumar las 47
muestras de oraciones de relativo suslantivadas. En las interrogativas indirectas, con la excepcion del
verbo saber, no exisle verdadero conlraste modal y preferi no incluir aqui esta estructura para no
distorsionar los porcentajes del indicativo. Naturalmente, las oraciones de infinitivo no expresan
ningun modo.
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“me dijeron que se trataba de puras muchachas lesbianas” (XXIi, B, M.1a,
319)

"dice perengano que esto no es asi” (IV, H.2a, 63)

“el cree que son sus secretos” (XXIII, H.1a, 329)

*y creen que la educacion es servilismo” (XX, A, H.2a, 286)
“inmediatamente advertiran que comienzan a fartamudear” (XXV], H.3a, 357)
“él encontré que en ofras casas de cuna los nifios estaban mucho mejor”
(XXV, M.2a, 345)

De los verbos restantes {para una revision de cada verbo y su frecuencia véanse las
tablas al final de este apartado), la aparicion de hacer y esperar llama la atencidn
porque son verbos que normalmente rigen subjuntivo. En el primer caso se lrata de
relativas sustantivadas que, como sedalé antes, admiten un verdadero contraste

modal incluso en aquellos verbos que normalmente rigen un modo:

“hizo lo que ninguno hizo" (XIV, A, M.2a, 176)

“cada quien hace /o que quiere” {XXI, A, M.3a, 295}

“hace /o que se le antoja” (XXi, A, M.3a, 296)

“en las narraciones no he hecho exactamente /o que deberia de ser” (XXI|,
H.1a, 329},

en el segundo caso la presencia del indicativo se explica porque se lrata de formas
perifrasticas que, como sefnala Togeby (Tiempo, p. 43) pueden reemplazar al

subjuntivo en los casos en los que aquél seria obligatorio.

2.5.3.3 El subjuntivo en las oraciones completivas de objeto
Recogi en mis maleriales 132 ejemplos (16.1%) en los que el verbo de la oracidn

subordinada se encuentra en subjuntivo. El siguiente cuadro presenta la distribucion

de estos ejemplos:
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rigen obligalordamente subjuntivo 72 54 .54%
admilen el uso de ambos modos 33 40.15%
aceplan subjuntive en construcc negalivas 4 3.03%
normalmente no aceptan obj. oracionales'™ 3 227%
Total 132 59.99%

Estas muestras las clasifiqué de acuerdo con el comportamiento modal de los 34

- .verbos subordinantes; asi, 19 de elios (el 56%) rigen obligatoriamente subjuntivo; 10

-el 29%- admiten el uso de ambos modos; de los restantes cinco, dos aceptan el
subjuntivo en oraciones negativas y los otros tres son verbos que normalmente no
aceptan oraciones subordinadas en funcidén objetiva y que, por tanto, no suele

considerarse que rijan este o aquei modo.

2.5.3.3.1 Verbos quc obligatoriamente rigen subjuntivo

Se trata de verbos que pertenecen a lo que la gramatica tradicional denominaba
subjuntivo optative, que paraddjicamente exige sin excepcion el uso de este modo
en oraciones subordinadas. Segun mis materiales el verbo mas utilizado es querer
(25 casos), cuyo sentido se ajusta al caracter subjetivo de este modo, algunos

ejemplos:

“Yo queria que pasaran las sonatas de Beethoven” (XXXI, H.2a, 419)
“es que yo quiero que venga un maestro” (XXX, M.2a, 404)

"queria que fueran esposos” (XXVII, M.1a, 381)

En términos de su frecuencia el segundo verbo mas importante de este apartado es
hacer (12 casos), utilizado sobre {odo en su sentido causativo {(Spaulding, Syntax, p.
72):

168 Se trala, como ya lo he mencionado, de oraciones de relativo sustantivadas.



“y lo hago que coma carne” (XXVIi, H.1a, 370)
“despues llegd Minerva e hizo que saliera ef olivo” (XV, A; H.3a, 202)

“la tendencia es hacer que e/ nifio actue como cualquier chico” (V, M.2a, 76)

Le siguen dejar (7casos):

“y0 la he dejado que siga adelante” (VI, M.2a, 78)
“lo dejas que salga a la calle” (XX1, B, M.3a, 302)

permitir (5 ejemplos):

“Gobernacion ha permitido que ya se establezcan estas bases” (XXIX,
M.2a, 394)

‘mandd decir a los maristas que permitieran al padre F. que fuera a fundar

los misioneros” ( Xll; M.3a, 149)
pedir (3 ejlemplos):
“los meédicos piden mucho que vayan los padres a decir misa y todo” (VII,
M.2a, 94)
“pidieron que fos indios no adoraran a sus idolos” (XV; A, H.3a, 195)
preferir (3 muestras):
“prefiero que eslés aild” (XI, M.3a, 136)

“prefiero el alimento del alma, que me traigan el alimento del cuerpo” (Xll,
M.3a,145)

Registré con dos apariciones aconsgjar, esperar, necesitar y recomendar, que junto

con los restantes nueve verbos -cada uno con un solo ejemplo- expresan diversos
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matices volitivos que van desde el mandato hasta el consejo o la recomendacion.

2.5.3.3.2 Verbos que admiten subjuntivo e indicativo
Encuentro en mis materiales diez verbos que rigen 53 oraciones de subjuntivo, pero
que admiten también construcciones con indicativo; en tales verbos el uso del

subjuntivo expresa o bien un matiz de mayor incertidumbre o bien un cambio en el
significado del verbo principal.

Por la riqueza de sus sentidos como por su numero de apariciones, el verbo mas

. importante de esle grupo es decir (19 casos). Para Salvador Ferndndez (Gramaditica,

p. 327) la diferencia entre ef uso del indicativo y el subjuntivo radica en que con el
primero expresamos verbalmente una opinidn o pensamiento, mientras que con el
subjuntivo suele indicarse una instruccion. El ejemplo de Levy (Las compietivas, p.
125) muestra claramente estos dos sentidos: dijo que vinieras (ordend) / dijo que
venias (contd). En la mayoria de las construcciones con subjuntivo que registro (15

ejemplos, 78%) cabe admitir este sentido general de orden o peticidn:

“fui volada a decirle que me recibiera” (XVIl, B, M.2a, 220)

“te esta diciendo que vayas” (VI, M.2a, 82);
en los otros cualro casos decir recobra su sentido original como verbo de lengua y su
uso -sobre todo en construcciones negativas'® - sugiere que “se trata de
contrarrestar una pretensioén absurda o de negar una afirmacion real o supuesta”
(Fernandez, Gramatica, p. 328):

“si no te estoy diciendo que sea todo” (XVII, B, M.2a, 223).

En los dos restantes casos son diversos los factores que explican la presencia del

%" En muchos verbos la negacién es un contexto modal que induce al subjuntivo. Saber es quiza el

ejemplo mas evidente: sabia que era comunista/*sabia que fuera comunista, pero no sabfa que fuera
comunista, decir, no pertenece, sin embargo, a esle grupo de verbos ya que si acepla el subjuntivo en
enunciados afirmativos
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subjuntivo: en el primer caso

“dije que ojald no fuera ninguno de ellos” (I, H.1a, 18)

la presencia del adverbio ojald hace obligatorio el uso del subjuntivo; en el segundo
caso

“porque Pedro luego dijo que é/ se las hubiera comprado por la quinta parte
en Querétaro” (XIV, A, M.2a, 186)

aunque el verbo decir conserva claramente su valor como verbo de lengua, la
decadencia en México del antepospretérito (Moreno de Alba, Valores, p. 111) -Unico

tiempo del indicativo utilizable en esta oracién - parece explicar el uso del subjuntivo.

En su esludio distribucional Levy (Las completivas) clasifica el verbo creer entre
aquellos que rigen indicativo pero aceptan el subjuntivo en oraciones negativas que,
a diferencia de las negaciones con indicativo, expresan una mayor incertidumbre.
Aunque la mayoria de mis ejemplos funcionan de esta manera -15 de 16 casos
aparecen en oraciones negalivas- encuentro en mis materiales un testimonio de!

verbo creer que rige subjuntivo en una construccién afirmativa'® :

“Naturalmente si creo que /e haya costado Jos trescientos pesos” (XIV, A
M.2a, 185),

en ella -me parece-, la participacion afectiva del hablante, expresada mediante los

adverbios, posibilita la aparicién del subjuntivo'™®.

1% galvador Fernandez (Gramdtica, p. 324) sefala que si bien es mucho mas frecuente el uso del
indicalivo, el subjunlivo aparece lanto en ftexlos antiguos como modernos. “Las diferencias
significalivas enlre el uso de creer con indicalivo y con subjuntivo no son especialimente relevantes, lo
cual es un golpe grave para [a lcoria del sujeto y el predicado psicolégico™.

1% Como me lo hizo notar Paulelic Levy, esta oracién ¢s lambién perfectamente aceplable en
indicativo (naturalmenle si creo que le ha costado frescientos pesos), lo cual no ocurre con el ejemplo
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El verbo suponer ( 5 casos) pertenece a este grupo y es uno de los que mayor
inestabilidad presenta respecto al modo con que construye su subordinada. Como en
casi todos los otros verbos en los que exisle la posibilidad de elegir entre un modo u
otro -sin que esto implique un cambio de sentido- el factor predominante parece ser

la mayor o menor certidumbre o caracter hipotético que se conceda a la accidn

subordinada:

“suponiendo que ef sol esté aqui” (XXVI, H.3a, 355).
Aunque el verbo ver (4 casos) esta en mis ejempios en oraciones negativas

“no veo que empiece todavia" (VII, M2a, 95),
se trata de un verbo que acepta el subjuntive tambiéen en oraciones afirmativas. La
diferencia entre el uso de cada uno de ellos parece estribar no tanto en la mayor o
menor parlicipacion afectiva del hablante respectc de los hechos que enuncia, sino
en un cierto matiz de comprobacion que adquiere dicho verbo al regir un subjuntivo:

ve que esta enfermo/ ve que esté enfermo (asegurate de).

E! verbo pensar (4 casos) suele introducir subordinadas con subjuntivo, sobre {odo

cuando tienen un valor dubitativo;

“pero si pienso que esté un poquito mds preparada” (V|, M.2a, 80).

En los restantes cinco verbos, cada uno con un ejemplo, el uso del subjuntivo revela

—como es natural- mayor incertidumbre que los enunciados similares con indicativo:

“yo le aseguro que no las hubiera conseguido Pedro tan buenas’ (XIV, A
M.2a, 186)

de decir, en el que el adverbio selecciona obligaloriamente el subjuntivo.



“yo acepto que haya una mujer que sea doctor” (XiX, B, H:2a, 263)

2.5.3.3.3 Verbos que rigen indicativo pero aceptan subjuntivo en oraciones
negativas.
Como mencioné anteriormente, la negacién es un contextc modal que induce al

subjuntivo. Encontré en mi corpus dos verbos que perienecen a este aparlado: saber

(2 casos):

“nunca sabes para un torero qué sea peor” (XIV, A, M.2a, 176)

y considerar (2 casos).

“pero no considero que esfé hablando con la razén” (XIX, A, M.1a, 275)

Por Gitimo, debo hacer mencion de aquellos verbos que normalmente no aceptan
oraciones en la posicidon de objeto; dichos verbos, sin embargo, pueden construirse
con una relativa sustantivada, como ya lo dije antes, que funciona como
complemento; en tal caso, el modo de la oracion subordinada sélo dependera dei
sintagma nominal sefialado por el pronombre relativo. Mis tres ejemplos con

subjuntivo son: comprar, repasary atender.

“te puedes comprar /o que quieras” (XXX, M.2a, 405)
"y repase o que haya visto en el dia" (ll, H.1a, 24)

“yo con mucho gusto atenderia /o que eflos quisieran” (I, H.1a, 17)
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VERBOS QUE APARECEN CON INDICATIVQ
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* posibles también con subjuntivo
**posibles con subjunlivo en oraciones negativas

***normalmente rigen subjuntivo
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VERBOS QUE APARECEN CON SUBJUNTIVO

18.93%
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Aprox:100%

**Aceptan ambos modos.

***Aceptan subjuntivo on oraciones negativas.

*+**Sélo aceptan oraciones de relativo sustantivadas.
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3. ORACIONES SUSTANTIVAS DE PREDICADO NOMINAL (264 ejemplos)

Sobre la atribucién vy los predicados nominales

Es comin en las gramalicas al uso el mencionar la distincion enlre la existencia en

170 171

las lenguas naturales de un esquema'”® de predicacion verbal basado en el verbo
y otro de predicacion alributiva cuyo fundamento es un elemento nominal™?. Desde
que el Bocense, inspirado en Aristoleles, consignd la prioridad de este segundo

sobre aquel ("propia y verdaderamente el verbo es el verbo sustantivo”, La Minerva,

~p. 255), mucho se ha discutido el tema. Los racionalistas y los Idgicos de Port Royal

dieron nuevo brio a esta division y afirmaron que sélo el verbo ser mantenia con
claridad la simpiicidad del verbo en su funcidén original de enlace entre los dos
términos de una proposicidn, y que los olros verbos eran -en Gltima instancia,
reducibles a aquél-. Mas tarde, Jespersen y Bello, este Ultimo en el ambito
hispanoamericano, han mostrado con argumentos sdlidos la incorreccién de ambos
supuestos: ni los verbos predicativos proceden logica o diacrénicamente de la copula
con ser, ni poseen ambas conslrucciones -en 10s casos en los que existe una posible
alternancia- una equivalencia o identidad semantica. El hecho es que si bien no ha
de considerarse tajante la division de la que he venido hablando, la mayoria de
nuestros autores la han mantenido'”.

Por lo que hace a la predicacién atributiva o nominal, existe una larga tradicion
-primero ibgica y luego gramatical- que ha intentado sistematizar los usos
fundamentales de la copula. Segun esta tradicidn existen en aquélia basicamente

dos valores fundamentales: uno atributivo o adscriptivo, también llamado predicativo:

y otro ecuativo, identificativo -y llamado por algunos autores también, por extrafo

170

i Complemenlado o no -incremcnlado, dirian los funcionalistas espafioles- por diversos elementos

sustanlivos,

Y2 E| énfasis con el que esta distincién se haga suele darle un rasgo caracterislico a las diversas
gramalicas. Desde quienes s6lo la mencionan (Alcina y Blecua, Gramaética, p. 858) hasla quien orienia
buena parte de la eslruclura de su lexio en funcidn de esta division (Gili-Gaya, Cursa). Cf. también
Fernandez Ramirez (Gramadlica).

3 ¢f. Bello (Gramdtica, p. 31) y Jespersen {(Fifosoffa, p. 150). Cf también. Lenz (Gramatica, pp. 68-
70), Seco (Gramatica, p. 87, 88) y Roca-Pons {Infroduccién, p. 293).
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. . 7 . . . c s
que parezca, atribulivo’ - El primero, que por comodidad llamaré adscriptivo,

gjemplificado en oraciones como

Ese hombre es médico

Los muchachos son altos,

tiene una estruclura no reversible (la oracién ‘médico es ese hombre’ es por lo

menos extrana y, en todo caso, seria una variante estilistica marcada de la primera):

el tipo de elementos aue aparece en la lercera posicidon no es idéntico al lipo de

eiementos que aparece en la tercera posicion en los usos ecuativos de la copula; en
los usos adscriptivos, a través de esta casilla se inscribe al referente del sujeto
dentro de una clase o conjunto, siempre mas amplio, que lipicamente suele estar
designado por nombres o adjetivos. Desde Aristételes los logicos han llamado a ésta
una relacion de inherencia, en donde los usos del verbo ser se interpretan siempre

como “esta incluido en”.

El segundo uso, el ecuativo, aparece en oraciones como

Juan es el meédico

Sus hijos son los de camisa roja,

y se caracteriza, por el contrario, porque en ¢l [os elementos son reversibles,
intercambiables. En los usos ecuativos se emplea el referente de una expresion para

identificar al referente de otra, la extension de las clases designadas por el sujeto y

174 A 1a diversidad de enfoques y lratamientos -semanticos, 16gicos o sintacticos- y a la diversidad

categoriai de los elemenlos que aparecen en estas conslrucciones, cabe afadir la diversidad
terminolégica; binomios como verbos predicativos/verbos copulativos, oraciones
adscriptivasf/oraciones ecualivas o predicados nominales frenle a predicados verbales, sin ser desde
luego expresiones equivalentes, son empleadas por muchos aulores como sindnimos, con lo que ia
deseable claridad expositiva casi desaparece. El solo andlisis de esta madeja terminoldgica ameritaria
un breve trabajo de exégesis. Por mi parie, trato de utilizar los términos més tradicionales, no séio por
ser los mas difundidos, sino lambién por ser Jos menos marcados en términos de su orientacion
tedrica. Sobre la distincién enlre usos adscriplivos y usos ecualivos de la copula cf. Lyons (Semantics,
pp. 471-72), Moreno Cabrera (“Atribucion, ecuacién y especificacion” , en REL, Xil, 1982, pp. 229-245)
y Hernandez Alonso (“*Alribucion y predicacion”, en BRAE, 51, pp. 327-340).
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> nombres

el atributo es idéntica, y en general suelen aparecer en esta posicion'’
propios, pronombres o frases nominales definidas; en términos 16gicos fos usos de
ser se interpretan siempre en estos casos como “es idéntico a”. En los ejemplos
prototipicos -es decir, en las oraciones simples con frases nominales en el segmento
uno y adjetivos o frases definidas en el segundo segmento- se perciben dos formas
“sintactica y semdnticamente diferenciadas” (Ordonez, Variaciones, p. 48), pero
derivadas de un mismo tronco general: las estructuras atributivas con el verbo ser.

Incluso los mas entusiastas defensores de esta dicotomia no dejan de sedalar la

-frecuencia con la que a menudo nos encontramos con enunciados ambiguos que

presentan ambas lecturas'”®. Pero lo que me parece mas significativo es que
delicada, imperceptiblemente, estos autores han pasado de una distincién légica
sobre los diferentes usos de ia cépula a una distincién estructural, gramatical, dentro
de los esquemas atributivos del espafiol. Mas adelante volveré sobre este hecho,

que me parece fundamental para entender el tipo de oraciones gue me ocupan.
3.1. Las construcciones enfaticas ecuacionales

Ademas de los dos tipos de cdpula que he mencionado arriba, algunos autores'”’
han insistido en la existencia de otra estructura copulativa -cercana a las anteriores
pero con comportamiento idiosincratico-. Se trata de las construcciones atributivas de
naturaleza enfatica con el verbo ser -mencionadas ya en un punto anterior- y en las
que al menos uno de los dos segmentos enlazados es encabezado por un
pronombre o adverbio relative. Aunque, por las razones que sefalo mas adelante,

este tipo de construcciones no fueron tomadas en cuenta para los porcentajes de las

'3 Me refiero naturalmente a la posicion estructural, configuracional, no a la posicién secuencial.

8y 1o que es verdaderamenie imporlante: para las que s¢ proponen cstructuras subyacentes
diferenles. Sin dejar dc reconocer su imporlancia, creo que esta distincién es una muesira mas del
influjo negalivo de otras disciplinas cn los estudios lingiiisticos. M4as que hablar dc significados
ecualivos, adscriplivos u olros muchos del verbo ser -precisiones requeridas en lodo caso mas por la
iogica formal que por la gramatica- cabe preguntarse si esta distincién se expresa formalmente.

YT ¢f. Moreno Cabrera (op. cif., y "Las perifrasis de relalive”, en Sertha Philologica F. Lézaro Carrefer,
pp. 455-465) y Gutiérrez Ordbiez (Variaciones sobre la alribucién}.
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oraciones sustantivas, su alta frecuencia de uso me lleva a hablar brevemente sobre
ellas; por otro lado, la reflexion sobre eslas construcciones me permitird hacer
algunas observaciones de caracter mas general sobre la atribucion y sobre las
construcciones con el verbo ser en particular.

Hasta donde sé es Bello el primero en hablar -en el ambito hispanoamericano-
de las construcciones que menciono: en el apéndice titulado "construcciones

anomalas del verbo ser" (Gramética, # 802) sefala: “el verbo ser se encuenira a menudo

entre dos frases sustantivas, una de las cuales se compone de un articulo sustantivo o suslanlivado

Que una proposicién subordinada modifica: ‘eso era lo que apelecias’, ‘Esta vieja casa es la que

albergé nuestra infancia'... al arliculo y al relalivo ‘que’ puede suslituirse un adverbio cuando el sentido

lo permite: 'Alii fue donde se edificd la ciudad de Cartago’'’®”

Cuervo en sus Apuntaciones
consignaba ya el caracter enfitico de estas construccciones'”® y, como Bello,
discutia sobre la correccion de ciertas concordancias al interior de la oracion relativa.
Mas recientemente, Fernandez Ramirez denomina a estas construcciones *formuias
perifrasticas de relalivo”: con ello alude al hecho -no siempre serfialado- de que estas
craciones estan relacionadas con otras mas sencillas de las que son simples
parafrasis. El término ‘de relativo’ indica la presencia en estas construcciones de lo
que Fernandez llama “proposiciones relativas sin antecedente”, es decir, de
oraciones relativas sustantivadas'®. Mas tarde, Alcina y Blecua tratan brevemente
de estas oracicnes, senalando tambien su naturaleza enfatica.

En el ambito de la escuela funcionalisia espanola estas estructuras fueron
objeto de atencion primero por Alarcos y luego por José Antonio Martinez. El primero
emplea la denominacion de ‘oraciones ecuacionales’ para este tipo de

construcciones -denominacion que por su transparencia ha sido la mas empleada en

la mayor parte de los trabajos posteriores- y senala algo que ha sido después muy

78 ¢f, Beilo (Gramaética, p. 269-270). Como en olras partes de su texio, Belio sostiene aqui la idea de
gque al articulo es en algunos casos anlecedenle de la oracion de relativo y en ofros forma con el
pronombre una unidad que esta sustantivada. La bibliografia sobre esta aneja discusion es vastisima,
el libro de Aleld Alcubierre (Esludios sobre las oraciones de relativo) conslituye una buena
introduccion al tema.

" Apuntaciones criticas al lenguaje bogotano, en Obras completas Vol-l, # 353-354,

'® ¢f. Ferndndez Ramircz (Gramdtica, # 161,162 y 176).
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discutido: la determinacion de su estructura funcional. Alarcos inscribe a estas
oraciones dentro del esquema atributivo, pero sin hacer especificacion de cual de los
segmentos es el sujeto y cual el atributo y, cito “poco importa, en realidad, en estas

conslrucciones la determinacién de qué segmenio es sujelo y cudl atribulo... se trata de oraciones en

las que los dos segmentos conectados se consideran iguales y, por tanto, gramaticalmente

equivalentes” (Estudios, p. 320).
Los generativistas, por su parte, han dedicado también numerosos estudios a

este tipo de estructuras: Jespersen las llamo hendidas y pseudohendidas, términos

que despues adoptaron los generativistas para estas oraciones. Rivero y D' Introno

han aplicado al espafol -con diversa fortuna- muchos de los andlisis propuestos
dentro de este marco'® .

Més interesantes desde mi punto de vista son ios trabajos de Moreno Cabrera,
Gutierrez Orddnez -ya citados previamente-, y el de Donatella Castellani ("Semantica
del verbo ‘ser’ y su comportamiento en oraciones compiejas”). La ventaja que tienen
estos estudios -en otros aspectos muy diferentes- es la de ubicar ias construcciones
de las que hablo en el ambito mas amplio de la atribucién, y en particular en el de la

atribucion con el verbo ser.

Para Moreno Cabrera y Gutiérrez Ordonez, las oraciones de (1)

(1)  Es porla tarde cuando se va
Al que elegimos fue a Juan
Descaradamente es como fo hace
En juvenil B fue cuando empeceé ya a destacar
Creo que son quince los que estan ahi

Con Juan fue con quien yo estaba

no pertenecen al grupo ecuativo, ni desde luego al adscriptivo; Moreno Cabrera

1 of. Francisco D'Introno (Sintaxis franformacional del espaiiol) y Rivero (*Una restriccién de la
eslruclura superficial™, en Contreras (comp.) Los fundamentos de la gramdtica transformacional, pp.
91-134).



emplea el término especificativas para designar este subgrupo; Gutiérrez Ordonez,
siguiendo a Alarcos, emplea el de oraciones ecuacionales. Enunciados como con
Juan fue con quien yo estaba, no pueden tener, se dice, ni una interpretacion
adscriptiva -no inscribimos un referente en una clase-, ni una ecuativa -no
establecemos una relaciéon de identidad: (*con Juan fue con esto). Segun algunos
gramaticos, entonces, en el esquema segmento 1 + ser + segmento 2, donde el
segmento 1 admite una gran diversidad categorial: FFNN, adverbios, FFPP,

adjetivos, y el segmento 2, oraciones de relativo sustantivadas,

Existen tres estructuras perfectamente delimitabies;

1. estructura adscriptiva El que viene es inteligente
2. estructura ecuativa Lo que Juan no se come sera la comida del perro
3. estructura ecuacional Es los funes cuando llega

Aunque en su amplio estudio sobre la atribucion Ordofnez ofrece una serie de
pruebas que permiten resolver los casos en los que estas estructuras pueden ser
ambiguas respecto de su interpretacién -pruebas basadas fundamentalmente en la
relacion entre los tiempos verbales, la distribucién de los segmentos y la
concordancia al interior de la oracion de relativo- é! mismo acaba por reconocer que
la naturaleza heterogénea de los elementos que pueden aparecer en las casillas 1y

2, dificulta establecer limites claros en cada estructura'®.

%2 ne las pruebas, de los procedimientos que ofrece Grdofiez para distinguir entre estas estructuras,
han sido dos los mas ulilizados: la posicién de los segmentos y la relacion temporal entre ser y el
verbo de {a relativa. Del primero, no obstante las matizaciones que se hagan, hay que sefalar que es
basicamente incorrecto; mi andlisis revela que el orden de aparicién de los segmentos no excluye
ninguna interpretacién -si bien en ocasiones favorece alguna-. Del segundo solo hay que mencionar
que resuita impertinente cuando se trabaja con un corpus de habla y no con ejempios inventados. Me
explico: se nos presenta como un criterio incontrovertible el que las estructuras ecuacionales no
admiten diversidad temporal entre el verbo sery el de la relativa, mientras que en las otras estructuras
el tiempo de la una y de la otra puede no coincidir, Es verdad, una oracion como “el vino es lo que le
gustard™ no puede ser ecuacional; lo cual no impide gue si alteramos el tiempo de alguno de los dos
verbos y los hacemos coincidir ¢l problema de la ambiguedad vuelva a aparecer. Ahora bien, en |a
practica totalidad de los casos exisle de hecho esla coincidencia lemporal, razén por la cual esta
prueba -la mayor parle de las veces- no sirve para nada.
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Ahora bien, cuando se intenta aplicar este analisis a un corpus de habla viva,
el modelo mismo de clasificacion y su pertinencia parece resquebrajarse. Al
pretender clasificar un fenémeno cualquiera -en este caso las llamadas oraciones
ecuacionales- uno espera que la mayoria de los casos se inscriban con naturalidad
en alguno de los tipos o subgrupos principales ya establecidos, y que sélo una
minima parte, una parte residual, sean casos problematicos o ambiguos. Si no
sucede asi, lo que los datos nos dicen es que nuestra clasificacién, simplemente, no
esta bien hecha. Y es eso justamente lo que sucede con mi corpus.

Aqui es donde me parece oportuno hacer mencién del estudio de Castellani al
que me habia referido. Como en los trabajos de Ordéfiez y Mcreno Cabrera, ella
también ubica este tipo de oraciones en el marco mas amplio de la atribucion, pero a
diferencia de aquéllos Castellani rechaza la tradicional division bipartita que se le
atribuye a todos ios usos de ser, y pretende encontrar un sentido general comun a
todos sus empleos: este rasgo se manifiesta para ella en el hecho de que “el verbo ser
interviene siempre en rclaciones de alguna manera preexistentes entre los elementos relacionados”,
relaciones, en fin, que sin su presencia podrian subsistir. En la medida en la que ser
constituye la expresion mas abstracta de [a predicacion, desvinculada de toda
referencia a una accion, puede intervenir "en distintos tipos de relaciones
preexistentes que lengan muy diversos contenidos semanticos. Lo uUnico gue ser
aporta a esas relaciones es una idea predicativa. Pero con ello la relacion misma
queda destacada y se convierte en el contenido central del mensaje” (“La semantica
del verbo ser’. p. 447). Lo que caracleriza entonces a todos los usos de ser es el
destacar relaciones preexistentes lievandolas al primer piano del mensaje, concluyo.

Como puede observarse en olros apartados de este trabajo, las relativas
sustantivadas -aunque presentes en ofras funciones en porcentajes mas 0 menos
discretos- desempenan en la funcion de predicado nominal un papel importantisimo.
Esta sola estructura representa mas del 50% (135 ejemplos) del total de casos de
oraciones de predicado nominal que registre en todo el corpus. Es evidente, por otra
parte, que muchas de estas oraciones -y tambien muchas de las sujetivas- son
construcciones enfaticas y se relacionan de alguna manera con oraciones

ecuacionales de las que he venido hablando, pero difieren de {a mayoria de ellas en
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un punto importante: en casi todas las ecuacionales ni el elemento categorial del
segmento 1 -generalmente un adverbio-, ni [a estructura oracional del segmento 2 -
generalmente una oracion con un adverbio relativo- se consideran dentro de las
expansiones suslantivas. Es por eso que oraciones del tipo “cuando yo tenia nueve
anos fue cuando empecé a entrenar ya en serio” no fueron incluidas para fines
estadisticos dentro de ninguna de las funciones sustantivas oracionales consignadas
en esta investigacién. Ello no impidid que, junto con las otras relativas, intentara

inscribirlas dentro de alguno de los tres subgrupos de construcciones copulativas ya

.~mencionados, pero los resultados no fueron los esperados: sélo el 23% de los casos

(88, de 368) en los que aparece un pronombre o adverbio relativo en una
construccion atributiva con ser podemos inscribirlo claramente en alguno de los
subtipos mencionados -la mayor parte de ellos denlro del grupo ecuacional: 52
casos, 14.09%'* - en el resto de los casos, 281, ninguno de los criterios senalados
por los gramaticos para distinguir entre las diversas estructuras con el verbo ser
resulta definitiva, y en todos ellos puede tenerse tanto una interpretacion enfatica
como una interpretacién ecuativa. ¢(No sera entonces que esta ambigledad, esta
indeterminacion no es residual ni marginal en este tipo de construcciones atributivas,
y que dicha ambigledad proviene no de la predicacion pura expresada por ser sino
de la naturaleza discursiva y la calegorizacion de los segmentos 1 y 2?7 Mis datos

parecen orientarse en ese sentido. El que enunciados como

“fue hasta gue estuve viuda cuando hice la preparatoria” (XVII, A, M,, 3%, 222}

sean interpretados exclusivamente como enfaticos {ecuacionales) y otros como

“el aspeclo practico es lo que predomina” (I, H., 28 27) o

“los profesores son los que tienen el mando de fas catedras” (I, H., 29, 25)

1B A esle subgrupo perlenecen evidentemente los 52 ejemplos introducidos por un adverbio relalive
del tipo "a base de ese estilo fue como pude llegar a ser campedn juvenil” o “alld en Barcelona es
adonde que...”. Una minima parie de los casos (6) tienen una leclura predominantemente adscripliva:
"el que hacia la lesis era muy lonio”, y el reslo poseen una leclura exclusivamente -0 casi
exlusivamente- ecualiva: "yo soy cl que esta alld atras™.



tengan lecturas enféticas (ecuativas), no deriva del hecho de que posean una
estructuracion sintactica diferente -ambas forman parte de una estructura atributiva-,
sino de la diversa naturaleza de los elementos enfalizados. La topicalizacion de un
elemento circunstancial resulta en una interpretacion enfatica debido a que dicha
topicalizacién resulta mas rara, menos frecuente (y por tanto, mas informativa y
consecuentemente méas marcada) que la de oiros elementos.

En los restantes ejempios, la topicalizacidn' del sujeto no conlleva

obligatoriamente una interpretacion univoca, porque toda estructura enfatica que

- utiliza la atribucion con ser para destacar una relacién, puede entenderse también

como el establecimiento de una identidad enlre los dos elementos relacionados.

Mas que detenerse a esludiar -siempre en enunciados aislados y elaborados a
posta- cuestiones sobre el orden de los elementos, la concordancia o 1a naturaleza
de [os relativos, asuntos que desde Bello han ocupado mayormente la atencion de
quienes han estudiado eslas estructuras, [0 que me parece importante (como ahora
mismo Jo enfatizo mediante el empleo de esta estructura) es reconocer la presencia
de este esquema en situaciones discursivas y sobre todo ubicarlo en el amplio marco

de la atribucion.

3.2. Oraciones sustantivas de predicado nominal

De regreso a la descripcion de mis materiales, encuentro que los 264 ejemplos de
oraciones de predicado nominal que consigné en el corpus de trabajo pueden
clasificarse como en los otros apartados dependiendo de la estructura oracional que

ejerza dicha funcidn. El siguiente cuadro ofrece la informacién pertinente al respecto:

" oradianes Inroducidas por que ; : | 31.06%
oraciones relalivas sus-tantivadas o 135 51.13%
" Graciones de mfiniivo 47 i7.80%

Total 264 99.99%




3.2.1. Oraciones de predicado nominal introducidas por que (82 ejemplos)

Registro 82 casos de oraciones sustanlivas introducidas por la conjuncion que

realizando funciones de predicado nominal. Algunos ejemplios son:

“La verdad era que &/ no le gustaba el trabajo del Hospital” (V, M., 22, 71)"®*
“mi vida era que /legaba al deportivo a las siete” (1, H., 18, 12)

“el problema principal es que son gentes que no lienen ninguna cultura”
(XIX, A, M., 18, 74)

“el caso es que paso la pelicula” (XXVIIl; M., 22, 381)

“una cosa es quc insinuen fas cosas, que las den a entender”

(XXII, B, M., 12, 315)

“lo que pasa es que 1 no estds aqu™ (XVIil, A, M., 38, 244)

“lo importante es que aqui ya tenemos una serie de factores”

(XX1V, H., 22, 340)

3.2.2. Oraciones relativas sustantivadas en funcién de predicado nominal

(135 casos)

En mas del 50% de los testimonios {135 de 264) encuentro una oracion de relativo
sustantivada que funciona como predicado nominal de una construcciéon copulativa.
En el 60% de los ejemplos -60.74%, 82 casos- el sujete de ser no exige variacion
genérica en su predicado nominal, por lo que aparece el articulo en su forma neutra.

Consigno algunos ejemplos:

“el aspeclo practico es /o que predomina” (ll, H., 12, 27)
"Eso es /o que tienes que definir’ (XIX; B, H., 22 271)

“el nombre es /o que menos importa” (IX, H., 38 110)

1 como puede observarse, en este ejemplo la informante suprime indebidamenle -desde el punto de
visla candnico- la preposicién 'a’ anles del pronombre personal.
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“Esto es lo que hay que decir a la gente” (XXIX, H., 2° 397) '

“para saber qué es /o que me gusta” (I, H., 12, 15)

En otros casos, la referencia del sujeto explica la presencia de la variacidon genérica

en la oracion de relativo:

‘los profesores de la universidad son los que se van a especializar en

determinadas disciplinas” (I, H.,1?, 26)

“la ropa es /a que debe recibir la comida y no éI' (XV, A, M., 38, 195)

“los discipulos de los grandes son los que no quieren meterse a ese molde”

(IV, H.,2% 63)

‘el mejor hotel es el que estd frente de Ia placita de armas” (X, M., 32, 126)
Cabe sefialar aqui que en este punto mis materiales concuerdan con lo dicho acerca
de la baja frecuencia de aparicidn de quien: cuando se trata de un sujeto animado los
hablantes prefieren emplear la construccion articulo -con variacidén de género, desde
luego- seguido del relativo gue, en lugar del pronombre especifico de persona.
Registro un solo caso de oracién de relativo con quien, en funcion de predicado

nominal;

“una madre es quien inculca los sentimientos en el nifio” (XXI, A, M., 22, 300)

3.2.3. Oraciones de infinitivo en funcién de predicado nominal (47 casos)

En 47 ocasiones -17.8% del total de las muestras que ejercen esta funcion- el

predicado nominal oracional es realizado por una construccion de infinitivo:

“lo que mas me importa es encontrar un laboratorio teatral’ (XXHi, H., 12, 328)
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“su reaccion es respetar y venerar aquella madre” (XXI, M., 32, 301)'%

“lo que yo queria era hacer psiquiatria infantil (V, M., 28, 69)

“El hecho de hacer su labor completa, perfecta, ic mas bien hecha: eso es
servir” (IX, H.,3%, 118)

“la cosa mas dificil es ocupar sus ratos de ocio en buenas cosas”

(XXX, M.,, 38, 445)

Me parece oportuno hacer ahora algunas observaciones de caracter general sobre
as oraciones que desempefian esta funcién. En primer lugar, como puede
observarse en los ejemplos, no existen restricciones por lo que hace a la naturaleza
semantica o estructural de los sujelos: sustantivos, pronombres, interrogativos,
oraciones, etc., basta que categoriaimente puedan considerarse expansiones
nominales para que puedan aparecer como sujetos. A diferencia de las
construcciones adnominales -cf. infra- no consideré pertinente clasificar aqui los
elementos nominales que funcionan como sujetos, a pesar de que algunos de ellos -
'lo importante’, ‘la cosa’, ‘esto’ (o ‘eso’)- se repiten con cierta frecuencia. La razdn es
que no todos los sustantivos admiten una modificacion oracional adnominal -aungue
cf. el siguiente apartado-, mientras que cualquiera de ellos puede ilevar un predicado
nominal oracional*®.

En segundo lugar me gustaria hacer una observacion soore el orden de los
elementos de la predicacion en este tipo de oraciones. En las oraciones atributivas
con elementos categoriales simples es relalivamente sencillo identificar las funciones
oracionales, por lo que el orden de los segmentos queda como un recurso para
expresar funciones discursivas de focalizacion o topicalizacion (cf. 'Juan es muy
tonto' vs. ‘Es muy lonlo Juan'); pero cuando se trata de elementos oracionales el
orden de los conslituyenles es fundamental: sirve de hecho para establecer qué

segmento desempena determinada funcion.

"% Como en el ejemplo anterior, la informante lambién suprime la preposicién.
% Asi, el que regisire varios cjemplos con ‘la cosa es...' y ninguno como 'Los psicofantes son
quienes', ¢ 'los que’, o algo semcjanie, no es significalive lingiisticamente, incluso en términos de la
descripcién de un habla.
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4. ORACIONES SUSTANTIVAS ADNOMINALES (421 ejemplos)"”’

Consigno aqui 421 oraciones que ejercen funciones de modificacion adnominal de un
sustantivo. Ya al inicio de este trabajo mencioné las razones por las que, no obstante
que muchos consideran la modificacion oracional de los sustantivos una funcién
adjetiva, incluyo en el presente trabajo sobre la subordinacion sustantiva este tipo de
oraciones. Ante todo, hay que senalar lambién que trato aqui estructuras oracionales
que modifican a un elemento nominal y que por tanto ne guardan ninguna relacién de
-dependencia con respeclo del verbo. Pasamos aqui -aunque en el siguiente
apartado regresaremos- de los argumentos verbales a los modificadores
adnominales de esos argumentos. De ahi que este analisis se centre en las
estructuras oracionales que desempeiian dicha funcion y en las caracteristicas de los
nicleos nominales’® a los que modifican.

Los 421 ejemplos que registré los dividi para su analisis como indica el

siguiente cuadro:

%7 | a relativa brevedad de éstc y los siguientes capilulos en relacién con los aparlados anteriores
encuentra juslificacién en la naturalcza misma de mi investigacion. En un lrabajo ledrico sobre fa
subordinacidén no habria por qué dedicar mayor espacio a las oraciones sujelivas que a las de
complemento indireclo, pero un estudic que prelende describir los usos de estructuras de este lipo en
un habla determinada, necesariamente tendrd que conceder mas espacio a las funciones mas
importantes -importantes en lérminos de su frecuencia-, de la misma manera que una descripcion de
la ciudad de México tendria que ser mas exlensa qguc una de Tlayacapan, per mas hermoso que esle
pueblo nos parezca. Pero hay , ademads, otra razén que explica la mayor exlensién de los capitulos
precedentes; conforme han ido apareciendo, he considerado pertinente hacer algunas observaciones
sobre las parlicularidades y caracicristicas de las eslrucluras oracionales que desempedan funciones
sustantivas. En lo que sigue, menciono s6lo Ia frecuencia y distribucidon de [as restanles funciones.
Para una caraclerizacién de las estructuras oracionales que desempefan eslas funciones, véase los
apartados anteriores.

%8 Dpe las gramélicas revisadas, s6lo Alcina y Blecua hacen una breve mencién de eslas
conslrucciones cuando hablan en la sintaxis compuesta de ‘ios incremenlos de un nacieo nominal’ (#
8.1.1.4.), sefalan -como puede también observarse en el corpus- que el elemento nominal puede ser
un sustantivo, un demostralivo o un adjelivo; pero no dicen nada sobre la naluraleza estructural del
incremento. Cf. también Heméndez Alonso (Gramadtica, p. 120).
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4.1. Oraciones de infinitivo en funcién adnominal (196 ejemplos)

En mas del 45% del total de los casos que registro, la funcion adnominal oracional es
desempenfiada por un infinitivo, Esla preferencia por las construcciones de infinitivo
puede explicarse porque en muchas ocasiones la modificacion nominal realizada por
la oracién no requiere expresar los rasgos gramaticales de tiempo, persona, elc.; en
otros casos, la correferencia entre el sujeto logico del infinitivo y el sujeto de la
oracion de la que forma parte la frase nominal modificada por el infinitivo justifican el
empleo de la forma no personal; en otros, en fin, el infinitivo va acompanado de

algun pronombre que refiere a su sujeto logico. Aigunos ejemplos:

“son 11 anos de ir a entrenar diario” (I, H., , 18, 14)

“es una carrera muy pesada en el sentido de estar en el laboratorio muchas
horas” (i, H., , 18, 24)

“para que se le despierte el deseo de aprender (XIX, A, M., 2% 261)

“tienen la oportunidad de quedarse con todo” (XXIX, H., 28 399)

“nunca he tenido mucha costumbre de hacerio” (XVII, A, M., 3%)

“ése es el problema de crear un hogar’ (XIX, B, H., , 2% 270)

“quiza haya otras maneras de hacerfo” (V, M., 23, 67)

“el arrancdn de defarme no lo podia ella soportar” (XI, M., 32, 141)

“cansado de una vida de miseria... y de ver que la riqueza...” (IX, H., 3% 114)
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4.2, Oraciones adnominales introducidas por que {147 casos)

La segunda estructura oracional que con mayor frecuencia -34.91%- desempena

funciones adnominales es la introducida por que; menciono algunos ¢casos:

“es la confianza de que dentro de si mismo va a haber una serie de elementos”
(XXV, M., 22, 349)

“por la misma cosa de que habia mucho dinero” (ill, M., 18, 49)

‘nos dabamos cuenta de que e/ problema era una situacién emocional’ (V, M.,
28, 75)

“pero con la diferencia de que en ef ‘pop art’ el objeto es el rey”

(XX, H., 12, 331)

“estas luchando por defender la necesidad de que la mujer gane dinero”

(XIX, B, H., 23, 264)

“fatigadas, cansadas, azoradas de que no nos fueran a buscar” (X, M., 32, 122)

Registro dos casos de omision no canénica de la preposicion, en consirucciones del
tipo ‘fener + elemento nominal + complemento adnominal’: en los dos se trata del

mismo sustantivo, y de la misma informante ademas:;

“Antes tenian miedo que fueran las chiquillas™ (VI1, M., 22, 88)

“Tenian un miedo horrible que fuera a repelir un temblor’ (VII, M., 28, 95)'%

1% Es claro en los dos ejemplos, me parece, que cn ambos casos la oracién con que no podria nunca
tener una interprelacion relativa, sino que expresa una modificacién al sustantivo 'miedo’
caracterislica de la preposicion ‘de’: ‘relalivo o pertenecienle a'. Por olro lado es claro también que
eslos casos no son equiparables a los mencionados en 2.1.3. ;Qué significado tienen ejemplos como
ios de arriba? Desdc una perspecliva estrictamenle sintaclica -lom&ndonos las formas en s¢rio- una
distincién como ‘tengo miedo que’ vs. 'tengo miedo de que' lendria que implicar un diferente valor
gramalical. Hasta donde alcanzo a ver, no ocurre asi, ¢,Qué significa esto? Permitaseme decire de
una vez: las lenguas son lodo menos sistemas perfeclos, acabados; en ellas conviven tendencias Y
formas divergentes y aun opuestas, desarrollos sistematicos y otros contigentes e inesperados; todo
ello sin detrimenlo de que en gencral en ellas prive el orden y lo sistematico, y de que aqui -como en
casi todos los sislemas complcjos- ¢l 3 generalmente siga al 2.



4.3. Oraciones interrogativas indirectas (43 ¢jemplos)

Nuestras gramaticas suelen restringir la aparicién de interrogativas indirectas al
ambito de las oraciones objetivas (cf. 2.3) diciéndonos que en ellas se elimina la
entonacion interrogativa y se hace depender la pregunta de un verbo de los llamados
de entendimiento y lengua. Me parece que una estructura tan funcional como la
interrogacion indirecta no tiene por qué limitarse al contexto sefialado, dado que sus
rasgos constitutivos -una interrogacién no directa, dependiente, por tanto, de otro
-elemento- pueden encontrarse en otras posiciones. En el caso especifico de la
funcién adnominal, encuentro 43 ejemplos de oraciones introducidas por una
particula interrogativa -pronombre o adverbio- que compiementan adnominalmente a
un sustantivo. Se trata, ademas, de sustantivos deverbales que corresponden a un
verbo de entendimiento y lengua -‘explicacién’, ‘pregunta’ ‘recuerdo’-; o bien de
sustantivos que se refieren a entidades estrechamente vincuiadas con esos verbos -
'tener o dar idea, pauta , manera’, etc.

Reproduzco algunos casos:

“en el momento en que se acerca la decisién de cuél va a ser fa profesion”

(t, H., 13, 17)

“tengo las bases, sobre todo, de cémo educar a un nifo""* (XXI, A, M., 223
293)

“vamos a seguir [a explicacidn de cdmo llegamos a ese concepto”

(XXIV, H., 2® 340)

“nos da a nosolros la pauia de qué clase de cuidados necesita el nific”

(XXII, M., 23, 349)

“hablaba y hablaba, ni se daba cuenta de qué decia” (Xli, M., 32, 150)

*eso les permite a la larga tener una idea de cud/ va a ser su proyeccion a

futuro” (1, H., 18 17)

™ se refiere evidentemente a una posesién no malerial: ‘iene los conocimientos de cémo educar a
un nifio’. Dificilmente podriamos lener una interrogaliva indirecta modificando a un nominal cuya
referencia fuera necesariamenle un objeto concreto: no imagino facilmente un conlexto en el que
‘lapiz’ pueda llevar una interrogativa indirecla como adnominal.
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4.4. Oraciones relativas sustantivadas en funcién adnominal {35 ejemplos)

La estructura oracional menos frecuente que registré desempenando funciones
adnominales fue la de relativas sustantivadas, sélo en 35 ocasiones encuentro

oraciones de este tipo modificando a un elemento nominal:

“le van haciendo a uno formar un determinado caracter de /o que va a hacer
uno” (Ii, H., 18 21)

‘puede ser posible que muchas cosas de /as que tu hayas dicho hayan influido”
(XVI], 8, M., 28, 2320)

‘no estaba consciente de /o que es el mundo” (XX., A, H., 28, 278)

“hice una grabacién de lo que yo pensaba que el teatro era enlonces”

(XXIII, H., 18, 327)

“su cronica de todo lo que habian hecho, lo que habian aprendido en el
campamento” (XXX, M., 3? 434)

Como puede observarse en los ejemplos de todo el apartado -salvo en los que hay
interrogativas indirectas- no parece existir ninguna restriccion entre la naturaleza de!
elemento nominal y el tipo de eslructura oracional que lo modifica adnominalmente.
Con todo, vale la pena hacer algunas observaciones sobre la naturajeza del
elemento nominal modificado.

En mas del 25% del total de oraciones adnominales que encontré en el corpus
-118 casos, 28.02%- el sustantivo modificado aparece construido con un verbo de
amplia significacion al cual restringe de manera importante. Se trata de ‘tener +
sustantivo’ (77 ejemplos, 18.28%) y ‘dar +sustantivo’ (41 casos, 5.73%). En el primer
caso los sustantivos mas frecuentes son interés (13 ejemplos), idea (10), ganas (8),
deseo (9), necesidad (4), derecho (3), oportunidad (3), y otros 13 como base,
capacidad, cargo, costumbre, lujo, suere o tendencia. En el segundo, aparece
predominantemente cuenta (21 ocasiones), pero también idea, pauta, nocién...

En ofras ocasiones, existe para el sustantivo modificado un verbo cognado con
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el cual comparte idénticos requerimientos argumentales (cf. ‘pensar que volveras
pronto me alegra' y ‘el pensamiento de que vuelvas pronto me alegra’ o ‘deseamos

aprobar el examen’ y ‘nuestro deseo de aprobar el examen') pero que, a diferencia
191,

de aquél, no necesita de una preposicién para legitimar su argumento

“el lleg6 a la conclusion de que no satisfacia el trabajo” (V, M., 22, 69)
“me volvio a nacer el deseo de entfrar a Educacién Fisica" (I, H., 12, 16)

“se sienten con la necesidad de /abrarse un porvenir’ (XVIH, A, M., 3% 229)

Los testimonios anteriores son relacionables todas elios con ‘concluyd que no le
satisfacia...’, ‘deseaba entrar a...' y ‘necesitan labrarse...’, respectivamente. En esta
situacion encuentro 57 ejemplos con sustantivos como decisién, definicion,
explicacién, necesidad, pérdida, anhelo, recuerdo, ambicién, temor, etc.

El sustantivo, sin embargo, que con mayor ndmero de ocurrencias registro es
hecho (38 ejemplos, 9.02%), lo cual no es extraiar si pensamos que es la
denominacién por excelencia para referirse a la accidén pura, sin caraclerizarla de

ninguna manera'*;

“El hecho de vivir solos, tener que arreglar fa casa unos, otros hacer la comida,
preparar fa cena, ir al mercado, ir a la lavanderia, todo eso, pues te da cierta
experiencia” (I, H., 12, 18)

“El hecho de querer los franceses que la misa se dijera en espaiiol trajo la
reaccion de Catalina” (XV, A H., 3% 194)

“el hecho de lraerlos al mundo no les da a ellos un derecho” (XX, A, H., 28

1 Bosque sefala que “el sustantivo requiere la preposicién como marca de funcion® (Las categorias,
p. 66). Sobre la idea de que sélo los nacleos que no tienen el rasgo (+N) -verbos y preposiciones-
asignan caso y papel tlematico ¢f. Demonte (Teorfa sintédctica).

%2 Levy (Las completivas, p. 83 y 5s.), siguiendo cl estudio de Gross sobre el francés (Méthodes en
syntaxe. Régime des conslructions complétives), llama ‘operadores’ a esta clase de sustantivos y
menciona que se suele sedalar sdlo dos: ‘hecho’ e ‘idea’. Para un intento de clasificacién de estos
‘operadores’ ¢f. Demonte (La subordinacidn, # 2.2 v 5.2) y el articulo de los Kiparsky (‘Fact”, en
Steinberg y Jakobovilz (eds.}, Semantics. An interdisciplinary Reader, pp. 345-3G9).
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278)

Otros sustantivos de una alta frecuencia son manera, cosa, modo, sentido, y
demostrativos como eso o aquello, en los que para explicar la presencia del
adnominal, “viene a ser enteramente apropiada la férmula clasica dc los lexicégrafos: ‘relativo o
perieneciente a” (Bosque, Las categorias, p.120). Completan el inventario una larga
iista de 63 nombres -adjetivos y sustantivos- de los que menciono sblo algunos:
aspecto, contento, diferencia, facil, hermosa, genio, imagen, mérito, milagro,

injusticia, plan, segura, incapaz, vagancia, tema, etc. Consigno algunos ejemplos:

“No habia manera de ir (IX, H., 33, 116)

"pues ni modo que la cambien”'® (XXiI, A, “M., 22, 316)

“el nifio se siente incapaz de esfar solo” (XXV, M., 22, 351)

“les ha creado una imagen de /o que debe ser ef padre” (XXI, B, mu.3?% 301}
“es una vagancia de hablarle a la amiga, irse a la canasta, cumplir con
Fulanita” (XVII, A, M., 3?, 232)

193 N6lese la ausencia indebida -desde el punto de vista candnico- de la preposicion de, ausencia que
praclicamente consagra como frase hecha 'ni modo que'.
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5. ORACIONES SUSTANTIVAS TERMINO DE UN VERBO PREPOSITIVO (47

ejemplos)

Registro en este punto 47 oraciones de diversa estructura gue desempenan la
funcion de complemento de los asi lamados ‘verbos prepositivos”™®: verbos que
requieren de una preposicidon para relacionarse con su complemento. El
requerimiento de dicha preposicion, que suele interpretarse como un rasgo definidor
de esta clase verbos'®, puede originarse bien en la especificidad del significado
-verbal -'abundar en’, 'aspirar a', ‘consistir en’-, bien a la presencia de un se que
altera el reparto de las funciones gramaticales y hace necesario la aparicion de un
sintagma prepositivo ~'encargarse de’, “dedicarse a', ‘asustarse de’, elc.-; y aunque
en términos de su numero existen mas verbos en el primer caso, su frecuencia de
aparicién en el habla es significativamente menor que la de otros. Es por ello que
cuando se habla de verbos preposilivos sucle asociarse a ellos las construcciones
refiexivas.

Como en apartados precedenles, clasifico aqui también las oraciones segun la

estruclura inlerna que presentan:

% {0 de ‘asi lamados' es s6lo una manera de hablar; ninguna de las graméiicas consulladas se

refieren siquiera brevemenle a ellos. En el &mbilo descriplivo del Proyeclo en el que se incribe esta
invesligacion, la existencia de estos verbos -y de las estrucluras que los complementan-, ha sido
sefjalada ya por Luna (Sinfaxis, pp. 46-47) y por Lope Blanch (Andlfisis, p. 43). Ademas de esto, sélo
conozco el exlenso arliculo de Demonte: “Linking and Case. The case of prepositional Verbs®, que no
cbstante su prolijidad, no consliltye una buena introduccion al tema de los verbos prepositivas. En
efcclo, dentro del modelo de Reccion y Ligamiento, la autora emplea e! caso de los verbos
preposilivos para argumentar a favor de una eslruclura argumental compleja. Cf. también el capilulo
sexto del libro de Hortensia Martinez {(E/ supfemento).

1% Es decir, que si no se conslruye siempre con preposicidn no se considera prepositivo. Ahora bien,
como veremos mas adelante, este requisilo no siemre se cumple.
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5.1. Oraciones de infinitivo término de un verbo prepositivo {19 casos)

El verbo que con mayor frecuencia registro en este grupe es dedicarse a (6
ejemplos), seguido de aprender a (4 casos), fender a (3 casos), ensefar a (2
ejemplos), consistir en (2 mucstras) y avergonzarse de y convidar a, cada uno con un

solo testimonio. Algunos ejemplos son:

“se dedican a sistemalizar fa carrera” (1}, H., 1a, 30)
“me dediqué a estudiar y a la cueslién econdmica” (X!, H., 1a, 158)
“los domingos se dedican a emborracharse y demas” (lll, M., 1a, 47)

“cada quien va ocupando su lugar y se van aprendiendo a respetar” (V, M., 2a,

74)
“en las iglesias modernas las imagenes tienden a ir desapareciendo” (XV, A,
H. 3a, 194)

"Yo le ensefio a nadar cuando usted guste” (Xill, B, M., 1a, 159}

‘los padres se avergUenzan de fener un nifio tan antisocial’ (XXV, M., 2a, 350)

5.2. Oraciones introducidas por que término de verbo prepositivo (14 cjemplos)

En 14 testimonios regisiro oraciones introducidas por que, que funcionan como
término de un verbo prepositivo. Estos ejemplos se reparten entre ocho verbos:
enterarse de (4 casos), hablar de, oponerse a y quedar de, cada uno con dos
ejemplos; finalmente, convidar a, asustarse de, exponerse a y quejarse de, aparecen

en una sola ocasion;

“se fue enterando de que era muy importante la infancia de todos sus
pacientes” (XXV, M., 2a, 342)
“nos enteramos de que ef frabajo que hacian era muy bonito” ( Vi, M., 3a, 86)

“estamos hablando de que la mujer se ha dado cuenta” (XiX, B, H., 2a, 261)
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“él nunca se opuso a que yo estudiara” (XVIl, A, M., 3a, 222)
“En todo movimiento armado sabe que se expone a que lo despojen de fodo
absolutamente” (XXIX, H., 2a, 399)

Cabe sefialar aqui que no inclui dentro de este apartado los 26 ejemplos de
oraciones introducidas por que, que registré en el corpus en construccidn con el
verbo acordarse. Aunque suele mencionarsele como un ejemplo tipico de verbo
prepositivo (en oracién simple invariablemente requiere de la preposicion; * 'me
acordé la tarea’), el hecho es que en mis materiales -contra lo que hubiera pensado-

196

lo encuentro enlazado a su complemento siempre de manera directa’™. Cito tres

ejemplos:

“Me acuerdo yo que me sentaba junto a elfas” (XXIIi, H., 1a, 325)
“‘yo me acuerdo que yo era chica” (XVII, A, M., 3a, 227)

* me acuerdo que eran como doscientas pesetas” (XIV, B, H., 2a, 179)

5.3. Oraciones rclativas sustantivadas término de verbo prepositivo (8

ejemplos)

En 8 ejemplos el término del verbo prepositivo es una cracién relativa sustantivada.

En cuatro ocasiones se trala de hablar de:
“Yo le queria hablar de /o que haciamos en psicologia de grupo” (V, M., 2a, 72)
“les estaba hablando de lo que significd la aparicion def homo' (XXIV, H.2a,

339)

en los restantes casos se trata de los verbos dedicarse a (2 ejemplos), resignarse ay

% salvo la mayor ‘densidad’ eslruclturai -cf. Bosque, Las cafegorfas, p.36- que posee el elemento
cuando es realizado por una oracion, no alcanzo a ver razones para que los hablantes supriman la
preposicion ante una oracién y la conserven invariablemente delante de un SN.

128



Sufetarse a -cada uno de ellos con un solo ejemplo-:

“ya puede dedicarse a fo gue fe inferese” (A, M., 28, 216)
“ se tiene que sujetar a /o que el hombre quiera” (XX, B, M., 3a, 2985)

“Me resigné a fo que Dios... quiso de ella” (X), M., 3a, 136)

5.4. Oraciones Interrogativas indirectas término de un verbo prepositivo (2

£asos)

Registro dos ejemplos de oraciones interrogativas indirectas que funcionan como
término del verbo prepoesitivo hablar de. Ambos casos son producidos por ia misma

informante:

"estuve hablandc de como es” (XXV, M., 2a, 342}

“él habld de como esta constiluido el ser humano” (XXV, M., 2z, 344).
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6. ORACIONES SUSTANTIVAS DE COMPLEMENTO INDIRECTO (2 ¢jernplos)

Para finalizar, consigno los dos testimonios de oraciones de complemento indirecto
que registré en el corpus. Dada la naluralezz animada a !a que se asocia esta
funcién oracional’”, no es sorprendente que ninguna grarnatica considere |a
posibilidad de que una cracion desempedie dicho papel. El hecho es que, como va lo
mencione antes, las oraciones relativas sustantivadas pueden aparecer en contextos
en los que normalmente no se permite ninguna otra estructura oracicnal. Mis dos
-ejemplos dan cuentia clara de la bajisima frecuencia de este tipo de estructuras. Los

testimonios son:

“hacerles ciertas preguntas a los que entienden la mente del hombre" (XVI, A,
H., 2a, 208)

“ademas les dan otra gratificacion a /as que no dejaron de entregar su récord’
(XXI, A, M., 2a, 313)

97 Resulla ejemplar de la aclitud de nuestros gramaliccs io que Hemandez Alonse dice al respecto
sobre el complemento indirecto: "expresa la persona, animal o cosa en la que recae el beneficio o
perjuicio de |a significacion verbai® (Gramdtica, p. 82). Cf. también RAE (Gramdfica, p. 190), Alonso y
Henriquez Ureda (Gramdtica castellana, p. 77) o Gili Gaya (Curso, p. 371).
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CONSIDERACIONES FINALES

Me rehlso a consignar agui cualquier tipe dc resumen o sintesis de datos de Ia
investigacion que precede estas lineas. Una descripcion, si es buena, puede acaso
requerir un prologo, alguna precision inicial, pera nunca un epilogo. La refiexion
sobre los hechos debe ser -crec- materia de otros trabajos. Con todo, quisiera
finalizar con alguna observacion de caracter mas general sobre la naturaleza de esta
investigacion.

Al principio de esle trabajo mencionaba un comentario de Ignacio Bosque en el
que se preguniaba si tiens aigin sentido llamer sustantivo a todo lo que pueda ser
sujeto o si se ganaba algo con esa denominacién. Como creo que es perceptible en
el texto, mi sentir se ccercabz en ese momento a la desconiianza de Bosque. Ahora,
sin embargo, después de largos meses -siemprz mas de los convenientes- de buscar
ese senlido, creo estar en mejor posicidn pare responder afirmativamente esa
pregunta; y creo, también, que he ganado algo al aplicar rigurosamente esa
denominacién a mas de dos millares de oraciones producidas por mas de 40
informantes de las més diversas edades y en los mas diversos contextos. Una
ordenacidon de este tipo nos permite observar la sorprendente dinamica de las
estructuras lingUisticas, su encrme flexibilidad y adaptabilidad para expresar los mas
finos matices. Fijar la alencidon en una sola casilla, en un solo estanco de la lengua
produce resultados inesperados: uno ve pasar frente a sus ojos un desfile de
esquemas y estructuras que se combinan y se recomponen con una gran gconomia,
con una sorprendente vitalidad. Una descripcion como la presente nos ayuda a
comprender que en el esludio de las lenguas no hay accesos faciles o rutas
privilegiadas, zonas transparentes y poco elatoradas y ciras oscuras e inaccesibles,
fenémenos simples y otros complejos; nos ayuda —en fin—- a comprender que
nuestros modelos y nuestras leorias sobre el funcionhamiento de las lenguas y la
naturaleza del lenguaje articuiado son sélo eso, modelos y teorias, acercamientos
insuficientes y provisionales a una realidad sizmpre mas compleja, cortradictoria y

rica; como ei hombre mismo.
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ANEXO: ALGUNOS EJEMPLOS DE ORACIONES SUSTANTIVAS

ORPAL

Parece <

dijo que deseaba venir a México,pero que era dificil<
es muy frecuente<

es muy interesante también<
porque no es compatible<
porgue no es compatible<<
Por eso ' es<

le gustaha<

le gustaba<«<

asi es<

pero si le gusta<

*Ahi (en Rusia), no es<
porque no es<

porque no es<<

Entonces, es natural<

pero si puede ser posible<
Es<

No es<

es<

Es<

no les importa<

no les importa<<

no les importa<<<

no les importa<<<<

no les importa<<<<<

se me hace<

es una vaplaja para el matrimonio<
es necesarno<

es necesarjo<<

€5 necesario<<<

al marido no le va a parecer<
al marido no te va a parecer<<

(491

! Las oraciones sc enlistan en el mismo orden en que aparecen en la investi

ORSUST

que eso los apantalld,

que lo hiciera

que en esos lugares se presente la infeccién de la tiro
que ahora(...),)a voz del sacerdote se oye por radio.
que,{...)se hagan militares

y se hagan preparatorianos

que no pueden 5&r buenos mititares;

que yo trabajara con él,

que cotaborara y eso

que siempre me queds con el anhelo

que los nijos y I3 casz esién bien atendidos

el que estén bian econdmicamente

gue la gent2 no tenga oportunidad

y no tenga tiempo

que yo hubiera oido que Fulano y que Zutano,
que muchas cosas (de Ias,.) hayan influido.
que adema3as somos muy vagas las mujeres mexicanas
que no tenga ia importancis;

que se le pone en su justo valor

que es ia folografia

gue seas hombre,

que seas mujer,

que tengas problemas,

{SIN QUE)engas hijos

{SIN QUE) o que no los tengas

que el hombre mexicano lo hace...por complejo
que la mujer trabaje

gue la mujer salga de su casa,

(SIN QUE)camine a una tiends,

(SIN QUE)camine a una oficina

que l2 vengan a tocar a las 3 de la mafiana,
(SIN QUE)y la sefiora salga con su maletin

cion: sujetivas, objetivas, de predicado nominal, ete..



(A9

cuindo debe de ser<
consideramos/que nuestros seres se desarr sin importar<
En la mayoria de los pifios rebeldes es<
lo que pasa<

Se me hace<

es muy importante>

es muy satisfactorio<
Asi es<

Ya no es<

Claro esta<

ne es<

lo ideal e5<

es difarente>

es difarapta>

Es diferente<

es preferibla<

basta<

tambifn es«

Es /1o que te digo:<
es<

Es<

pero se me hace<

€5 raro<

Digo,/es<

Bueno,es<

se me hace<

Es<

Y sucedid<

Asi es<

cdmo es<

me parece muy imponante gue /<
el nifio no salo basta<
el doctor 5. me parecs<
para ver/si era<

Es cierio<

lo muy importante es<
nes parecfa<

es basico<

que la mujer alienda a los hijos

que se pierdan

que nunca han visto un hogar.

que van como animalitos

que a quien le van a tomar la conversacion

£l que una mujer sea preparada

que &l me las resuelva

que la mujer si tiene que estar preparada

que viene uno a la hora que guiere

que uno tiene que evolucionar

que sea frustrada.

que los dos marchen de comin acuerdo

Que ti lo sepas

que ellos se d2n cuenta conforme...

que el hombre se dé cuenta (SINDE) que el padre...
que las hijas tengan sus amigos

que te prohitan algo/para que..,

que infiuye muchismo el carater d= la madre

que no sientan temor hacia los padres, los hijos
que los hombres tienen mas facilidad

que a ella no le gusta/var 1as cosas crudas

que elia ya estd grande

que haya bonitas cbras

que muchas veces molesta eso dalante de la gente
que ahora es otra clase de obra

que antes hacian mejores todas las peliculas

que han muerto todos los buenos aristas

que de pronto...ha cambiado mucho

que vamos a empezar con nuestro farguismo viaje
que el psicoandlisis se interesd por la vida emocional
ustedes y yo podamos ver

que s levante

que vino agui

gue reaccionaban a un determinado...

que para el hijo, la madre es io m&s importante
que esta radre sienta una enorme confianza

que estaba mucho mejor

quz ella se sienla muy a gusto



el

es muy importante<

como es<

Me parece<

es muy importante<

Me gustaba<

a mi no me gusta<

era (una falta de armas)<

Y sa& me hizo de educacién(...)
es necesarna en México <

era mi anhelo<

€s Necesano

es por cuenta de cada alumno>
es |abor de cada persona<

tal vez sea necesario<

para un punio de visia catélico, puas es mejor<
es preferivle,<

es preferible<<

es muy interesante<

Da muchao gusto<

también es muy interesante<
para mi era un problema<

es deber moral dal abogado<
me ha dado mucho gusto<

me ha dado mucho gusto<<
Pero es muy dificil<

£n otras dependencias es factible<
a ti te conviena<

a todos nos gusta<

es muy triste y muy doloroso<
es necesario<

{al marido) le gustaba<

a mi me parmite/ tener un interés>
es una pena<

me gustaba<

a mi me encanta<

a mi hijo mas chico no le gusta<
a ése no le gusta<

no me gusta<

que en su papel maternal ella este muy segura de
que se amplid esta aplicacion

qgue es muy importante

que tengamos en cuenta el respeto

nadar.

estar encerrado en una oficina

el no haber llevado fisica duranie |a preparatoria
irte a avisar/ cudl era la decisién

cuantificar 1as camreras técnicas,

manejar ese tipo de aparatos.

ir especializando en cada una de |as eiapas de |a carr
pero ya el ampliar las clases

ir dzsarrollando esos temas espacifiicos
encauzafo un poco

tener una de cobre y no una de 6ro

ver las diaposiiivas

y comgpraras

conocerla también (!a pirémide del tepozteco)
encontrar un pedazo de |a patria por todos lados
ver las Caridtides

haceries cierias preguntas a los medicos

decirle a Ia sefiora: (orac)

entrar a un salén de clases

y ver {gue) habia un uniforme

compaginar e! estudio con el servicio

hacero

sequir estudiando

vivir una vida cémoda

ver sefiores generales en camién

dar a cada quien lo suyo

salir,

e] estudiar

ver coma hay muchas mujaras...

comoprar lioros de arte

jugar canasta.

estudiar

estudiar

hacer concesiones



§t1

Y me encanta <

a la mujer es preferible<
,8s<

,es<<

,Bs<<<

Es papel de los padres<

me nace<

se me facilita<

se me facilita<<

A i me gusta.. <

A mi me gusta<<

me desesgera>

no me nace<

Y a mi ni siquiera se me ocurria<
que se me facititara lanto <
No me gusta<

Mo me gusta<<

es muy incdmodo>

es muy incdmodo>>

a mi ni me gusta<

No es<

a ells no le gusia<

lo gue me encantaria<

A mi se me antoja<

Es importantisimo<

eral igual que ise a acostar con su esposa>
se necesita<

se necesitan<

ya que ha sido comprobado<
se puede considerar en un aspecto positivo<
Se pueade decir<

Se dice <

se considera<

se necesita<

Se supone<

se supone<

se necesita<

es0s nifosfque se suponia<

reunirme con mis parentes

inculcarle mas bien el apego al hogar

el formar hogar,tener familia

tener familia, tener hijos

Jtener hijos.

atraerse a todos hacia el hogar

hacerlo

combinar los colores

y matizar

Hacer gimnasia,/aprender idiomas

aprender idiomas

manejar

andar en un coche/ dando |2 vuelta

mangjar

manejar

llevar mi ropal y badarme alfa

y bafiarms= ail3 en el instituto/ es muy incdmodo
llevar mi ropal y bafdarme alla

y bafiarrne alld en el institulo

ir a ver dramas

que yo sea malinchista

ver |las cosas crudas

conocer/ es ltalia

conocerla

saber/ escoger una obra

comer un pan con mantequilla

tener una cierta preparacién en la natacion,

hacer una serie de calculos en todos los puntos
D& que funciona en el Iaboratorio.

lo que dices

que el individuo {...) debe dadicarle su liempo comp
que el rey fue asesinado por el hermano

que aqueilos sacerdotes eslaban bien alimentados
que sea de plano una cosa inusitada

que en el matrimonie las personas ya lliegan realizadas
que los dos liegan a una edad

dar amor

que estuvieran en |as mejores condiciones/no lo estaban



ot

Y se encontrd <

se consideraba<

se determind<

se estudio<

se vela<

se vio<

se consideraba<

qué es<

era muy tonto>

Y €5 una vista panoramica preciosa<
era>

es una época de transicién>

es un servicio de orientacidén>

€S Muy poco>

era de las gentes que inician un estudio>
era/oordar y tejer>

creo que son 15<

dos son<

es/qua td no estas aqui>

Es<

porgue es<

se e tiace mucho mas importante
fue un ejamplo>

es/supararse>

es/ que la mujer pueda desarrollarse>
porque es (HABLA DE PINTURA)<
es /que no estamos preparados>
es perfacto<

qué es<

Tal vez sea muy impertante<

€3 /que su mujer no sepa>

es una orden>

ahi si sucede<

es si tienen derecho o no a juzgar
antes era omnipotente<

es raro<

esel.<

Es<

que los nifios no eran sélo nifos/que necesitasen...
que la unidad biolégica basical/era la undad madre-hijo
que/fla mayor parte de los nidos//sonrie

por qué el niflo/ftiene esa reaccién ante otra persona
que habian tenido muchos problemas de desconfianza
que no era una situacién...(x)

gue el primer afo de vida era muy importante

lo que yo podia estudiar

pero el que hacia la tesis

la que se ve de Barcelona (aila)

lo gue interesaba

Is que estamos viviendo en nuestro ejercito

i que falta en el efercito

lo que saca de provecho el gjército

lo que 3 decia

lo que yo hacia

los que estan ahi

los que tienen un péjaro

lo que pasa

lo que tienes que conservar

fo que tienes para toda la vida

todo lo que tienes en la casa,

Yo lo que te puse

lo que hacen en el matrimonio

lo que tiznes que buscar

lo que realments quisiste/expresar

lo que pasa

lo que ustedes dicen

lo gue piensa una mujer

io que él quiera / decir,

lo que tratan

lo que él diga

lo que tl decias

lo que estamos discutiendo

lo quz decian los padres

la quz no es absorbente

lo que Dios establecid

lo que t2 une pero completamente.



LET

£5 amor>

Pero es<

es/ o que 0 puedes esperar>

Es<

£5<

son las personas/que ayudan >

Eran mejores<

es ltalia>

Son pocos<

es/ encontrar un laboratoro teatral>

es/quz al abrir |a lata.,se abria toda una posibilidad>
es/que uds, se den cuenla de la caniidad tan enorma...>
qué es<

gué era<

que es<

es aigo/que viene de fusra>

es algo/que viene de fuera>

es |a calidad>

,creo<

Jpero yo veia<

.pero yo sabia<

Jo cual vino a comprobar<

Después de alli, consideré<

me avisaron de la Escuela de Educacion Fisica<
me avisaron de escuela de educacion fisica<<

, a fin de calcular<

. @ mi me dijeron las personas /que me conocian <
Ahora creo<

aquelias personas que se consideren (MAL CON SE)<
un dia acudi a la Escuela / y supe<

vi<

y me indicé <

tes dije <=

Dentro de mi, sabiendo <

dije<

p2ro creo

considero yo<

Vi<

todo lo que nos rodea

lo que te digo

Lo que td les inculques a tus hijos

lo que deben de hacer los padres

lo que le estoy platicando lo de la pintura

los que no tienen puestos jmportantes

tas que pasan en la television

Yo lo que me encantaria fconocer

los que hay

o que mas me importa

v0 lo que traté de hacer en un cuadro

Lo que nos interesa

lo que 10s psicoanalistas tratan de ver

lo que pasaba

lo que estd haciendo

lo que &l oye

lo que él siente

o que nos da a nosotros la pauta

que tuvo una competencia mas,

que mis tiempos 10s iba mejorando,poco a poco,
que yo le podia ganar a él.

que ie podia yo ganar.

que lo més importante para mi era mi profesion,
que si me habian admitido,

que habian tenido un error,

ei que las fuerzas (...} estén preporcionadas

gue una buena profesion para mi seria la de diplomético
que todo eso se presenta en muchos estudiantes
que han tenide una profesién,

que los companeros, el dia anterior, habian decidido
que estaba ei maestre esperando a los alumnos
qua iba a hacer un examen al fin de esa semana
que (...}yo con gusto los atenderia

que existian varios rmuchachos de ahi

que ojald que no fuera ninguno de ellos

que aprendi algo.

que en |a profesién lo mas importante son las experien
que no era una materia de mi gusto



ac

el procesao...del nifio es<

Combinado es<

Consecuentemente, la sclucién fue<
Consecuentemente, la solucidn fue<<
Una de esas cosas es<

mi afan es<

lo que yo hacia /era<

lo que yo hacia era<<

Nuestro complejo actual (es) da<

10 que hacen en el matrimonio/ es<
Es {es0)<

su maximo triunfo en la vida es<

su méaximo triunfo es<

ellos su reaccién es<

ellos su reaccién es<<

pues eso no es<

10 que mds me importa /es<

al otro extremo,que fue<

fue<

es<

que es<

{rnuchos compaieros) que son<

un lugar(que) esta<

y en ese lugar era<

fue< cuando hice la preparatoria>
aqui es<

Cada pais tiene sus propics elemantos que son<
topicos caracteristicos de la carrera(...)) son<
son realmente los invesligadores>

los profesnres (...)son<

su base es<

Genaralmente los profesores de la Universidad son<

Precisamente el aspeclo practico es< -

Un director (...} es<

Si, parque es<

Y el piso de la nave de Ja iglesia no es<
50N varios sacerdotes<

la ropa es<

que ha podido hacer una relacidén magnifica
nadar los cuatro estilos en una sola prueba.

ir a la escuela de Psicologia,de la Universidad

y hacer mis examenes psicopedagdgicos
conocer el mundo.

hacerlz saber que esto significa la pérdida

bordar

y tejer

de lener comodidades

superarse

evitar / el que mea hagan daio

aicanzar el matrimonio

lograr una posicién estable

respelar / y venerar (&) aguella madre,

y venerar (a) equella madre

disfrutar

encoentrar ua [sboratorio teatral

el de hacer una obra muy seria, muy concentrada
cuando empecé a entrenar ya en seno

trabajar al aire libre,

lo que me gusta;

los que habia conocido en la Preparatoria

en lo que |2 corresponderian 2 fas murallas
donde los judios en la noche, bajaban a tomar agua
hasta que estuve viuda

donde dice la Nena (CD. ORAC)

los que encauzan esta quimica

les que mueven en si cualquier fabrica,

los que publican

los gue reaimente tienen el mando de las catedras
la que han adquirido en libros extranjeros

los que sevan a especializar en determinadas disciplin
o que predomina.

el que te va diciendo (CD. ORAC)

lo que me decia el padre P,

ef que corresponde a hace muchos afios

los que hacen la distribucién

la que debe recibir la comida y no él.



6€1

son los alrededores de Barcelona>
era<

eran los veladores de Papantla>
ese tipo de militar es<

una mujer que forma un hogar,es<
qué es<

pueden ser contadores<

Eso es<

lo que tratan/ es<

(eso) es<

Eso es<

el padre es<

50Mos<

qué es<

eso es<

Es (250}<

Bueno, es (eso)<

no tiene la abnegacion gue es<
Eso es<

uno de madre es<

Lo que td les inculques a tus hijos/ es<
(eso) Es<

Es<

reaimentes no es(aquella persona)<
Es<

€50 e5<

{hablan dz un tempo extra) es<
y0 soy<

Eso es<

El objeto es<

el hombre,..es<

esta confianzal/es<

Esto es<

lo que estamos disculiendo / es<
Y llegué a la conclusidn< )
Después me di cuenta< (SIN DE)
tienen el deseo de<

Unicamente est4 la preponderancia del ingeniero de<<

-

lo que es muy bonito también

lo que habia referente a Tutankamen

lo que llamaba mucho la atencién

el que yo trato de decirte /que viene empujando
la que estéd plenamente dedicada a su hogar

: io que yo pienso

0 lo que sea

lo que tienes que definir

gLe su mujer no sepa

lo que yo comentaba/ hace un momenio

o que se llama...

el que se merece ¢ carido

los que 105 traiimos a! mundo

lo que pasa

la que pasa

le que estamos hablando

lo que pasa,

lo que debe caracterizar a la mujer.

lo que yo digo

quien inculca los senlimientos en el nifo

fo que td puedes esperar

|0 que hace la rebsldia, precisamente

io que debe da ser;

io gque td hatias creido,

io que te dige:/ que no sientan

1o que estamaos aprendiendo

el que mas conviene

el que esta alla atrds.

lo que es 1a ohra del siglo XWIil

lo que timita el arle

lo que nos va a dar,prepiamente, la pauta

lo que después va a permitir una evolucion favorable
Io que nos pareci6 rnuy irmportante

si tienen derecho 0 no /a juzgar

que iba a esiudiar para ingenisro,

que realmente no iba yo a hacer nada en Ingeanieria
que sus hijos tengan un futuro,

que en su etapa de escuela llena determinadas mater



personas cubanas que me habia hecho el favor de<
nos traia con un estado de temor de<

se llegd a la conclusion da<

se Hlegd a la conclusién de<<

le dio de variliazos a un compaiero por el hecho de<
no sé¢ si te habras dado cuenta de<

esperar unos 5,10 afios,entre afioranzas de<
esperar unos 5,10 afos ,entre aforanzas de<<
esperar unos 5,10 afios , entre afioranzas de <<<
Ahora por la cosa< las gentes ienamos inquigtudes
la cosa de<

la cosa de<<

Es (producto) de<

puedas taner suerte de<

No creo...que en i esté el mérito de<

qué ganas da<

se habia quedado la impresidn de<

aquéllos... han ltegado al convencimiento de<

e50 es pérdida de<

tengas...los problemas de<

la mujer se ha dado cuenta (SIN DE)<

estds luchando por defender la necesidad de<

se hacen ...para que él no se dé cuenta (SIN DE)<
se ha dado cuenta de<

Viene aquella persona /y te das cuenta< (SIN DE)
ies dan otra compensacion como pramio de<

Pues ni medo de<

con la diferencia< (SIN DE)

en el sentido de<

Entonces me di cuenta de<

e

que yo me fuera con ellos

que a la mera hora no fuera hasta el Pireo

que este muchacho no habia atacado,

que no era un asesino en potencia

que no vold por la planilla azul

que es muy triste y doloroso

que si la visitan Jos hijos,

que si no la visitan,

que si llena de sentimientos

de que |a vida humana se ha prolongado

que la gente empieza una cosa,

y & los tres meses la deja

que todos los nifos vayan a la escueia

que(..) el otrc juega muy bien y td muy mal

que ellatenga un interés

yue viniera ahorita Estela

que asaltaban las haciendas

que el hogar es un elemento de convivencia

que las cosas estén a tiempo

que esta{la mujer) absorbida absolutamente

que puede serigual al hombre

que ta mujer gane dinero

que ellas saben

que hay mucha cantidad

que realmente no es/ lo que...

que fueron consianies en su trabajo

que la cambien

que sélo tiene el escenario central

que no se puede encontrar todavia una fisonomia
que estaban envenenado la mente



I+

determinadas materias que lo hacen< PREDICATIVA
Te digo<

En jerusaldn, me decian<

y un diplorna, en donde dice<
y un diploma, en donde dice<<
Que también dicen<
llegamos a un lugar en donde dicen<
el lugar donde dicen<

una capilia en donde dicen<
una capilla en donde dicen<<
cuando le preguniaron<
quiero<

quisro<<

querian fMacer<

Y creen<

necesiio<

Yo considero también que<
creo<

Creo yo<

5in que el hambre sienta<
Pero creo yo<

Yo creo<

st a un hijo no se le deja<

ya ves <

no creas<

siento<

Se imagina uno<

Nunca me irnaginé<

yo creo<

yO creo<

todo mundo dice<

Yo creo<

Dicen<

me dijeron<

A mi me habian dicho<

El pregonaba...<

creg<

lo que yo pensabac<

ser mas técnico ¢ verdad?

que las hay, {fabricas de aerosol)

que la medalla podia ser de oro,de plata o de cobre.
gue yo estuve en Jerusalén

¥ que estuve recorrienda los santos lugares

que ya no son los olivas que corresponden a aquel ent
que nuestro sefor Jesucristo hizo el milagro de curar
que esta escrito el padre nuestro en 5 y tantos idiomas
que nuestro sefior Jesucristo ided.. el padrenuestio

y dijo por primera vez el padre nuestro

que ideara una oracién

que se parezcan mas a mi,

que me entren

que los sirviera

que la educacidén es servilismo

que alguien me ayurde

el matrimonio no esta bien hecho hasta gue

que si es necesario.

que son muy diferentes los sentimientos del hombreylamu
que te le impones.

gue(...)debemos todos los matrimonios marchar de comdn
que mucho tienen la culpa los mayores

aue falte al respealo dasde chiquito

que luego los papas son medio especiales

que/.../te va a reganar

que me nace fhacero

gue es muy dificil

que se me faciiitara tanto /manejar

que me gusia mucho

Gue ya no es tan faci}

que es una maravilla esa pelicula

que,/../, ald mejor la aprecio

gue estaba terrible

que se trataba de pur2s muchachas iesbianas

que los alemanes son gente muy simpéatica

que el teatro deberia ser una especie de ntual

que el t2atro es }a palabra

que el l2atro era entonces



Yo creo< que los directores empiezan siempre/ visualizando

yo creo< que se puede empezar a desarrollar en México

yo sabija< que comer un pan con mantequilla/ERAfigual que ...

yo sabfa< que en México 1as mujeres tenian su palco,

Creo< : que a éste le denorinamos arte doméstico

nos hacen/pensar< ‘ que estamos supervalorandonos

decir a ustedes< - que es una breve chara

quiero<- que todos ustedes tengan en mente al nifio mas cercano

les recuerdo que< el doctor b. hablé sobre la imporiancia/ide la infancia

tenamos que considerar< que el ser humano//se encuentra en una situac indiferen

Agui tedavia no podemos considerar< que haya una parle/ que sz llame ello
el docior 5. empezd a ver< que estos ninos eran ninos/q se encontrban sin desarral

él encontra< gue en otras casas de cuna {os niiios estaban mucho mejo

encontraron< que los nifos//necesitaban estimulos/femocionales
encontraron< que sj se pedia tomar en cuenla |a seriedad de losresul .

encontraron< que los nidos//sonreian

ustedes recordaran< : que el nilo es capaz/de succionar

nosotros vemos< que aqui hay algo diferente

madres indigenas,nosolros vemos< que le dan un atolito
esta sefora,si considera< que el atolito es lo basico

nosotros nunca vamos a pensar< que vamos a favorecer
gue vamos a favorecer< que haya una desnutricion infantil

ni vamos a pensar< Gue vamos a propiciar

varnos a propiciar< que haya ioda una falta de evolucidn

nosotros vimes< que una madre era una persona

nosotros vimos< que/ftiene gue ser una rnadre satisfecha

nosolros vemos< que la familia se va inlegrando muy leniamente

nosotros vemaos< que el niftlo,/fiva teniendo el recuerdo da

muchos nifios estan contentos de /saber< que ya vienes su madre
nosotros vemos< gue hay una gama muy grande

se empezaron a encontar< quef/no era aqui/doiide s2 terminaban los probtemas

la madre// quiere< que el nifo vaya a gozar de/todo lo que el mundo

sentimos< gue el nifo es un hurano

la madre tiene que considerar< gue esta ocurriendo dentro del nifio todo un proceso
esto no quiere/ decir< : que el nifio deje de evolucionar

decidi mejor< crearme un futuro a base de una profesién

eso les permita a la larga< tener, en cierla forma, una idea de...

Eso, siempre y cuando los padres deseen < proyectar a sus hijos hacia un futuro mejor

il



el

los compaiieros, el dia anterior, habjan dzcidido <
Querian <

nunca |a quise(la ética profesional) <

habia yo,desde hacia muchos afios,pansado<
te dejaban

pues ya le van haciendo a uno<

Todas las mujeres quisieran<

: guerian<

a base de dinero quisieron<

necesitamos<

5é<

s8<<

§8<<<

sé&<<<<

guieren<

no saben<

nadie se quiso<

Es importantisimo/saber<

La influencia dictatorial...impide al director<
circunstancias que nos hacen<

nos permiten<

quiero<

esto no quiare<

Entonces, todas esas modalidades e permiten a uno<
para saber<<

Y repase<

¥ no escucha una muchas veces<

Les compré<

evitar<

evitar<<

Porgue no saben<

hay<

y hay <

poder decir en palabras<

,pUeS VOy a ver<

Le voy a poner un ejemplo/ para ver<
hicieron toda una serie de experiencias/para ver<
Entonces, tuve que ir viendo<

no ir a clases hasta después de-semana sanla .
obtener diamantes

perder

el trabajar en el banco de Mexico

ver una foto

formar un determinado cardcter

sentir molestias

hacer/ que los sirviera

figurar

dar amor /y qua se nos dé.

hacer cartas

tornar dictado

atender telefonos

atender a las parsonas

daries ensefianza,

hacero

quedar conmigo

€s5cogar una obra

desarrollar...un espacio

pensar /que.,

recibir esa herencia

decir a ustedes

decir/que el nifo deja de evolucionar

ir adquiriendo mayor destireza en el deporte.
y lo que guieren

lo que haya visto en el dia

10 que estan diciendo los guias

todo jo que hubiera de literatura para el turista
el que me hagan dafo

y el que yo les haga dano

lo que es educacién

quien trabaja

quien no trabaja

lo que muchos poetas ya habian intuido

si se me hace.

si usted me da fa razén.

siera

-cuél era mi defecto en los Gitimos 25 metros,



PHY

determinadas materias que lo hacen< PREDICATIVA
Te digo<

En jerusalén, me decian<

y un diploma, en donde dice<
y undiploma, en donde dice<<
Que también dicen<
llegamos a un lugar en donde dicen<
el lugar donde dicen<

una capiia en donde dicen~
una capilla en donde dicen<<
cuando le preguntaron<
quiero<

quiero<<

querian fhacer<

Y crean<

necesito<

Yo considero también que<
creo<

Creo yo<

sin que el hormnbre sienta<
Pero creo yo<

Yo creo<

si a un hijo no se le deja<

ya ves <

no creas<

siento<

52 imagina unox<

Munca me imaginé<

Yo creo<

YO creo<

todo mundo dice<

Yo creo<

Dicen<

me dijeron<

A mi me habian dicho<

El pregonaba...<

creo<

lo que yo pensaba<

S e

2

ser més técnico ;verdad?

que las hay, (fabricas de aerosol)

que la medalla podia ser de oro,de plata o de cobre.
que yo estuve en Jerusatén

y que estuve recorriendo los santos lugares

que ya no son los olivos que corresponden a aquel ent
que nuestro sefior Jesucristo hizo el milagro de curar
que estd escrilo el padre nuestro et 5 y tantos idiomas
que nuestro sefor Jesucristo ided...el padrenuestio

y dijo por primera v2z el padre nuestro

que ideara una oracion

gue se parezcan mas a mi,

gue me entren

que los sirviera

que la educacion es sarvilismo

que alguien me ayude

el matrimonio no esta bien hacho hasta que

que si es necesario,

que son muy diferentes los sentimientos del hombreylamu
que te le impones,

que(...)debemas todos los matrimonios marchar de comn
que mucho tienan la cuipa los mayores

gue falie al respeto desde chiquito

que luego Ios papds son medio especiales

que/...fte va a regafar

que me nace /hacerlo

que es muy dificil

que se me facilitara tanto /manegjar

quz me gusta mucho

que ya no es tan facil

gue es una maravilla esa pelicula

que/../, alo mejor la aprecio

quea estaba terrible

que se traiaba de puras muchachas lesbianas

que los alemanes son gente muy simpética

que el tealro deberia ser una especie de ritual

que el taatro es la palabra

quz el tealro era entonces



C

Yo creo<

yo creo<

yo sabia<

yo sabia<

Creo<

nos hacen/pensar<

dzcir a ustedes<

quiero<

les racuerdo quex<

tenemos que considerar<

Aqui tedavia no podemos considerar<
el doctor S, empezé a ver<

él encontré<

encontraron<

encontraron<

enconiraron<

ustedes recordaran<

nosotros vemos<

madres indigenas,nosotros vemos<
esta sefiora,si considera<

nosotros nunca vamos a pensar<
que vamos a favorecer<

ni vamos a pensar<

vamos a propiciar<

nosotros vimos<

nosotros vimos<

nosatros vemos<

nosotros vemos<

ruchos nifos estan contantos de /sabar<
nosotros vemios<

se empezaron a encontar<

ia madre// quiere<

sentimos<

la madre tizne que considerar<
esto no quiere/ decir<

decidi mejor<

eso les permita a la larga<

Eso, siempre y cuando los padres deseen <

que los directores empiezan siempre/ visualizando

que sz puede empezar a desarroliar en México

qua comer un pan con mantequilla/ERAfIgual que ...
que en México las mujeres tenian su palco,

que a éste l2 denominamos arte doméstico

que estamas supervalorandonos

gue es una breve charla

gue todos ustedes tengan en mente al nific mas cercano
el doctor b. habld sobre 13 importancial/de la infancia
que el ser humano//se encuentra en una situac indiferen
(ue haya una parief que se llame ello

que estos nifos eran nifios/g se encontrban sin desarro!
que en otras casas de cuna los nifos estaban mucho mejo
que los nifios/necesitaban estimulos//emocionales

que si sz podia tomar en cuenta la seriedad de losresul
quz los niflos//sonreian

que el nifio es capaz/dz succionar

que aqui hay algo diferenie

que le dan un atolito

que el atolito es lo basico

que vamos a favorecer

que haya una desnutricién infantil

Que vamos a propiciar

que haya toda una falta de evolucion

que una madre era una persona

qguefftiene que ser una madre satisfecha

que la familia se va integrando muy lentamente

que el nifio,//va teniendo el recuerdo da

Gue ya viena su madre

que hay una gama muy grande

que/fno era aqui/donda se terminaban los problemas
que el nifio vaya a gozar deftedo lo yue el mundo

que el nifo es un hurafo

que estd ocurriendo dentro del nific todo un proceso
que €l nido deje de evolucionar

crearme un fuluro a base de una profesién

tener, en cierta forma, una idea ds...

proyectar a su$ hijos hacia un futuro mejor



M

los compafieros, el dia anterior, habian decidida <
Querian <

nunca la quise(la ética profesional) <

habia yo,desde hacia muchos afios,pensado<
te dejaban

pues ya le van haciendo a uno<

Todsas |as mujeres quisieran<

querian<

a base de dinero quisieron<

nacesitamos<

sé<

58<<

sd<c<

58<<<

quieren<

no saten<

nadia se quiso<

Es imporiantisimo/saber<

La influencia dictatorial...impide al director<
circunstancias que nos hacen<

nos permiten<

quiero<

£si0 10 quiere<

Lntonces, lodas esas modalidades le permiten a uno<
para saber<<

y repases

y 0 escucha uno muchas veces<

Les compré<

evitar<

evilar<<

Porque no sabenc<

hay<

y hay <

poder decir en palabras«<

.pues voy a ver<

Le voy a poner un ejemplo/ para ver<
hicieron teda una serie de experiencias/para ver<
Entonces, tuve que ir viendo<

no ir a clases hasla después de semana santa .
obtener diamantes

perder

el trabajar en el banco de México

ver una folo

formar un determinado carécter

sentir molestias

hacet/ que los sirviera

figurar

dar amor/y que se nos dé.

hacer carias

tormar dictado

atender t2léfonos

atender a las personas

darles ensefnanza,

hacero

quedar conmigo

e5COoger una oora

desarrollar...un espacio

pensar /que,,

racibir esa herencia

decir a ustedes

decirfque el nifio dejz d2 evolucionar

ir adquiriendo mayor destreza en el deporie.
y lo qua quieren

to que haya visto en ¢l dia

lo que estan diciendo los guias

todo lo que hubiera de literatura para el turista
el gue me hagan dafo

y ei gue yo les haga dafo

I que es educacién

quien trabaja

quien no trabaja

10 que rnushos poetas ya habian intuido

si se me hace.

si usted me da la razdn.

si era

cual era mi defecto en los (ltimos 25 metros,



en realidad no habia yo pensado <

en realidad no habia yo pensado <<
(cuando fui a avisarle) y le expuse<

me enfrentaré a ellos /para saber <

que vea<

yo ya no sabia<

no sabia<

que uds, y yo podamos ver practicamenie<
él se preguntaba<

tengo que volver a ensefiarles a ustedas<
para comprender<

mi vida era<

mi vida era<<

Y era {mi defecto) que,<<

Y era (mi defecto) <<<

,¥ la contastacién del doctor fue <

La sensacion era<

La sensacién era<<

uno de los exdmenes {..) era <

la Gnica diferencia de la cuestién protestante es<
[0 que pasales<

el problema principal...es<

una de las cosas/ qua tizne el maxicano/ es<
lo que tienss que buscar/ es<

lo que pasales<

una cosa es<

1Na cosa e3<<

y otra es<

el teatro ahora ha llegado a un limite/...que es<
el defecto basico era<

lo que yo traté de hacer en un cuadro fes<
Lo que nos interesales<

el problama es<

lo irmportante es<

1o iminortante para nosotros es<

Lo irmportante es<

Lo importante es<

Bueno io importante es que -400 mil afias-<

cuél podria ser mi futuro

0 qué profesion me gustaria.

como estaba el problema

quién fue

cdmo est4 el aspecto del profesional

ni cdmo irme a apagar |a luz

de qué trataban.. las obras

que es

qué era/lo que pasaba

cdmo es/ que se ampli6 esta aplicacién

cdmo sigue evolucionando la situacién del nifio

que llegaba al depontivo a las siete de la mafana

y me iba de! deportivo a las siete de la noche

,que daba muchas brazadas /y avanzaba poco.

que,[...] y avanzaba poco.

que podia ir yo a Ingenieria o a contador,

qua éramos tres pares de harmanos maxicanos,

y que ibamos a intervenir en esa competencia.

que te dejaban /ver una foto

que no tienen imagenes de bulto

que t0 no estas aqui

que son gentes/que no tienen ninguna cultura

que la mujer no meta 5 centavos a su casa

que la mujar pueda desarrollarse

gque no estamos preparados

que insinlien las cosas,/que las den a entendear

que las den a entender

que las digan directas

gue |2 interesa el mejoramiento econdmico(A LA SOCIEDAD
que el progreso se estaba basando en la familia

que al abrir 1a lata...,se abria toda una posibilidad

que uds, se den cuenta de la cantidad enorme de siglos
que hombres y monos actuales descienden de antepasados
quea(ahi) es/ donde se efecthan los eventos culturales.
que,/.../.entramos dentro del dmbito de la sals

gue aqui ya tenemos una serie de factores

que,//dan por resuitado una serie de formas bioldgicas
gue,en la escalal/tenernos la totalidad de época de vida
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el proceso...del nifio es<

Combinado es<

Consecuentemente, 1a solucién fue<
Consecuentemnenta, 1a solucidn fus<<
Una de esas cosas es<

mi afan es<

lo que yo hacia /era<

lo que yo hacia era<<

Nuestro comglejo actual {es) de<

lc que hacen en el matrimonio/ es<

Es {(eso)<

su maximo triunfo en la vida es<

su maximo triunfo es<

ellos su reaccidn es<

ellos su reaccidn es<<

plies eso no es5<

lo que més me imoorta fes<

al otro extremo,que fue<

fue<

es<

que es<

(muchos compafieros) qus son<

un lugar{que) esti<

y en ese lugar era«

fue< cuando hice la preparatoria>

agui es<

Cada pais tiene sus propios elementos que son<
topicos caracteristicos de la carrera(...) son<
son realmenie ios investigadores>

los profesores (...)son<

su base es<

Generalmente,los profesores de la Universidad son<
Precisamente el aspecto practico es<
Un director {...) es<

Si, porgue ex<

Y el piso de 1a nave de la iglesia no es<
s0n varios sacerdotes<

1a ropa es<

que ha poedido hacer una relacién magnifica
nadar los cualro estilos en una sola prueba.

ir a la escuela de Psicologia,de la Universidad

y hacer mis exdmenes psicopedagdgicos
conocer el mundo,

hacerle saber que esto significa la pérdida

bordar

y tejer

de tener comodidades

superarse

evitar / el que me hagan dafio

alcanzar el matrimonio

lograr una posicidn estable

respetar/ y venerar (a) aquella madre,

y veneara: (a) aquealia madre

disfrutar

encentrar un laboratorio teatral

el de hacer una obra muy saria, muy concentrada
cuando empecé a entrenar ya en seno

trabajar al aire libre,

o que me gusta;

los que habia conocido en la Preparatoria

en lo gue le corresponderian a las murallas
donde los judios en |la noche, bajaban a tomar agua
hasta que estuve viuda

donde dice 1a Nena (CD. ORAC)

ios que encatzan esta quimica

los que mueven en si cualquiar fabrica,

los que publican

los que realmeate tienen el mando de |as catedras
ia quz han adquirido en iibros extranjeros

los que s& van a espacializar en determinadas disciplin
lo gue predomina,

el que te va diciendo (CD. ORAC)

lo quz me decia el padre P,

el que cerresponde a hace muchos afios

los que hacen |a distribucion

la que debe recibir la comida y no él.



1

BIBLIOGRAFIA

-Alarcos Llorach, E., "Espafol que", en Esfudios de gramética funcicnal de! espanol, tercera
edicion, Gredos, Madiid, 1984, pp. 260-274.

- "Algunas construcciones del infinitlivo", o {udios, pp. 172-181.

- "Terminos adyacentes del infinitivo”, en Esfucios, tp. 1€2-19S.

-Alcina Franch, J. y J. M. Blecua, Gramdlica espaiiofa, Aiie!, Barcelona, 1580.

-Aleta Alcubierre, E., Estudios sobre las oraciones de relativo, Universidad de Zaragoza, 1920

- “Texto, gramatica, historia: la codificacion del acte iocutivo en la interrogativa
indirecta”, Revista Espariofa de Lingdistica 25-1, 1995, pp. %-28.

-Alonso, A, y P. Henriquez Urefia, Gramadtica casteflana, 11a. edicion, Losads, Buenos Alres,
1953.

-Alonso, Martin, Gramadtica del esparic! contempordneo, Guadarana, Madnd, 1958,

-Afjona, Marina, "Anomalias en e! uso de la preposicion de en el espafic! de México", Anuano de
Letras, XVI, 1978, pp. 67-90.

"Usos andmalos de la preposicion de en el habla popular mexicana”, Anvario
de Letras, XVIi, 1978, pp. 167-184.

y E. Luna, Ll infinitivo en of esparic! hablado en la ciudad de México, UNAM,

México, 1989,

-Barrenechea, Ana M."Las clases de paiabras ccmo ciases funcicnales", en Ssiudios do
gramalica estructural, Paidos, Buenos Aires, 1969, pp. 9-26.

- y Manacorda de Rosetli, Esludics de Gramdtica Eslruciural, Paicos,
Buenos Aires, 1971.

-Bello, A., Gramadtica de la lengus caslefiana, Ba.edicion, Sopena, Bucnes Alres, 1960.

-Benot, E., Arfe de MHablar. Gramalica flosdfica de la lengua castellana, Anihropos, Earcelona,
1991.

-Belietti, A. "Los inacusalivos como asignadores de caso", en Demonte v Fernandez Lagunilla
(eds.), Sinfaxis de las ienguas romanicas, pp. 137C-230 (version irglesa "The Case of
Accusatives”, en Unguistic Inquiry, 18, 1988, pp. 1-34.

-Belletti, A. y Luigi Rizzi, “Los verbos sicoldgicos vy la icoria tematica”, en Demonie y Femiandez
Lagunilla (eds.), Sintaxis de las ienguas romdnicas, pp. 60-122.

-Bosgue, 1.,"Bases gramalicales de la alternanciz modal", en Bosgque (ed) /ndicalivo
gue, i Y

149



subjuntivo, Taurus Universitaria, Madrid, 1291, pp. 1-37.
- Las calegorias gramalicales, Editonial sintesis, Madnd, 1990.

-Bresnan, J., "On compicmenlizers;Toward a Synlactic Theory of Complement Types”,
Foundations of Language, 8, po. 297-321.

- "Control and Complementation”, Linguistic inquiry, 13, 1983, pp. 343-434.

-Burzio, L., ftalian Syntax, Reidel, Dordrecht, 1986 (reelaboracion de Intransitive Verbs and Halian
Auxiliaries, tesis doctoral inédita)

-Cano Aguilar, R., Estructuras sintacticas transitivas en el esparniol actual, Gredos, Madrid, 1981.

-Carrillo Herrera, G., “Estudios de sintaxis. Las oraciores subordinadas”, Boletin de Fiiclogia de

la Universidad de Chile, XV, pp. 165-221.

-Castellani, Donalella. "Semaéntica del verbo sery su comporiamiento en oraciones complejas”,
en Lope Blanch (ed.) &studios sobre el espadiol hablado en las principales ciudades de America,
pp. 443-486.

-Catalan, D., LingUistica l2ro roménica, Gredos, Madrid, 1974,

-Comrie, Bemard, Universales del lengugje y tipologia lingdistica, Gredos, Madrid, 1988 (version
espanola de Language Universals and UinguisticTipology. Syntax and Mormpholcgy, Blackwell,
Oxford, 1981).

-Contreras, Heles, &/ cden de palabras en espariol, Catedra, Madrid. 1983.

-Corominas, Joan, Diccionario crilico-elimolégico de ja lengua castelfana, V. li, Gredos, Madrid,
1954,

-Criado de Val, M., Gramdlica espariola y comentario de textos, Saeta, Madiid, 1973,
-Coseriu, E., Gramadlica, semanticz, universales, Gredos, Madrid, 1978,
- Teoria d2f leguaje y lingUistica genzral, Gredos, Madrid, 1984,

-Cueive, Rufino J., Apuniacicnes Criticas sobre ef langusje bogotano, en Qbras Complelas, vol,
1, Instituto Caro y Cuervo, 1854, pp. 310-395

-Chomsky, N., "Observacicnes sobre la nominalizacion”, en Sanchez de Zavala (comp.) Sintaxis
y semanlica en la lingdistica lransformatona, Alianza, Madrid, 1874, pp. 137-187 {versidn ingiesa
"Remarks on nominalizalions", en Readings in English Transfonmational Grammar, 1970).

- Knowledge of Language.lls nature, ongin and use, Pracger, New York, 1966.

-Demonte,V., La subordinacion sustantiva, Catedra, Madrid, 1977.

- "Papeles tematicos y sujeio sintaclico en ef sintagma nominal", Rivista df Grammatica

150



Generativa, 9-10, pp. 265-331.
- Teorfa sinfactica: de las estructuras a la reccién, Sintesis, Madrid, 1989.
- Detrds de la palabra. Estudios de gramalica del espadiol Alianza, Madnd, 1991.

-Demonte,V. y Marina Femandez Laguniila, (eds.), Sintaxis de las lenguas roménicas, El arquero,
Madrid, 1897.

-Ducrot, O. y T. Toderov, Diccionario enciclopédico de las ciencias del lenguaje, Siglo XX,
México, 1982,

-Femandez Ramirez, S., Gramélica espariola 4. El verbo y la ocracidn, Arcoflibros, Madrid, 1986.

'-Fukui, N. y M.Speas, "Specifiers and Projeclions”, en MIT Working Papers in linguistics 8,

Cambridge, 1986, pp. 128-172.

-Gaona, F. "Ef concepto de clasc cuila y olras consideraciones”, en Actas def Il Congreso
Infernacional de Hispanisias, México, 1970, pp. 379-388.

-Glli Gaya, S., Curso superior de sintaxis espariola, 15a edicion, VGX, Barcelona,1983.

-Giron Alconchel, J., Las oraciones intermogativas indirectas en espariol medieval, Gredos,
Madrid, 1988.

-Givon, T., "Prototypes: between Piato and Wiltgenstein”, en Noun Class and Categorization, C.
Craig (ed.), John Benjamins, Amsterdam, pp. 77-102.

-Gémez Asencio, J., Gramdtica jy categorias verbales cn la iradicién espaiiofa, Universidad de
Salamanca, Salamanca, 1991.

-Grimshaw,J. Argument Structure, MIT Press, Cambridge, 1990.

- “Complerment Selection and the Lexicon”, Linguistic Inquiry 10-2, 1979, pp. 279-
326.

-Guiierez Ordonez, S., Varaciones sobre la atrbucién, Centro de estudios metodoldgicos e
interdisciplinares Universidad de Ledn, Ledn, 1986.

- “Principios y magnitudes en el funcionalismo siniaclico de E. Alarcos”,
Espariol Actual, 61, 1994, pp. 19-34.

-Haegeman, L., Infroduction to the Govemment and Binding Thecry, Blackwell, Cambridge, 1991,
-Harland, R., Beyond Superstructuraiism, Routledge, New York, 1994,

-Hermnandez Alonso, Cesar, "El gue espafiol', en Revista Espariola de Lingdistica, 1. 1967,
Madirid, pp. 257-271.

- Gramalica Funcional def Espariol, Gredos, Madrid, 1984.

151



-Hockett, Ch., Curso de lingtistica modema, traduccion adaptada al espaniol de E. Gregores y J.
Suarez, EUDEBA, Buenos Aires, 1971,

-Hovdhaugen, E., Foundations of westem linguistics, University of Chicago Press, Chicago, 1987.

-Hymes, D. (ed.), Studies in the history of linguistics: traditions and paradigms, Indiana University
Press, Bloomington, 1974.

~Jespersen, O., La filosofia de la gramdtica, Aragrama, Barcclona, 1975, (raduccidn de la
decima edicion de 1968).

- Analitic Syntax, Holl, Rinehart and Winston, New York, 1969

:-Jienmeng, S., "Sobre la clasificacién de las proposiciones subordinadas”, Espariol Actual, 1992,

pp. 27-50.
-Kany, Ch., Sintaxis Hispanoamaiicana, versidon espaniola de M. Alvarez, Gredos, Madrid, 1969.
-Kovacd, O., “L.as proposiciones ¢ espaiiol”, Fifologia, (Buenaos Aires), X!, 1965, pp. 23-39.

-Lakoff, G., Women, Fire and Dangerous Things. What Categoiies reveal about the Mind,
University of Chicago Press, Chicago, 1987,

-Lamiroy, B., Léxico y gramética del espadol. Estructuras verbales de espacio y de tiempo,
Anthropos, Barcelona, 1991.

-Langacker, R., Foundations of Cognitive Grammar, vol. 1, Stanford Univerity Press, Stanford,
1987.

-Lavandera, Beatriz, "La forma gue del espafol y su contribucién al mensaje”, en Lope Blanch
(ed) Estudios sobre el espaiiol habiado en las principales ciudades de América, pp. 419-442.

-Lazaro Carreter, F., Diccionaric de términos fifolégicos, Gredos, Madrid, 1974.

“Sobre la pasiva en espafol’, en Esiudios de Lingdistica, Ed. Critica,

Barcelona, 1980.
Lenz, Rodolfo, La oracidn y sus partes, 3a. edicion, Centro de Estudios Histéricos, Madrid, 1935,
-Levy Poldosky, P., Las completivas cbjelo en espariol, Ei Colegio de México, 1983,

-Lope Blanch, J.M., "Para el conocimiento del habla hispanoamericana". en E/ Simposio de
Bloomington, Instituto Caro y Cuervo, Bogota, 1967, pp. 255-264.

- "El Proyecto ce estudio coordinado de ia norma linglistica culta de las
principales ciudades de [beroamérica y de la Peninsula Ibérica”, en £/ Simposio de México. Actas
informes y comunicaciones, UNAM, México, 1968, pp. 222-233.

- "Sobre la oracicn gramatical’, Nueva Revista de Filofogia Hispanica, XV| 1962,

152



pp. 416-422,

- Ef esludio de! cspariol hablade culto. Histora de un provecto. Centro de
LingQistica Hispanica, UNAM, México, 19886,

- El concepto de oracién en la linglistica espariola, UNAM, México, 1984
(Cuademos de Linguistica de! Centro de Lingdistica Hispanica, 1).

- La clasificacicn de las oraciones, UNAM y COLMEX, México 1995
(Publicaciones de! Centro de LingUistica Hispanica, 40)

(ed.) L) habia culta de fa ciudad de México. Matenales para su esiudio, Centro
de Lingtistica Hispanica, UNAM, México, 1971.

. {ed.) &/ habla popular de la ciudad de México. Maleriales para su estudio,

Centro de Linguistica Hispanica, UNAM, México, 1976.

(ed.) Estudios sobre el espafiol hablado en las principales ciudades de
América, Centro de Linglistica Hispanica, UNAM, 1977,

-Lopez Garcia, A., Gramética del espaiiol. 1. La oracién compuesta, Arcoflibro, Madrid, 1994.
-Luna, Elizabeth, Sinfaxis de fos verboides en el habla culta de fa Ciudad de México, Centro de
Lingtistica Hispanica, UNAM, México, 1980 {Publicacicnes del Centro de Linglistica Hispanica,
2)

-Lyons, J. Introduccion 8 la lingiistica tedrica, version espanioia de R. Cerda, Teide, Barcelona,
1981; 531 pp.

-Manacorda de Rosetd, M. “La fiuse verbal pasiva en el sistema espanol’, en Barrenechea-
Manacorda, Estuclios, pp. 71-90.

“La llamaca 'pasiva con se”, en Bamenechea-Manacorda, Estudios, pp.

51-‘100.
-Mariinet, A., Elementos de lingdistica general, Gredos, Madnd, 1970.
-Martinez Garcia, H., & suplemento en espariol, Gredos, Madrid, 1986.
-Mascard, J. y M. Nespor (ecs.), Grammarin Progress, Foris, Dordrecht, 1990.

-Mendoza, J.F., "Sintaxis de los relalivos en el habla popular de ia Ciudad de México", en Anuario
de Letras, XXII,1984, pp. 65-77.

-Menéndez Pidal, R., Manual de gramdlica histérica del espariol, novena edicidn, Espasa-Calpe,
Madnid, 1959.

-Menzel, P. ,Semantics and Syntax in Complementation, Mouton, La Haya, 1975.

-Molina Redondo, J., "La consiruccion verbo en forma personal + infinitive”, en Revista Espafiola

153



de Lingtistica, 1, 1971, pp. 275-298.
-Moaiiner, M., Diccionario de uso de! espariol, Vol. Il, Gredos, Madrid, 1981.

-Moreno Cabrera, Juan Carios "Las perifrasis de relalivo”, en Sertha Philoiogica F. Ldzaro
Carreter, Catedra, Macrid, 1983, pp. 455-465,

- "Alribucion ccuacion y especificacion: tres aspectos de la semantica de la
copuia en espariol’, en Revista Espaiiofa de Lingdistica Xil-2, 1982, pp. 229-245.

-Moreno de Alba, J., Valores de las formas verbales en el espartol de Mdxico, Centrc de
Lingtistica Hispanica, UNAM, Mdxico, 1985,

.~Napoli, D.J., Predication Theory . A case study for indexing theory, Cambridge University Press,

1988,

-Palacios, M., Siniaxis de los refativos en el habla culla de la ciudad de México, Centro de
LingUistica Hispanica, UNAM, México, 1983.

-Pesetsky, D. "Complementizer-Trace Phenomena and Nominative Island Condition”, en The
Linguistic Review, 1, pp. 297-343.

-Plachy, Z. "The prepositiona! complementation of the spanish verb”, Philologia Pragensia, 5, pp.
108-111.

-Pollock, J. Y., "Verb Movemens, Universal Grammar, and the Structure of IP", Linguistic Inquiry,
20, 1989, pp. 365-424.

-Real Academia Espafiola, Gramaiica de la Lengua Espariola, Espasa-Calpe, Madrid, 1962.

Esbozo de una nueva gammadtica de la lengua espariola, Espasa-

Calpe, Madrid, 1982,
-Rivero, M. L., Las conslrucciones cle refative, Taurus Universitaria, Madrid, 1991.

‘Especificidad y existencia”, en Bosque (ed.) Indicativo y subjuntivo, Taurus
Unwersnana Madrid, 199G, pp. 261-279.

-Robins, R., Lingdistica general, Gredos, Madrid, 1978 (version espafola de la quinta edicion de
General Linguistics. An Introduction Survey, Longmans, 1964).

- “The Development of word Class System of the European Grammatical Tradition”,
Foundations of Language, 2, pp. 3-19.

-Rosch, E., “Focal’ color arcas and the development of color names”, Developrmental
Psychology, 4, pp. 447-455,

-Rudanko, J., Complementation and case grammar, SUNY Press, New York, 1989,

-Sapir, El lenguaje, FCE, Mexico, 1977 {version espaiiola de Language, New York, 1921).

154



